Comune di TORINO
Provincia di TO

PIANO DI SICUREZZAE
DI COORDINAMENTO

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i - D.Lgs. 3 agosto
2009, n. 106)

OGGETTO: | MANUTENZIONE STRAORDINARIA AREA EST
CIRCOSCRIZIONE 7, 8 E 1 CROCETTA
BILANCIO 2011

COMMITTENTE: | CITTA' DI TORINO

CANTIERE: | STRADA MONGRENO 72, TORINO (TO)

TORINO,

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA
(Responsabile Tecnico Pennazio Arch. Giovanni)

per presa visione
IL RESPONSABILE DEI LAVORI
DIRIGENTE DI SETTORE
EDILIZIA SCOLASTICA
Arch. Isabella Quinto

Responsabile Tecnico Pennazio Arch. Giovanni
Via Bazzi, 4

10152 Torino (To)

0114426171 - 0114426177
Giovanni.Pennazio@comune.torino.it

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA softvea8.p.A.
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LAVORO

(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opera Edile

OGGETTO: MANUTENZIONE STRAORDINARIA AREA EST
CIRCOSCRIZIONE 7, 8 E 1 CROCETTA
BILANCIO 2011

Importo presunto dei Lavori: 141°210,81 euro
Numero imprese in cantiere: 2 (previsto)

Numero massimo di lavoratori: 6 (massimo presunto)
Entita presunta del lavoro: 232 uomini/giorno
Data inizio lavori: 01/08/2012

Data fine lavori (presunta): 30/11/2012

Durata in giorni (presunta): 122

Dati del CANTIERE:

Indirizzo STRADA MONGRENO 72
Citta: TORINO (TO)
Telefono / Fax: 0118996226
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DATI COMMITTENTE:

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

nella Persona di:

CITTA' DI TORINO
VIA MILANO 1
TORINO
011/4421111

Nome e Cognome:
Qualifica:

Indirizzo:
Citta:
Telefono / Fax:

Ing. Gianbattista Quirico

DIRETTORE GENERALE VICARIO INDIVIDUATO CON DELIB. G.C. 11/04/00
N. MECC. 0002832/29 VICE DIREZIONE GENERALE SERVIZI TECNICI —
AMBIENTE, EDILIZIA RESIDENZIALE PUBBLICA E SPORT

PIAZZA S. GIOVANNI 5
TORINO (TO)
0114423530 0114433119

RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Progettista:

Nome e Cognome: Ing. Carlo Armatore
Qualifica: Responsabile Tecnico
Indirizzo: Via Bazzi, 4

Citta: Torino (To)

CAP: 10152

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Data conferimento incarico:

Responsabile dei Lavori:

0114426193 0114426177
carlo.armatore@comune.torino.it
08/04/2011

Nome e Cognome:
Qualifica:

Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Data conferimento incarico:

Arch. Isabella Quinto

DIRIGENTE DI SETTORE “PROTEMPORE” INDIVIDUATO CON DELIB. G.C.
21/01/99 N. MECC. 9900280/29 E ATTO DI INCARICO PROT. 672 del
22/01/2010 - SETTORE EDILIZIA SCOLASTICA

Via Bazzi, 4

Torino (TO)

10152

0114426164 0114426177
isabella.quinto@comune.torino.it
08/04/2011

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Arch. Giovanni Pennazio
Responsabile Tecnico
Via Bazzi, 4

Torino (To)

10152

MANUTENZIONE STRAORDINARIA AREA EST
CIRCOSCRIZIONE 7, 8 E 1 CROCETTA
BILANCIO 2011 - Pag. 3



Telefono / Fax: 0114426171 0114426177
Indirizzo e-mail: Giovanni.Pennazio@comune.torino.it
Data conferimento incarico: 08/04/2011

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognome: Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione: non nominato alla data di
redazione del P.S.C. La documentazione relativa alla nomina sara allegata al
presente prima dell’inizio dei lavori a cura del coordinatore per I'esecuzione
dei lavori stesso, contestualmente al ricevimento dell‘incarico di Direttore dei
Lavori o di specifico atto di nomina in caso di non coincidenza con
quest'ultimo.

IMPRESE

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Le imprese affidatarie e quelle esecutrici e i lavoratori autonomi non sono stati selezionati o
autorizzati alla data di redazione del P.S.C. in conseguenza della necessita di esperire la gara

di appalto per la selezione degli affidatari mediante procedura aperta.
Provvedera alla compilazione dopo la conclusionkaderocedura di affidamento e prima della consedea lavori il
Coordinatore per I'esecuzione dei lavori.

DOCUMENTAZIONE

Documentazione da custodire in cantiere

Ai sensi della vigente normativa le imprese cherape in cantiere dovranno custodire presso glcudfi cantiere la seguente
documentazione:

1.  Notifica preliminare (inviata alla A.S.L. e allaP.L. dal committente e consegnata all'impresaugsice che la deve affiggere
in cantiere - art. 99, D.Lgs. n. 81/2008);

Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

Fascicolo con le caratteristiche dell'Opera;

Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna dellgrése operanti in cantiere e gli eventuali rel@giornamenti;

Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori;

Copia del certificato di iscrizione alla CameraGtimmercio Industria e Artigianato per ciascunaedatiprese operanti in
cantiere;

Documento unico di regolarita contributiva (DURC)

Certificato di iscrizione alla Cassa Edile pescima delle imprese operanti in cantiere;

. Copia del registro degli infortuni per ciascurdlelimprese operanti in cantiere;

0. Copiadel Libro Unico del Lavoro per ciascunbedenprese operanti in cantiere;

1. Verbali di ispezioni effettuate dai funzionaegli enti di controllo che abbiano titolo in ma#edi ispezioni dei cantieri
(A.S.L., Ispettorato del lavoro, I.S.P.E.S.L., Vigiel fuoco, ecc.);

12. Registro delle visite mediche periodiche e idtarela mansione;

13. Certificati di idoneita per lavoratori minorenni

14. Tesserini di vaccinazione antitetanica.

ourwN

PP © o

Inoltre, ove applicabile, dovra essere conservetgi nffici del cantiere anche la seguente docuamane:

1. Contratto di appalto (contratto con ciascuna @saresecutrice e subappaltatrice);

2. Autorizzazione per eventuale occupazione dicspabblico;

3. Autorizzazioni degli enti competenti per i lavstradali (eventuali);

4 Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli edititutela (Soprintendenza ai Beni Architettonichmbientali, Soprintendenza

archeologica, Assessorato regionale ai Beni Amblieet.);

Segnalazione all'esercente I'energia elettiecdgvori effettuati in prossimita di parti attive.

Denuncia di installazione all'l.S.P.E.S.L. degglparecchi di sollevamento di portata superio2@@kg, con dichiarazione di

conformita a marchio CE;

7.  Denuncia all'organo di vigilanza dello spostaroeategli apparecchi di sollevamento di portata sopea 200 kg;

8. Richiesta di visita periodica annuale all'orgdnwigilanza degli apparecchi di sollevamento ncemomli di portata superiore a
200 Kkg;

ou
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9. Documentazione relativa agli apparecchi di saleento con capacita superiore ai 200 kg, completierbali di verifica
periodica;

10. Verifica trimestrale delle funi, delle caten&luse quelle per I'imbracatura e dei ganci metatiportata sul libretto di
omologazione degli apparecchi di sollevamenti;

11. Piano di coordinamento delle gru in caso dirfierenza,;

12. Libretto d'uso e manutenzione delle macchiattrezzature presenti sul cantiere;

13. Schede di manutenzione periodica delle macahat&rezzature;

14. Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

15. Libretto matricolare dei recipienti a pressioc@mpleti dei verbali di verifica periodica;

16. Copia di autorizzazione ministeriale all'uso menteggi e copia della relazione tecnica del falinte per i ponteggi metallici
fissi;

17. Piano di montaggio, trasformazione, uso e saggio (Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici fissi;

18. Progetto e disegno esecutivo del ponteggioalte piu di 20 m o non realizzato secondo lo schéipa riportato in
autorizzazione ministeriale;

19. Dichiarazione di conformita dell'impianto efietb da parte dell'installatore;

20. Dichiarazione di conformita dei quadri eleftde parte dell'installatore;

21. Dichiarazione di conformita dell'impianto di $sa a terra, effettuata dalla ditta abilitata, pralella messa in esercizio;

22. Dichiarazione di conformita dell'impianto dopezione dalle scariche atmosferiche, effettualia dita abilitata;

23. Denuncia impianto di messa a terra e impianpsatezione contro le scariche atmosferiche (assdel D.P.R. 462/2001);

24. Comunicazione agli organi di vigilanza dellactdarazione di conformita " dell'impianto di proimze dalle scariche
atmosferiche.

Telefoni ed indirizzi utili
Telefoni ed indirizzi utili

PRONTO SOCCORSO (EMERGENZA SANITARIA)

Denominazione Tel. 118
Indirizzo CAP

VIGILI DEL FUOCO (SOCCORSO)

Denominazione Tel. 115
Indirizzo CAP

VIGILI DEL FUOCO (SERVIZI)

Denominazione Comando Provinciale di Torino Tel. 011 74221
Indirizzo Corso Regina Margherita n. 330, Torino CAP 10143
PREFETTURA
Denominazione Prefettura di Torino Tel. 011 55891
Indirizzo Piazza Castello n. 201, Torino CAP 10124
I.N.A.IL.
Denominazione Istituto Nazionale per I'Assicurazione contro glidrifini sul Lavordel. 011

55931
Indirizzo Corso Galileo Ferraris, 1 - TORINO CAP 10121
DIREZIONE PROVINCIALE
Denominazione Direzione Provinciale Tel. 011 548484
Indirizzo Via Arcivescovado n. 9, Torino CAP 10121
I.S.P.E.S.L.
Denominazione Istituto Superiore per la Prevenzione e la Sicuaeisl Lavoro Tel. 011 502727
Indirizzo Corso Turatin. 11, Torino CAP 10128
E.N.E.L.
Denominazione Segnalazione guasti Tel. 803500
Indirizzo CAP
A.R.P.A.
Denominazione Agenzia Regionale per la Protezione Ambientale danBnte Tel. 011 5663130
Indirizzo Via San Domenico n. 22/b, Torino CAP 10122
CENTRO ANTIVELENI
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Denominazione

Tel. 011 6637637

Indirizzo

CAP

AES

Denominazione

Tel. 800 900777

Indirizzo

CAP

AEM

Denominazione

Tel. 800 979797

Indirizzo

CAP

SMAT

Denominazione

Tel. 800 239111

Indirizzo

CAP

ITALGAS ENI SPA

Denominazione

Tel. 800 900700

Indirizzo CAP
CARABINIERI (PRONTO INTERVENTO)

Denominazione Tel. 112
Indirizzo CAP
POLIZIA DI STATO (PRONTO INTERVENTO)

Denominazione Tel. 113
Indirizzo CAP
POLIZIA DI STATO (SOCCORSO PUBBLICO)

Denominazione Tel. 113
Indirizzo CAP

QUESTURA

Denominazione

Questura

Tel. 011 55881

Indirizzo

Corso Vinzaglio n. 10, Torino

CAP 10100

COMUNE TORINO

Denominazione

Tel. 011442111

Indirizzo

CAP 10100
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
SMA di Strada Mongreno, 72

La scuola materna di strada Mongreno 72 é ubicataa villa a due piani fuori terra oltre il piageminterrato.

La struttura é circondata da parco a verde compkatée recintato e delimitato.

L'attivita presenta 2 ingressi. Il pedonale sudstirlongreno, il carraio da una diramazione su atai/ata poco piu avanti
procedendo verso la collina.

La scuola confina con edifici di tipo residenziale.

e finalita dei lavori in appalto sono indirizzategarantire la rispondenza degli edifici utilizzdgll'utenza scolastica alle
normative vigenti in materia igienico-sanitariai@usezza, oltre che a mantenere I'edificio a livetinservativi e manutentivi
consoni alle funzioni sociali ed educative chet&sso deve svolgere.

Le opere in oggetto si svolgeranno all'esterncadsthuttura.

L'area di cantiere per lo stoccaggio dei mateedd sosta dei mezzi di cantiere sara collocataargle interno della scuola.
La zona soggetta alle lavorazioni sara comunqueedetta ai non addetti ai lavori.

DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

A seguito del monitoraggio degli edifici scolastiti proprieta della Citta e delle segnalazioni dagdel’ASL sono stati
individuate alcune problematiche, determinantiasitani di rischio, per eliminare le quali necessteguire le seguenti
lavorazioni:

SMA di strada Mongreno, 72

1. Ristrutturazione locale magazzino interno coel

- demolizione del pavimento interno

- demolizione del sottofondo

- scavo per la realizzazione del vespaio areato

- fornitura e posa della rete elettrosaldata p&riduzione carichi sottofondo - compresa sovrajzpase

- formazione vespaio areato con igloo compreso tidtccorrente per eseguire una lavorazione a eedt@lrte

- formazione del nuovo sottofondo per la realizaaeidella nuova pavimentazione

- fornitura e posa delle piastrelle per la reatzzaae della nuova pavimentazione

- Spicconatura dell'intonaco ammalorato muratuterime

- Prerinzaffo per il risanamento di murature umiil@gni tipo eseguito con malta fluida di cemen&laproporzione di
kg 650 di cemento, m3 1 di sabbia e con I'aggidntan reagente liquido ad azione antisalina edaguginte

- Rinzaffo per il risanamento delle murature umédeguito con malta di cemento nella proporziongd50 di cemento,
1 m3 di sabbia e con aggiunta di polvere porogemaetfetto evaporante dell'umidita”

- Intonaco su rinzaffo per il risanamento delle ature umide eseguito con malta di cemento nellpgraone di kg 350
di cemento, 1 m3 di sabbia e con aggiunta di pelperogena con effetto evaporante dell'umidita’

- realizzazione cappotto per isolamento termicom@si tutto I'occorrente per eseguire una lavonaeia regola d’arte

- finitura delle pareti interne (rinzaffo, intonadisciatura, fissativo e tinteggiatura)

- rimozione dei vecchi serramenti in ferro

- fornitura e posa dei nuovi serramenti metallici

- fornitura e posa delle nuove vetrate

- rifacimento completo del manto di copertura igoie

2. Eliminazione infiltrazioni terrazzi:

- rimozione faldaleria

- rimozione guaine esistenti compresi risvolti

- demolizione del sottofondo esistente

- lisciatura del piano di posa

- fornitura e posa telo impermeabile per separazgirati
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realizzazione del nuovo sottofondo con verifiellelpendenze
impermeabilizzazione dei terrazzi
fornitura e posa della nuova faldaleria

Ripristino del cornicione di ingresso della sdao

Spicconatura delle parti lesionate;

Sabbiatura di pulizia;

Trattamento delle armature metalliche con initatdi ruggine;

Applicazione di una mano di emulsione di aggasmcimse di resine sintetiche;

Ripristino della superficie con malta pronta tbapica strutturale antiritiro, additivata con resiacriliche;
Finitura del cornicione (applicazione fissativtirgeggiatura).

Revisione della passerella di ingresso in metall
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Le lavorazioni pur svolgendosi contemporaneamenteam hanno interferenze tra loro poiche le opere sonobicate in
zone diverse.

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

| lavori saranno eseguiti con attivita scolastican funzione, pertanto le lavorazioni si dovranno sWppare in
determinate zone della scuola che verranno di volta volta isolate e compartimentate in modo tale ahgli utenti non
possano avervi accesso.

Il cantiere sara’ collocato all'interno dell'ares cbrtile della scuola racchiusa con rete da east relativo accesso.

La pavimentazione del cantiere, allo stato attuade, presenta alcun tipo di rischio.

L'accesso al cantiere sara esclusivamente riseevatevisto dall'ingresso carraio di strada Mongren

Per sua natura il cantiere & soggetto a presenza ditivita a rischio passivo, in quanto i lavori sisvolgono in presenza di
attivita scolastiche che non potranno essere sospegjuindi le zone soggette agli interventi di manenzione, seppur
segregate con barriere provvisorie, saranno soggettalla compresenza delle attivita di cantiere e de attivita
scolastiche. Il particolare tipo di utenza, personeminorenni raggruppate sotto sorveglianza di adultiin misura
limitata, presenta parecchi fattori di imprevedibilita comportamentale. Pertanto si prescrive il contollo
plurigiornaliero della solidita delle recinzioni erette per la delimitazione delle aree operative, dégscavi e dello
stoccaggio dei materiali.

Sono assimilate alle “aree di cantiere” ogni zomdl etlificio interessata alla presenza per I'esémoe di prestazioni
lavorative di personale dellimpresa appaltatricéi ditte o lavoratori autonomi vincolate contratimente con quest’ultima.
Dette aree se interne all’edificio e per lavoraziohe non sviluppino polveri, rumore, odori sgradewatre la soglia di
tollerabilita, oppure esalazioni e vapori nocivergd'utenza o che non concretizzino rischi espmlitaltre la barriera di
delimitazione dell’area (ostacoli, inciampi, sciaolenti, movimentazione materiali, ecc.) dovrannsees delimitate con
cavalletti rimovibili che non maodifichino lo stattei luoghi.

E’ inoltre necessario che ogni accesso non autnzzsia impedito sul nascere con immediata segioala alla dirigenza
scolastica che é tenuta ad assumere immediatamenteedimenti disciplinari o sanzionatori nei cantfti dei trasgressori,
sia allievi che parenti o accompagnatori a vatmdia cui sono affidati i minori. A tal scopo tuitgpersonale dell'appaltatore
avra I'obbligo di procedere al fermo delle persoreodottesi impropriamente con immediata segnatazial responsabile del
cantiere che_dovra richiedere immediatamente Pustieto del Dirigente scolastico Datore di Lavoro Qsmie, per
'assunzione dei provvedimenti a lui assegnatilyggge.

Per evitare cause a rischio passivo e situaziomiedicolo per I'utenza della scuola bisognera skegaaadeguatamente il
cantiere con la segnaletica specifica, separanea’alel cantiere da quella delle attivita scolasticinterrompere
temporaneamente se necessario le attivita scdiasticparascolastiche che per periodi limitati gaiexo interagire con
talune attivita specifiche di cantiere, per il tamgufficiente a completare le lavorazioni.

Le stesse precauzioni dovranno essere adottateviiare pericoli per I'utenza nelle fasi di apprigi@namento dei materiali
di cantiere e di smistamento ed allontanamentadeliti e dei materiali di rifiuto, di scarto o ementi rispetto agli impieghi.
Il cantiere e l'area di stoccaggio sara delimitdéarecinzione con accesso carrabile, e partic@d#tenzione si porra nei
riguardi di accessi pedonali e carrabili; i meizgmosteranno all’'interno della zona di intervectm particolare cautela e con
segnalazioni manuali di persone a terra.

Trattandosi di lavori di manutenzione per quanto si@& possibile prevederli preliminarmente datedetteristiche specifiche
dei cantieri, sara cura del Coordinatore della i®zza in fase Esecutiva in concordato con le Disiechtrici e dei Dirigenti
Scolastici, di predisporre ed attuare tutti gli@gimenti necessari alla realizzazione di areeadtiere sicure.

Il Dirigente scolastico Datore di Lavoro Ospitamtevra informare il Coordinatore per I'Esecuzionérca tutte le altre
aziende presenti nel complesso scolastico nebgerielle lavorazioni al fine di valutare di cortoele interferenze nascenti
e le idoneita delle misure di salvaguardia adattditeDirigente scolasticosi impegna a presenziare alle riunioni di
coordinamento a tal scopo destinate e a collabgparel’adozione di norme riguardanti misure dimpmrtamento,
organizzative e gestionali, controllo degli accessitutte le attivita svolte nell’edificio, nellsue pertinenze e accessori,
tranne le specifiche “aree di cantiere” opportueata segnalate e segregate.
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Il Dirigente scolastic@on la sottoscrizione del Piano di sicurezza edinamento da atto ed acconsente che I'adoziode del
norme di cui al precedente capoverso per la ridiezitei rischi interferenti € preliminarmente darrérsi piu idonea rispetto a
qualsiasi altro apprestamento di sicurezza si@itinib che individualeln assenza di tale impegno le lavorazioni dovranno
essere sospese 0 neppure iniziare.

Le aree oggetto degli interventi di scavo e sisteamee del suolo sono attraversate da linee eleénmrmalmente in tensione
e da tubazioni relative a reti idriche di innaffiamto, adduzione acqua potabile, tubazioni di sogrer acque reflue e
meteoriche, reti di adduzione fluidi in pressioper servizi di teleriscaldamento. Prima dell’esémoe di ogni lavorazione
che interessi il suolo per una profondita, misudatho strato superficiale, di oltre cm 5 si dopracedere alla ricerca di detti
servizi a rete mediante I'uso preventivo di oppoirapparecchi di rilevazione, anche se in posseésie opportune
planimetrie dei servizi delle reti sottosuolo dablricato. In ogni caso, prima dell’esecuzionecdvsnel suolo si dovranno
sezionare gli interruttori elettrici dei serviziiluminazione esterna, citofonia, automazione edlij@ di quelli che si
presume abbiano linee in transito in tali luoghimgreché essi siano controllati da interruttorsprei nei quadri elettrici
dell’edificio. Tali interruttori segnalati aperton cartello monitore dovranno essere suggellatiatoave univoca da custodire
a cura di persona responsabile e identificata posaf verbale di presa in consegna. In mancania pltessibilita di chiusura
a chiave le linee elettriche a valle degli inteiwtitdovranno essere cortocircuitate tra di lora coapi introdotti in morsetto

a campana con vite sigillata.

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER
IL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Il cantiere é sito all'interno dell'edificio scali@®, non presenta rischi di interferenza con pggisadei pedoni e con traffico
veicolare esterno.
Gli accessi all'area interessata saranno discipliimatartellonistica e prescrizioni.

Strade

Gli interventi di manutenzione vengono eseguitiigrno dei complessi scolastici e comunque maitada.

Pertanto allo stato attuale non si segnalano risohseguenti alla presenza della viabilita ordmatianne nelle fasi di
ricevimento dei materiali ed uscita dei mezzi @aa di cantiere. Tali rischi sono annullati comigloroso rispetto della
disciplina dettata dal vigente Codice della Straglaj cui ciascun autista € ufficialmente a connsaeessendo munito di
regolare patente di guida. Si prescrive comungimeagpdi ogni uscita dal cantiere il controllo detica e dell'idoneita fisica e
giuridica dell’autista, il controllo dell’idoneitiecnica e giuridica del mezzo, la pulizia delletey la segnalazione a terra con
uomo segnalatore degli impedimenti all’'uscita ed@mpagnamento del mezzo dall’area riservata @ dalha operativa fino
alla rete viaria pubblica. Mentre I'accesso dei mel'area destinata al ricevimento dei mater@limanufatti destinati
allimpiego nel cantiere dovra avvenire solamentevia apertura manuale e specifica del cancellacdesso all'area di
stoccaggio, la segnalazione a terra con uomo kdgra degli impedimenti sul percorso di accessterio e
'accompagnamento del mezzo, verranno effettuptiréire da tale cancello, posto sul confine coreta viaria pubblica, fino
all'area riservata alle operazioni di consegnazgisg o alla zona operativa del cantiere.

Rischi specifici:
1)  Fumi;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'sbne di fumi rilasciate da fonti presenti ne#adi insediamento del cantiere.
2) Gas;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall's&bne di gas rilasciate da fonti presenti neiiateinsediamento del cantiere.
3) Rumore;
Danni all'apparato uditivo, causati da prolungaaosizione al rumore prodotto da fonti presentiarel di insediamento del
cantiere.
4)  Polveri;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'em@bne di polveri rilasciate da fonti presenti iaedla di insediamento del
cantiere.
5) Vapori;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'mm@bne di vapori rilasciate da fonti presenti aefla di insediamento del
cantiere.

Altri cantieri
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La presenza di altri cantieri in prossimita degfiifiei scolastici non possono interferire poichéeesi alle zone di
lavorazione. Sorgendo la necessita di eseguireeapenra di altre ditte appaltatrici, gestiti déi erdatori di lavoro diversi si
provvedera a sospendere le lavorazioni con allem@mto di tutto il personale dal cantiere, cid gralnon possa essere
differita temporalmente la necessita per motiviidjenza.

Ai sensi del combinato disposto dagli artt. 18 e®2Bgs 81/08 il datore di lavoro ospitantBifigente scolasticg é il
soggetto responsabile delle informazioni riguardanpresenza di altre imprese operanti nell’edbfie nell'area di pertinenza
al coordinatore per I'esecuzione dei lavori delspree appalto.

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

(punto 2.2.1, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scuole

| rischi che le lavorazioni di cantiere possono pontare per |'area circostante, dato I'appaltoggedto, sono molto limitati e
si possono cosi riassumere: viabilita, rumore, grolodori,inquinanti aerodispersi e caduta di maliedall’alto.

Viabilita: durante i lavori sara assicurata nei cantieri Ebiita alle persone ed ai veicoli, allinterno @entiere saranno
approntate adeguate vie di circolazione carrabileedonale, corredate di appropriata segnaletigaercorsi carrabili e
pedonali, per quanto consentito dalle specifickeriazioni da eseguire, limiteranno il numero deinsezioni tra i due livelli
di viabilita.

Rumore: non si presentano lavorazioni particolarmente mase.
Polveri, odori, inquinanti aereodispersi:non si riscontrano particolari produzioni di palyedori, inquinanti aereodispersi.

Le lavorazioni provocanti polveri sono eseguiteaimbienti aperti e si procedera preventivamenttumnte la loro
formazione all’irrorazione con liquidi a base acs@ager favorirne la loro ritenzione a terra, ovverb adottare tutti i
dispositivi di sicurezza necessatri a tal scopo.

Le lavorazioni provocanti odori e/o inquinanti amdespersi sono eseguite in ambienti aperti. Pemtp tecnicamente
possibile si procedera utilizzando vernici e sotvenbase acquosa, viceversa se le esigenze dieitdodi tali prodotti in
relazione ai supporti non lo consentissero ilq@®ad sopra citato sara opportunamente segnalatagferire il momento
idoneo per I'esecuzione delle fasi delle lavorazia rischio in assenza di persone estranee all@rdaioni, noncheé le
successive misure di ventilazione degli ambiemti eerifica delle concentrazioni residueDirigente Scolastico, Datore di
Lavoro Ospitante, sara l'unica persona competente per 'autorizzapine al riuso dei locali e aree interessate.

Potenziali rischi di caduta di materiali dall'alfmotrebbero verificarsi nella movimentazione dei enati e manufatti
ingombranti o pesanti; per questo motivo verrardgto I'accesso alle aree sottostanti o in prosaigelle movimentazioni
dei materiali e manufatti aventi tali caratterisé¢ nei casi in cui tali movimentazioni avvenganer mecessita non
diversamente risolvibili, fuori dalle zone individie come zona di cantiere. Tali movimentazioni doMo comunque essere
preventivamente segnalatel@irigente Scolastico che dovra collaborare per I'attuazione & necessari ordini ai propri
sottoposti.

In ogni caso, eventuali interferenze conseguenteeessita di interventi al di fuori alle aree dntiere, opportunamente
definite, comportera la sospensione delle attivitaseguite e I'allontanamento del personale dijgerte e non dipendente
presente, comunque sottoposto all’autorita del [Rawir Lavoro Ospitanteper il tempo strettamente necessario. Tale
prescrizione, concretizzandosi I'evento, verra tah dal Coordinatore per [I'Esecuzione il quale vpealera,
preventivamente, se necessario, alla richiestattdazone al_Dirigente scolastico Datore di Lavoro i@sie che avra
I'obbligo di provvedervi.

In assenza di tale disposizione le lavorazioni ceaguenti non dovranno essere intraprese.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Rumore e polveri: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

In relazione alle specifiche attivita svolte devassere previste ed adottati tutti i provvedimertiessari ad evitare o ridurre
al minimo I'emissione di rumore e polveri.
Al fine di limitare l'inquinamento acustico si psé@ prevedere di ridurre l'orario di utilizzo defteacchine e degli impianti
piu rumorosi sia installare barriere contro lawsfobne del rumore. Qualora le attivita svolte cortipo elevata rumorosita
devono essere autorizzate dal Sindaco. Nelle laimrache comportano la formazione di polveri dewassere adottati
sistemi di abbattimento e di contenimento il pitsgibile vicino alla fonte. Nelle attivita edili aifficiente inumidire il
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materiale polverulento, segregare I'area di lavorezper contenere |'abbattimento delle polverilaedri di sabbiatura, per
il caricamento di silos, I'aria di spostamento dessere raccolta e convogliata ad un impianto piblderizzazione, ecc.

Rischi specifici:

1) Rumore;
2) Polveri;
Abitazioni

Le abitazioni in prossimita del cantiere non sosposte agli effetti delle attivita che in essoidwlgono.
Non si evidenziano rischi trasmissibili dall'attévidel cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Rumore e polveri: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

In relazione alle specifiche attivita svolte devassere previste ed adottati tutti i provvedimertiessari ad evitare o ridurre
al minimo I'emissione di rumore e polveri.
Al fine di limitare l'inquinamento acustico si pséa prevedere di ridurre I'orario di utilizzo deffeacchine e degli impianti
pit rumorosi sia installare barriere contro lawhfbne del rumore. Qualora le attivita svolte cortipo elevata rumorosita
devono essere autorizzate dal Sindaco. Nelle laimrache comportano la formazione di polveri dewassere adottati
sistemi di abbattimento e di contenimento il pitsgibile vicino alla fonte. Nelle attivita edili @fficiente inumidire il
materiale polverulento, segregare l'area di lavorezper contenere |'abbattimento delle polverilaedri di sabbiatura, per
il caricamento di silos, I'aria di spostamento dessere raccolta e convogliata ad un impianto piblyerizzazione, ecc.

Rischi specifici:
1)  Rumore;
2) Polveri;

DESCRIZIONE CARATTERISTICHE
IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Stante la tipologia dei lavori non si evidenziarsehi idrogeologici.
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

MODALITA DA SEGUIRE PER IL CONTROLLO DELL ATTUAZIONE DELLE MISURE DI
SICUREZZA DEL CANTIERE

Il datore di lavoro dell'impresa affidataria € obbligato contrattualmente a nominare con delega scritt ai sensi dell’art.
16 del decreto legislativo 9 aprile 2008 un PREPO®.
Esso deve essere provvisto di idonee competenzefpssionali ed esperienza di lavoro per lo specifiéncarico.
Su di esso ricade la responsabilita personale ditetper i danni patrimoniali subiti da “Persone Terze” in conseguenza
delle sue omissioni e inadempimenti ai compiti asgeati.
Tale preposto deve segnalare tempestivamente al Coaratore per I'esecuzione dei Lavori,l'inosservanza delle
disposizioni aziendali e di quelle previste nel Pie Di Sicurezza e Coordinamento in materia di salute sicurezza sul
lavoro e di uso dei mezzi di protezione collettiveé dei dispositivi di protezione individuale.
In particolare deve prontamente segnalare le defiehze dei mezzi e delle attrezzature di lavoro e déispositivi di
protezione individuale, ogni condizione di pericolache si verifichi durante il lavoro, o delle qualivenga a conoscenza,
riferita ai singoli lavoratori, ai Datori di Lavoro delle aziende esecutrici ed anche dell'azienda afataria.
Ed inoltre deve:
> sovrintendere e vigilare sulla osservanza da pietesingoli lavoratori dei loro obblighi di leggapnche' delle
disposizioni aziendali in materia di salute e steza sul lavoro e di uso dei mezzi di protezionkettivi e dei
dispositivi di protezione individuale messi a lalisposizione
> verificare affinche’ soltanto i lavoratori che hamitevuto adeguate istruzioni accedano alle zdwelicespongono
ad un rischio grave e specifico;
> richiedere I'osservanza delle misure per il coldrdelle situazioni di rischio in caso di emergeezdare istruzioni
affinche' i lavoratori, in caso di pericolo gravemediato e inevitabile, abbandonino il posto didie o la zona
pericolosa;
> informare il pit presto possibile i lavoratori espi@l rischio di un pericolo grave e immediatcaiil rischio stesso
e le disposizioni prese o da prendere in materaatezione;
> astenersi, salvo eccezioni debitamente motivatericlsiedere ai lavoratori di riprendere la lordiata in una
situazione di lavoro in cui persiste un pericolawgr ed immediato.
Il preposto deve essere sempre presente in cantiemache quando in esso vi sia minima attivita lavotava. Deve essere
colui che consente I'accesso al cantiere alle pengoaddette e alla fine dell'attivita lavorativa gionaliera provvede al
controllo che tutte le persone abbiano abbandonatd posto di lavoro, peraltro in condizioni di sicurezza. Provvede
infine alla chiusura degli accesi al cantiere e alaccensione dell'impianto di illuminazione notturra di sicurezza del
cantiere, dell'eventuale impianto di antifurto e ddéle luci di ingombro della recinzione verso le strde pubbliche o
comunque aperte al transito, se previsti.
E’ consentito che il preposto possa svolgere in cemporaneita qualsiasi attivita lavorativa del caniere assegnata dal
suo datore di lavoro, a condizione che non sia dstacolo all’'adempimento dell'incarico di preposto.
Qualora il Coordinatore per la Sicurezza dei Lavoriacconsenta, il datore di lavoro dellimpresa affidéaria potra
svolgere personalmente gli adempimenti assegnati areposto. In tale evenienza dovra egli stesso swdtrivere e
consegnare la successiva “dichiarazione del prepostal Coordinatore per la Sicurezza.
La delega di nomina del preposto dovra riportare lidentificazione della persona incaricata, i compite poteri, i doveri
e le responsabilita, I'accettazione autografa nonéhla seguente dichiarazione esplicita manoscrittaatl delegato: “il
sottoscritto & consapevole dei doveri e delle respabilita dell'incarico ricevuto e li accetta senzaccezione alcuna. Si
impegna a rimborsare i danni patrimoniali documentdi subiti dai terzi in conseguenza degli inadempin&i ai compiti
assegnati, ed in particolare riferiti alla mancatao parziale o difforme adozione delle norme di sicwzza sul lavoro o
violazione delle stesse da lui medesimo e da paude tutte le persone presenti in cantiere, indipendgemente dai
rapporti giuridici con I'impresa appaltatrice o con le imprese esecutrici.”
La delega di nomina del preposto dovra essere redatin duplice originale ed un esemplare dovra esserconsegnato al
Coordinatore Per La Sicurezza dei Lavori nominato daCommittente.
La mancata consegna di tale documento o la non cammita a quanto indicato sara di impedimento alla onsegna dei
lavori o al loro proseguimento.
La cessazione dall'incarico per qualsiasi motivo dgpreposto nominato, o la revoca della delega, coragera identica
conseguenza, fino alla nomina e consegna al Coardiore Per La Sicurezza dei Lavori del nuovo atto iddelega.
In ogni caso il datore di lavoro dellimpresa &dfigkia vigila sulla sicurezza dei lavori affidatisell'applicazione delle
disposizioni e delle prescrizioni del piano di s&zra e coordinamento, e sui corretti adempimegitcdmpiti assegnati al
preposto ed e responsabile in solido al prepostogenni causati.
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Inoltre & obbligato a verificare la congruenzaplani operativi di sicurezza (POS) delle impreseesgi rispetto al proprio.
Sia i datori di lavoro dell'impresa affidataria ctyeelli delle eventuali imprese subappaltatrici:

a) adottano le misure conformi alle prescrizatircui all'allegato XlII del d.lgs 81/08;

b) predispongono I'accesso e la recinzioneaetiere con modalita chiaramente visibili e induabili;

¢) curano la disposizione o I'accatastamentoaleriali 0 attrezzature in modo da evitarnealloro il ribaltamento;

d) curano la protezione dei lavoratori congarfluenze atmosferiche che possono compromelel@o sicurezza e la
loro salute;

e) curano le condizioni di rimozione dei maikrpericolosi, previo, se del caso, il coordinateecon il committente o il
responsabile dei lavori;

f) curano che lo stoccaggio e I'evacuazioneldgiti e delle macerie avvengano correttamente;

g) redigono il piano operativo di sicurezza.
Inoltre, i legali rappresentanti delle imprese esed, durante I'esecuzione dell'opera osservarmisure generali di tutela di
cui all'articolo 15 del d.lgs 81/08 e curano, ciast per la parte di competenza,:

a) il mantenimento del cantiere in condiziordinate e di soddisfacente salubrita;

b) la scelta dell'ubicazione di posti di lavéemendo conto delle condizioni di accesso a tatipdefinendo vie o zone di
spostamento o di circolazione;

c) le condizioni di movimentazione dei vari evéli;

d) la manutenzione, il controllo prima dellleé in servizio e il controllo periodico degli imapti e dei dispositivi al fine
di eliminare i difetti che possono pregiudicarsilzurezza e la salute dei lavoratori;

e) la delimitazione e l'allestimento delle zalstoccaggio e di deposito dei vari materialiparticolare quando si tratta di
materie e di sostanze pericolose;

f) 'adeguamento, in funzione dell'evoluziored dantiere, della durata effettiva da attribuireai tipi di lavoro o fasi di
lavoro;

g) la cooperazione tra datori di lavoro e la¥ori autonomi;

h) le interazioni con le attivita che avvengsubluogo, allinterno o in prossimita del cargier

Infine in caso di presenza nelle attivita del cametidi lavoratori autonomi che esercitano la pepttivita, i medesimi sono
obbligati ad adeguarsi alle indicazioni e presorizifornite dal piano di sicurezza e coordinameatdal Coordinatore Per
L'esecuzione Dei Lavori.

Modalita da seguire per la recinzione del cantiere

L'area interessata dai lavori dovra essere delianitan una recinzione, di altezza non inferiore.&2jrin grado di impedire
'accesso di estranei all'area delle lavoraziohsistema di confinamento scelto dovra offrire adeg garanzie di resistenza
sia ai tentativi di superamento sia alle intemperie

Le vie di accesso pedonali al cantiere saranneréifiziate da quelle carrabili, allo scopo di riduirrischi derivanti dalla
sovrapposizione delle due differenti viabilita, prio in una zona a particolare pericolosita, g@ajuella di accesso al
cantiere.

Gli angoli sporgenti della recinzione o di altreustire di cantiere dovranno essere adeguatameittenaiati, ad esempio, a
mezzo di strisce bianche e rosse trasversali digintitta altezza.

La recinzione di cantiere per le zone dell’edifiagieressata all’esecuzione di prestazioni laveeasie interne all’edificio e
per lavorazioni che non sviluppino polveri, rumasdpri sgradevoli, oltre la soglia di tollerabilitd3ppure esalazioni e vapori
nocivi per l'utenza o che non concretizzino risasportabili oltre la barriera di delimitaziondl@deea (ostacoli, inciampi,
scivolamenti, movimentazione materiali, ecc.), @owro essere delimitate con cavalletti rimovibilealon modifichino lo
stato dei luoghi oppure mediante chiusura deglesgica dette aree con sbarramento dei varchi eigthiusura porte
esistenti, montaggio di porte provvisorie, montagdi tavolati con ancoraggio alle strutture e mattufedilizi esistenti,
transenne, cartelli monitori autoportanti o palirnmateriale plastico o metallico con basamento zatore fettucce con
arrotolatore o nastri in pvc a perdere di interassione)

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Casco o elmetto;
Prescrizioni Organizzative.

L'uso dell'elmetto di protezione & indispensabhilduitte le situazioni in cui esista il pericolo affesa al capo per caduta di
materiali, urto contro ostacoli, o contatti connedmti pericolosi. Va comunque ricordato che in igaatil rischio di infortunio
alla testa € sempre presente nonostante le miseergive adottate: € pertanto necessario che pgiradori usino
costantemente il casco e che l'impresa abbia semgigposizione, in cantiere, un certo numero mhieti per i visitatori. Gli
elmetti protettivi che si trovano in commercio saralizzati quasi esclusivamente in policarbontampato in un unico pezzo
e variano tra di loro esclusivamente per la fornpeeil colore. Il casco o elmetto, oltre ad esselristo per assorbire gli urti
e altre azioni di tipo meccanico, affinché posssessindossato quotidianamente, deve essere ledgaraerato, regolabile,
non irritante e dotato di regginuca per garantrsthbilita nelle lavorazioni piu dinamiche (morgimge smontaggio ponteggi,
montaggio prefabbricati in genere). Il casco desgere costituito da una calotta a conchiglia, dahordatura e da una fascia
anteriore antisudore. La bordatura deve permelteregolazione in larghezza. L'uso del casco desere compatibile con
I'utilizzo di altri DPI eventualmente necessariseno caschi che per la loro conformazione permettinstallazione di visiere
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2)

3)

4)

5)

o cuffie antirumore. Il casco deve riportare la catura "CE", che attesta i requisiti di proteziomeguati contro i rischi,
conformemente alle relative norme.

Guanti: generale;
Prescrizioni Esecutive;

| guanti devono proteggere le mani contro uno ormahi o da prodotti e sostanze nocive per lagpel seconda delle
lavorazioni si deve fare ricorso ad un tipo di goasppropriato. Tutti i DPI scelti devono riportdaemarcatura CE e devono
essere corredati da nota informativa sulle carstielie e grado di protezione.

Scarpe di sicurezza: generale;
Prescrizioni Organizzative:

Scarpe di sicurezza, realizzate con suola impdsfi@apuntale di protezione e antisdrucciolo, ddizzarsi per lavori su
impalcature, demolizioni, lavori in cls ed a elem@nefabbricati.
Prescrizioni Esecutive.

In generale nel settore delle costruzioni edili sorecessarie scarpe di sicurezza, alte o bassesuma imperforabile,
protezione della punta del piede, tenuta all'aagahcalore, suola antiscivolamento. Per i lavoiimgpiantistica e di finitura
possono essere utilizzate scarpe di sicurezza serata imperforabile. Per lavorazioni con rischigpdnetrazione di masse
incandescenti fuse, nella movimentazione di mdtert grandi dimensioni e nei lavori nei quali ilege pud rimanere
imprigionato € richiesto lo slacciamento rapidoi Meori su superfici in forte pendenza (tetti)dearpe di sicurezza devono
avere suola continua ed essere antiscivolo. Neairilada svolgere in immersione parziale occorre gsdoe adeguati stivali
dotati, se necessario, di suola antiperforazionepahtale antischiacciamento. Nei lavori che ridbi® I'impiego di seghe a
catena portatili (motoseghe), che espongono le gaaritpiedi al rischio di tagli profondi o amputazi € necessario utilizzare
gli stivali di protezione. Le calzature di sicuraztevono riportare la marcature "CE", ed esseredate da nota informativa
che ne identifica la caratteristiche ed il livedlioprotezione.

Recinzione del cantiere: modalita realizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Recinzione del cantiere: generalel'area interessata dai lavori dovra essere delimiton una recinzione, di altezza non
inferiore a quella richiesta dal locale regolameeatflizio (generalmente m. 2), in grado di impediezcesso di estranei
all'area delle lavorazioni. Il sistema di confinartwe scelto dovra offrire adeguate garanzie di tesia sia ai tentativi di
superamento sia alle intemperie.
Recinzione del cantiere: accessi pedonali e carrdibiLe vie di accesso pedonali al cantiere saranrferdiiziate da quelle
carrabili, allo scopo di ridurre i rischi derivardlla sovrapposizione delle due differenti vidhiliproprio in una zona a
particolare pericolosita, qual & quella di accedsmntiere.
Recinzione del cantiere: evidenziazione dellingomb. Gli angoli sporgenti della recinzione o di altteugure di cantiere
dovranno essere adeguatamente evidenziati, ad Eseanmezzo a strisce bianche e rosse trasvergatitel a tutta altezza.
Nelle ore notturne l'ingombro della recinzione sar@lenziato apposite luci di colore rosso, alimémtn bassa tensione.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 109.
0090

segnale: = Uso mezzi protezione(2);
Obbligo uso mezzi di protezione personale in dotazia ciascuno

Rischi specifici:

1)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Lesioni causate dall'investimento di masse cadatéalio, durante le operazioni di trasporto di en&li o per caduta degli
stessi da opere provvisionali, o a livello, a segdi demolizioni mediante esplosivo o a spintgdete di materiali frantumati
proiettati a distanza.

Servizi igienico - assistenziali

| servizi igienico - assistenziali saranno predgpoon apposito box wc prefabbricato, posto nel#adi cantiere, cosi come
gli spogliatoi, il locale refettorio; non sono pigv eventualli dormitori in cantiere.

| servizi sanitari sono definiti dalle attrezzatwwedai locali necessari all'attivita di pronto soso in cantiere: cassetta di
pronto soccorso, pacchetto di medicazione, cameredicazione.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Servizi igienico-assistenziali: requisiti comuni;
Prescrizioni Organizzative:

Servizi igienico-assistenziali: acqual lavoratori devono disporre sul cantiere di acgasabile in quantita sufficiente nei
locali occupati, nonché nelle vicinanze dei postadoro.

Servizi igienico-assistenziali: gabinetti e lavabil locali che ospitano i lavabi devono essere datatcqua corrente, se
necessario calda e di mezzi detergenti e per aasiug servizi igienici devono essere costruitiniodo da salvaguardare la
decenza e mantenuti puliti. | lavabi devono esseraimero minimo di uno ogni 5 lavoratori e 1 gadtio ogni 10 lavoratori
impegnati nel cantiere. Quando per particolari @sig vengono utilizzati bagni mobili chimici, quedévono presentare
caratteristiche tali da minimizzare il rischio ganio per gli utenti. In condizioni lavorative comancanza di spazi sufficienti
per l'allestimento dei servizi di cantiere, e irogsimita di strutture idonee aperte al pubblicaioasentito attivare delle
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2)

3)

4)

5)

convenzioni con tali strutture al fine di supplléeventuale carenza di servizi in cantiere: capitali convenzioni deve essere
tenuta in cantiere ed essere portata a conoscenkavdratori.
Servizi igienico-assistenziali: doccel locali docce devono essere riscaldati nellaisteg fredda, dotati di acqua calda e
fredda e di mezzi detergenti e per asciugarsi séresnantenuti in buone condizioni di pulizia.uhmero minimo di docce € di
uno ogni dieci lavoratori impegnati nel cantiere.
Servizi igienico-assistenziali: spogliatoi e armadber il vestiario. | locali spogliatoi devono disporre di adeguatsaaieme,
essere illuminati, ben difesi dalle intemperiecaidati durante la stagione fredda, muniti di $edilessere mantenuti in buone
condizioni di pulizia. Gli spogliatoi devono essefetati di attrezzature che consentano a ciascwrdtore di chiudere a
chiave i propri indumenti durante il tempo di lawota superficie dei locali deve essere tale deseptire, una dislocazione
delle attrezzature, degli arredi, dei passaggille ¢& di uscita rispondenti a criteri di funzidita e di ergonomia per la tutela
e l'igiene dei lavoratori, e di chiunque accedéatiegamente ai locali stessi.
Servizi igienico-assistenziali: refettorio.l locali di refezione devono essere forniti diifiezldi tavoli, ben illuminati, aerati e
riscaldati nella stagione fredda. Il pavimento pdeeti devono essere mantenute in buone condidigmilizia. Nel caso i pasti
vengano consumati in cantiere, i lavoratori devatisporre di attrezzature per scaldare e conserlargivande ed
eventualmente di attrezzature per preparare igasti in condizioni di soddisfacente igienicitd&avoratori devono disporre sul
cantiere di acqua potabile in quantita sufficiemé locali occupati, nonché nelle vicinanze deitpdslavoro. Nei locali di
riposo e di refezione cosi come nei locali chiusadoro € vietato fumare.
Servizi igienico-assistenziali: riposo, refettorice dormitorio. | locali di riposo devono essere forniti di sedildi tavoli, ben
illuminati, aerati e riscaldati nella stagione fied Il pavimento e le pareti devono essere margeimubuone condizioni di
pulizia. | lavoratori devono disporre sul cantiglieacqua potabile in quantita sufficiente nei locacupati, nonché nelle
vicinanze dei posti di lavoro. Nei locali di riposadi refezione cosi come nei locali chiusi di leveé vietato fumare. | locali
forniti dal datore di lavoro ai lavoratori per udodormitorio stabile devono essere riscaldati melagione fredda, essere
forniti di luce artificiale in quantita sufficientessere dotati di servizi igienici, di acqua perebe per lavarsi, nonché di
arredamento necessario.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 13, Parte 2, Punto 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 13, Parte 2, Punto 2; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 13, Parte 2, Punto 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 13, Parte 2, Punto 4.
Servizi sanitari: cassetta di pronto soccorso;

Prescrizioni Organizzative:

Servizi sanitari: obbligo cassetta di pronto socc@o. Sono obbligate a tenere una cassetta di prontoss a) Le aziende
o le unita produttive di gruppo A e di gruppo d&finite dall'art. 1 del D.M. 15/7/2003 n. 388) le aziende industriali, che
occupano fino a 5 dipendenti, quando siano ubicatino dai centri abitati provvisti di posto pubbl permanente di pronto
soccorso e le attivita che in esse si svolgonoepité®o rischi di scoppio, di asfissia, di infeziomali avvelenamentog) le
aziende industriali, che occupano fino a 50 dipatidguando siano ubicate in localita di difficéecesso o lontane da posti
pubblici permanenti di pronto soccorso e le atiivhe in esse si svolgono non presentino i risshsiclerati alla lettera a)l)
le aziende industriali, che occupano oltre 5 digerid quando siano ubicate nei centri abitati pistindi posto pubblico
permanente di pronto soccorso e le attivita chessge si svolgono presentino rischi di scoppiosfissia, di avvelenamento o
di infezione; e) le aziende industriali, che occupano oltre 50 mifeati, ovunque ubicate che non presentano i rizatticolari
sopra indicati. Nelle aziende o unita produttivegdiippo A e B, il datore di lavoro deve garantimgltire, un mezzo di
comunicazione idoneo ad attivare rapidamentetiisia di emergenza del Servizio Sanitario Nazionale.
Servizi sanitari: contenuto cassetta di pronto so@rso. La cassetta di pronto soccorso, deve contenerenatmb) Cinque
paia di guanti sterili monous®) Una visiera paraschizzi3) Un flacone di soluzione cutanea di iodopovidon&Q&b di iodio
da 1 litro; 4) Tre flaconi di soluzione fisiologica (sodio cloou®,9%) da 500 mI5) Dieci compresse di garza sterileX1@0 in
buste singole;6) Due compresse di garza sterile 18 x 40 in bustgo$; 7) Due teli sterili monouso;8) Due pinzette da
medicazione sterile monous@) Una confezione di rete elastica di misura medi@) Una confezione di cotone idrofilal 1)
Due confezioni di cerotti di varie misure prontiwgo; 12) Due rotoli di cerotto alto cm 2,513) Un paio di forbici; 14) Tre
lacci emostatici; 15) Due confezioni di ghiaccio pronto us@6) Due sacchetti monouso per la raccolta di rifiatiigari; 17)
Un termometro;18) Un apparecchio per la misurazione della pressiotegiosa.

Riferimenti Normativi:

D.M. 15 luglio 2003 n.388, Art. 2; D.M. 15 luglio 2003 n.388, Allegato 1.
Divieto di accesso agli estranei;
Prescrizioni Organizzative:

E' vietato l'avvicinamento, la sosta ed il transitpersone non addette alle lavorazioni.

Requisiti dei baraccamenti;
Prescrizioni Organizzative:

Il terreno attorno ai baraccamenti, almeno per aggio di 10 m., dovra essere conformato in modmala permettere la
penetrazione dell'acqua nelle costruzioni, néstiagno di essa. La loro ubicazione dovra esseeedglridurre al minimo le
interferenze reciproche tra persone, mezzi ed inipia

segnale: @ Divieto accesso persone;

Viabilita principale di cantiere

Al termine della recinzione del cantiere dovra pexersi alla definizione dei percorsi carrabili el@eali, limitando, per
quanto consentito dalle specifiche lavorazioni degeire, il numero di intersezioni tra i due livelli viabilita. Nel
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tracciamento dei percorsi carrabili, si dovra cdasire una larghezza tale da consentire un frameamnore di 70 centimetri
almeno da un lato, oltre la sagoma di ingombroveeolo; qualora il franco venga limitato ad uncstdto per tratti lunghi,
devono essere realizzate piazzole o nicchie djiofad intervalli non superiori a m 20 lungo l'altato.

Inoltre dovranno tenersi presenti tutti i vincorivanti dalla presenza di condutture e/o di liaeeee presenti nell'area di
cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Percorsi carrabili: caratteristiche e condizioni;
Prescrizioni Organizzative:

Nella definizione dei percorsi carrabili, verifieara) la capacita del terreno del cantiere a soppoittaagico della macchina:
definire I'eventuale carico limiteh) la condizione manutentiva di eventuali opere dtegno presenti, in particolare se a valle
della zona di lavoro, onde evitarne il cedimento pesovrappeso della macchina, con il consegueit@tamento della
macchina stessag) la pendenza longitudinale e trasversale, che dosudtare contenuta ed adeguata ai mezzi d'opgega c
saranno utilizzati nel cantiere.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 108.
2) Percorsi carrabili: aree di sosta;
Prescrizion/ Organizzative:
Predisporre adeguate aree per la sosta dei mepsrd'e delle macchine operative. Tali aree dewwweoe almeno i seguenti
requisiti: a) dovranno consentire la normale circolazione neltieee; b) il terreno dovra avere abbia adeguata capacita
portante e non presentare pendenze proibitive.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 108.
3) Percorsi carrabili: velocita dei mezzi d'opera;
Prescrizioni Organizzative:
Stabilire la velocita massima (15 km/h max) da tere cantiere per i mezzi d'opera, ed apporregdmegnaletica.

4)  Percorsi pedonali: caratteristiche e condizioni;
Prescrizioni Organizzative:
Le vie di circolazione, comprese scale, scale fisbanchine e rampe di carico, devono essere atdcelsituate in modo tale
che i pedoni o i veicoli possano utilizzarle faaimte in piena sicurezza e conformemente alla lastinhzione e che i
lavoratori operanti nelle vicinanze di queste viecidcolazione non corrano alcun rischio. Alle \dé accesso ed ai punti
pericolosi non proteggibili devono essere appastgnalazioni opportune e devono essere adottatisgesizioni necessarie
per evitare la caduta di gravi dal terreno a madeigoosti di lavoro.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 108.
5) segnale: Divieto di accesso;

6) segnale: Autoveicoli non autorizzati;

Impianti elettrico, dell'acqua, del gas, ecc.

Nel cantiere sara necessaria la presenza di alipirditimpianti, essenziali per il funzionamentol dantiere stesso. A tal
riguardo andranno eseguiti secondo la correttalaedell'arte e nel rispetto delle leggi vigentmifiianto elettrico per
l'alimentazione delle macchine e/o attrezzaturegut in cantiere, l'impianto di messa a terrmdlianto di protezione contro
le scariche atmosferiche, l'impianto idrico, queliemaltimento delle acque reflue, ecc.

Tutti i componenti dell'impianto elettrico del came (macchinari, attrezzature, cavi, quadri dtgttecc.) dovranno essere
stati costruiti a regola d'arte e, pertanto, dowecarecare i marchi dei relativi Enti Certificatomoltre I'assemblaggio di tali
componenti dovra essere anch'esso realizzato sedancbrretta regola dell'arte: le installaziongle impianti elettrici ed
elettronici realizzati secondo le norme del Corit&lettrotecnico Italiano si considerano costraitiregola d'arte. In
particolare, il grado di protezione contro la pemsbne di corpi solidi e liquidi di tutte le appachiature e componenti
elettrici presenti sul cantiere, dovra essere:

non inferiore a IP 44, se l'utilizzazione avviena@mbiente chiuso (CEI 70.1);

non inferiore a IP 55, ogni qual volta l'utilizzame avviene all'aperto con la possibilita di inimenti da parte di getti
d'acqua.

Inoltre, tutte le prese a spina presenti sul cemti®vranno essere conformi alle specifiche CEBiamm (CEI 23-12), con il
seguente grado di protezione minimo:

IP 44, contro la penetrazione di corpi solidi eiidi, IP 67, quando vengono utilizzate all'esterno.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Impianto elettrico: requisiti fondamentali;
Prescrizion/ Organizzative:
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Tutti i materiali, le apparecchiature, i macchin&iinstallazioni e gli impianti elettrici ed eietnici devono essere realizzati e
posti in opera secondo la regola d'arte. | matet@lapparecchiature, i macchinari, le installazie gli impianti elettrici ed
elettronici realizzati secondo le norme del Comitalgttrotecnico Italiano si considerano costruitegola d'arte.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 81; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 9.
2) \Verifiche a cura dell'elettricista;

Prescrizioni Organizzative:
Al termine della realizzazione dell'impianto eligtbrdi cantiere (ed a intervalli di tempo regolduirante il suo esercizio) dovra
essere eseguita da parte di un elettricista abilitana verifica visiva generale e le seguenti pratrumentali, i cui esiti
andranno obbligatoriamente riportati in un rappattotenersi in cantiere, per essere mostrato abpate ispettivo. Prove
strumentali: 1) verifica della continuita dei conduttori2) prova di polarita; 3) prove di funzionamento#) verifica
circuiti SELV; 5) prove interruttori differenziali;6) verifica protezione per separazione elettri@a;misura della
resistenza di terra di un dispersoi®); misura della resistivita del terren®) misura della resistenza totale (sistema TI})
misura dell'impedenza Zg del circuito di guaststésia TN); 11) misura della resistenza dell'anello di guasto (3@)za
neutro distribuito; 12) ricerca di masse estrane#3) misura della resistenza di terra di un picchettb on dispersore in fase
di installazione; 14) misura della corrente di guasto a terra (TT%) misura della corrente di guasto a terra (TH§) misura
della corrente minima di cortocircuito prevista (TNL7) misura della corrente minima di cortocircuito psta (TT).

3) Interruttore differenziale;

Prescrizioni Organizzative:
Immediatamente a valle del punto di consegna d#dl'éistributore deve essere installato, in un ewitdre di materiale
isolante con chiusura a chiave, un interruttor@matico e differenziale di tipo selettivo; ove €ion risultasse possibile, si
dovra provvedere a realizzare la parte di impignasta a monte di esso in classe Il (doppio isolameha corrente nominale
(Ian) di detto interruttore, deve essere coordinatalaarsistenza di terra ¢Rdel dispersore in modo che sia Rlxn < 25 V.
L'efficienza di tutti gli interruttori differenzialpresenti sul cantiere deve essere frequentenvenificata agendo sul tasto di
sganciamento manuale presente su ciascun integutto

4) Componenti elettrici: grado di protezione;
Prescrizioni Organizzative:

Il grado di protezione contro la penetrazione dpcsolidi e liquidi di tutte le apparecchiature@mponenti elettrici presenti
sul cantiere, deve essera) non inferiore a IP 44, se I'utilizzazione avviegnembiente chiuso (CEI 70-1)) non inferiore a
IP 55, ogni qual volta l'utilizzazione avvieneaerto con la possibilita di investimenti da palitgetti d'acqua. In particolare,
tutte le prese a spina presenti sul cantiere doarassere conformi alle specifiche CEE Euronorm @312), con il seguente
grado di protezione minimoa) IP 44, contro la penetrazione di corpi solidi gquldi; b) IP 67, quando vengono utilizzate
all'esterno. E' da ricordare che tutte le preserma sono dotate di un sistema di ritenuta che iegibntatto accidentale della
spina. Le prese a spina con corrente nominale meggii 16 A devono essere di tipo interbloccaton daterblocco
perfettamente funzionante.

Riferimenti Normativi:

CEI 23-12; CEI 70-1.
A

5) segnale: é Impianti elettrici;
Impianti elettrici sotto tensione

Rischi specifici:

1) Elettrocuzione;
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto quarti dellimpianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta di
fulmini in prossimita del lavoratore.

Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

Appena ultimati i lavori di movimento terra, dovriziarsi la realizzazione dellimpianto di mess&ma per il cantiere, che
dovra essere unico.

L'impianto di terra dovra essere realizzato in mdd@arantire la protezione contro i contatti iatir a tale scopo si costruira
limpianto coordinandolo con le protezioni attiveegenti (interruttori e/o dispositivi differenzigliealizzando, in questo
modo, il sistema in grado di offrire il maggior doadi sicurezza possibile. L'impianto di messaraténoltre, dovra essere
realizzato ad anello chiuso, per conservare |'egdaipialita delle masse, anche in caso di taglaéideatale di un conduttore
di terra.

Qualora sul cantiere si renda necessario la pressamz@e di un impianto di protezione dalle scariatraosferiche, allora
l'impianto di messa a terra dovra, oltre ad esgpi®o per l'intero cantiere, anche essere colleghtiispersore delle scariche
atmosferiche.

Nel distinguere quelle che sono le strutture metadli del cantiere che necessitano di essere cdalegbimpianto di
protezione dalle scariche atmosferiche da quekiéddette autoprotette, ci si dovra riferire ad ppasito calcolo di verifica,
eseguito secondo le vigenti norme CEI.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Impianto di messa a terra: generalita;
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Prescrizioni Organizzative.
L'impianto di terra deve essere realizzato in mdd@arantire la protezione contro i contatti inire tale scopo la forma di
protezione che offre il maggior grado di sicurezzal coordinamento fra l'impianto di terra stegsde protezioni attive
(interruttori o dispositivi differenziali). La sicezza verra garantita se la resistenza di terg (Rl dispersore e la corrente
nominale (hn) differenziale del dispositivo di protezione sara coordinate secondo la relaziorg RIan < 25 V, nel caso
di corrente alternata. Nel caso di corrente coatihvalore della tensione di contatto non dovigees superiore a 60 V.

2) Impianto di messa a terra: componenti;
Prescrizioni Organizzative.
L'impianto di messa a terra € composto dagli elentiémlispersione, dai conduttori di terra, dai dattori di protezione e dai
conduttori equipotenziali, destinati, questi ultimila messa a terra delle masse e delle evembaake estranee.
3) Impianto di messa a terra: collegamenti a macchine e apparecchiature;

Prescrizioni Organizzative.
Tutte le apparecchiature elettriche di classed grandi masse metalliche devono essere colledatgpanto di terra: questi
collegamenti dovranno essere effettuati in cormsiemza delle masse elettriche, cioé di quelle mhei possono andare in
tensione per cedimento dell'isolamento funzionileavo di protezione delle utenze elettriche dessere compreso nel cavo
di alimentazione: si evita, in questo modo, l'ali@zione di utenze non collegate a terra. Le apphiature di classe Il non
vanno collegate a terra.

Riferimenti Normativi:

CEI 64-8.

4) segnale: é Messa a terra;

Rischi specifici:

1) Elettrocuzione;
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto quarti dellimpianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta di
fulmini in prossimita del lavoratore.

Disposizioni relative alla consultazione dei rappresentanti per la
sicurezza

Prima dell'accettazione del piano di sicurezza@dinamento e/o di eventuali significative modificapportate, il datore di
lavoro di ciascuna impresa esecutrice dovra camsuit rappresentante per la sicurezza per foirgtgeventuali chiarimenti
sul contenuto del piano e raccogliere le evenfualposte che il rappresentante per la sicurezza fmimulare.

| datori di lavoro delle imprese esecutrici dovrarirasmettere il proprio Piano Operativo al Coorttiraper la sicurezza in
fase di esecuzione con ragionevole anticipo rispalfinizio dei rispettivi lavori, al fine di coestirgli la verifica della
congruita degli stessi con il Piano di Sicurezzi €oordinamento.

Il coordinatore dovra valutare l'idoneita dei Pi@perativi disponendo, se lo riterra necessario edsevengano resi coerenti
al Piano di Sicurezza e Coordinamento; ove i suggati dei datori di lavoro garantiscano una migicicurezza del
cantiere, potra, altresi, decidere di adottarli ificehdo il Piano di Sicurezza e di Coordinamento.

Il personale utilizzato dai datori di lavoro deifeprese esecutrici che non abbiano trasmesso firjporé’iano Operativo al
coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzamnen ne abbianoottenuto I'approvazione specifica con documento
scritto non potranno accedere alle aree di lavoro.

Modalita di accesso dei mezzi di fornitura materiali

Allo scopo di ridurre i rischi derivanti dalla prese occasionale di mezzi per la fornitura di materia cui frequenza e
quantita & peraltro variabile anche secondo l@ steévoluzione della costruzione, si procederédigere un programma
degli accessi, correlato al programma dei lavori.

In funzione di tale programma, al cui aggiornamesamnno chiamati a collaborare con tempestidgtari di lavoro delle
varie imprese presenti in cantiere, si prevederateguate aree di carico e scarico nel cantigrersonale a terra per
guidare i mezzi all'interno del cantiere stesso.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) DPI dalla polvere;
Prescrizioni Esecutive:
Devono essere utilizzati nei lavori in cui & présaim'alta concentrazione di polvere. Sono rediizgancipalmente con fibre
poliammidiche, tessuto non tessuto di polietileriessuto non tessuto di fibre celluloiche. La daradtica principale di questi
DPI & quella di proteggere il corpo da un eccesassorbimento di polvere. Gli indumenti che vengooimmercializzati sono
principalmente tute, giacche, pantaloni, camici.

2) DPI: operatore autocarro;
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3)
4)
5)
6)
7)
8)

9)

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).

segnale: @ Divieto di accesso alle persone non autorizzate;
segnale: Carichi sospesi;

segnale: A Tensione elettrica pericolosa;

segnale: A Pericolo di inciampo;

segnale: A Caduta con dislivello;

segnale: A Pericolo generico;

segnale: Uscita autoveicoli;

Rischi specifici:

1)

2)

3)

4)

Rumore;

Danni all'apparato uditivo, causati da prolungaaosizione al rumore prodotto da fonti presentiarel di insediamento del
cantiere.

Gas;

Danni all'apparato respiratorio derivanti dall's&bne di gas rilasciate da fonti presenti neilateinsediamento del cantiere.
Polveri;

Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'smbne di polveri rilasciate da fonti presenti laela di insediamento del
cantiere.

Fumi;

Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'sbne di fumi rilasciate da fonti presenti nefadi insediamento del cantiere.

Dislocazione delle zone di carico e scarico

Le zone di carico e scarico saranno posizional@area interna del cantiere, nel cortile.
L'ubicazione di tali aree, inoltre, consentiratrdsportare i materiali, attraversando aree dovesono state collocate
postazioni fisse di lavoro (ad esempio, piegafsgga circolare, betoniera a bicchiere, ecc.).

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

2)

3)

4)
5)

6)

Aree di carico e scarico: banchine e rampe di carico;
Prescrizion/ Organizzative:

Le banchine e rampe di carico devono essere adegliatdimensioni dei carichi trasportabili. Le bhaime di carico devono
disporre di almeno un'uscita. Le rampe di cariceode offrire una sicurezza tale da evitare ch@atatori possano cadere

Stoccaggio temporaneo dei rifiuti;
Prescrizion/ Organizzative:

Si ha deposito temporaneo quando la quantita fiigi mon pericolosi depositati non superi i 20 metbi oppure, ove non si
oltrepassi questo limite quantitativo, i rifiutesio asportati con cadenza almeno trimestrale.
Riferimenti Normativi:

Cassazione penale, sez. III, 21 gennaio 2000 (dep. 21 aprile 2000), n. 4957.
Protezione delle postazioni di lavoro: argani;
Prescrizioni Organizzative:

Il posto di carico e di manovra degli argani aaateve essere delimitato con barriera per impéaipermanenza ed il transito
sotto i carichi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 114.

segnale: A Pericolo generico;
segnale: é Attenzione alle mani;
segnale: Caduta materiali;

MANUTENZIONE STRAORDINARIA AREA EST
CIRCOSCRIZIONE 7, 8 E 1 CROCETTA
BILANCIO 2011 - Pag. 20



7)

8)

segnale: Carichi sospesi;
Q

®
NE)
segnale: 24 A Cartello;

Rischi specifici:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Lesioni per cesoiamenti o stritolamenti di partl derpo tra organi mobili di macchine e elemensisfidelle stesse o per
collisione di detti organi con altri lavoratori @peranti in prossimita.

Movimentazione manuale dei carichi;

Lesioni a carico della zona dorso lombare caugste)a caratteristica o le condizioni ergonomicfevarevoli, a seguito di
operazioni di trasporto o sostegno di un carico.

Punture, tagli, abrasioni;

Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte d&ipo per contatto accidentale dell'operatore ¢ementi taglienti o pungenti o
comunque capaci di procurare lesioni.

Scivolamenti, cadute a livello;

Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul piifavoro, provocati da presenza di grasso o spsuc@unti di appiglio e/o
da cattive condizioni del posto di lavoro o deliabilita pedonale e/o dalla cattiva luminosita deghbienti di lavoro.

Getti, schizzi;

Lesioni riguardanti qualsiasi parte del corpo dtedravori, a freddo o a caldo, eseguiti a maremo utensili, con materiali,
sostanze, prodotti, attrezzature che possono dage la getti e/o schizzi pericolosi per la salusdl@ proiezione di schegge.
Inalazione polveri, fibre;

Lesioni all'apparato respiratorio ed in generala ahlute del lavoratore derivanti dall'esposizigeg I'impiego diretto di
materiali in grana minuta, in polvere o in fibreéd derivanti da lavorazioni o operazioni che nepgortano I'emissione.

Zone di deposito attrezzature

Le zone di deposito attrezzature, sono state iddate, all'interno dell'area cortile dell'edificin,modo da non creare
sovrapposizioni tra lavorazioni contemporanee.

Inoltre, si & provveduto a tenere separati, in distinte, i mezzi d'opera da attrezzature di dlfgo (compressori, molazze,
betoniere a bicchiere, ecc.)

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

2)

3)
4)
5)

6)
7)

Requisiti dei baraccamenti;
Prescrizioni Organizzative.

Il terreno attorno ai baraccamenti, almeno per aggio di 10 m., dovra essere conformato in modmata permettere la
penetrazione dell'acqua nelle costruzioni, néstiagno di essa. La loro ubicazione dovra esseeedalridurre al minimo le
interferenze reciproche tra persone, mezzi ed inipia

Divieto di accesso agli estranei;
Prescrizioni Organizzative.

E' vietato l'avvicinamento, la sosta ed il transiipersone non addette alle lavorazioni.

segnale: ® Non toccare;

segnale: Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

segnale: Pericolo generico;

segnale: A Pericolo di inciampo;

VIETATO
'ACCESSO
Al NON ADDETTI

segnale: Bl Vietato accesso;
Vietato I'accesso ai non addetti ai lavori

Rischi specifici:

1)

2)

Punture, tagli, abrasioni;

Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte d@ipo per contatto accidentale dell'operatore ¢ementi taglienti o pungenti o
comunque capaci di procurare lesioni.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Lesioni per colpi, impatti, compressioni a tuttocdrpo o alle mani per contatto con utensili, attreo apparecchi di tipo
manuale o a seguito di urti con oggetti di qualgips presenti nel cantiere.
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Zone stoccaggio materiali

Le zone di stoccaggio dei materiali, sono individuaelle aree delimitate di lavorazione in modada creare intralcio alle
lavorazioni.

Le aree di lavorazione saranno individuate e dinosage, prima di ciascun intervento, in funziondledguantita da
collocare. Tali quantita saranno stabilite dall’'alpgtore tenendo conto delle esigenze di lavoraziomtemporanee.

Le aree di stoccaggio dei materiali ingombrantics@mdividuate nelle aree esterne pertinenziali AUTQRAZE DAL
DATORE DI LAVORO OSPITANTE (Dirigente Scolastico)

Le superfici destinate allo stoccaggio di materidbvranno essere considerate per tipologia deenméitda stoccare, e
valutando opportunamente il rischio seppellimeegato al ribaltamento dei materiali sovrapposti.a&tumuli di materiali
sfusi o di scavo non dovranno superare i m. 2i@elzza e con una pendenza del fronte di accumuosuperiore a 45°. In
ogni caso dovra essere verificata giornalmentédhilgd del cumulo e esso dovra essere specifitatiée delimitato con un
parapetto e una zona franca di m 1,50. | mates@iferiti in colli omogenei o imballati dovrannosese impilati secondo le
istruzioni fornite dal produttore. Dovra comunquenpee essere garantito un rapporto di impilamerdo lunghezza lato
minore della base di appoggio e altezza dal suelggiore di 0,5. Inoltre il suolo dovra essere iangi orizzontale (pendenza
max 1%). Anch’essi dovranno essere opportunamemniephati al suolo con cinghie, catene, funi di séaza o riposti in
idonei scaffali stabilmente vincolati al suolo ostutture permanenti. Analogamente la zona di dépaddvra essere
delimitata con una idonea recinzione distante A @idla zona di stoccaggio.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
occhiali; d) guanti.

2) segnale: & A Cartello;

Rischi specifici:

1) Movimentazione manuale dei carichi;
Lesioni a carico della zona dorso lombare caugste)a caratteristica o le condizioni ergonomicfevarevoli, a seguito di
operazioni di trasporto o sostegno di un carico.

2) Punture, tagli, abrasioni;
Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte d@ipo per contatto accidentale dell'operatore ¢ementi taglienti o pungenti o
comunque capaci di procurare lesioni.

3) Scivolamenti, cadute a livello;
Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul piiravoro, provocati da presenza di grasso o spsuc@unti di appiglio e/o
da cattive condizioni del posto di lavoro o deliabilita pedonale e/o dalla cattiva luminosita deghbienti di lavoro.

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
Lesioni per colpi, impatti, compressioni a tuttocdrpo o alle mani per contatto con utensili, attreo apparecchi di tipo
manuale o a seguito di urti con oggetti di quaigips presenti nel cantiere.

Zone stoccaggio dei rifiuti

Le zone di stoccaggio dei rifiuti sono individudtearee periferiche della zona di lavorazioneeo ipmateriali insalubri o
ingombranti nelle aree pertinenziali esterne deifileio e AUTORIZZATE DAL DATORE DI LAVORO OSPITANTE
(Dirigente Scolastico).

Inoltre, nel posizionamento di tali aree si deveete conto della necessita di preservare da ppbaalazioni maleodoranti,
ecc. sia i lavoratori presenti in cantiere, chargdediamenti attigui al cantiere stesso. Gli acdudiunateriali di rifiuto o di
scavo non dovranno superare i m. 2,00 di altezzanaina pendenza del fronte di accumulo non sugeai@d5°. In ogni caso
dovra essere verificata giornalmente la stabilBcdmulo e esso dovra essere specificatamentaitilh con un parapetto e
una zona franca di m 1,50.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Stoccaggio temporaneo dei rifiuti differenziati;
Prescrizioni Organizzative.
Si ha deposito temporaneo quando la quantita filgii mon pericolosi depositati non superi i 20 metbi oppure, ove non si
oltrepassi questo limite quantitativo, i rifiutasio asportati con cadenza almeno mensile.

Riferimenti Normativi:

Cassazione penale, sez. III, 21 gennaio 2000 (dep. 21 aprile 2000), n. 4957.
2) Rischio chimico: recipienti;
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3)

Prescrizioni Organizzative:

Le materie prime non in corso di lavorazione, idmthi ed i rifiuti, che abbiano proprieta tossiaheaustiche, specialmente se
sono allo stato liquido o se sono facilmente sdilabvolatili, devono essere custoditi in recipieattenuta e muniti di buona
chiusura. Tali recipienti devono portare una szrithe ne indichi il contenuto ed avere le indicaz®i contrassegni previsti
dalla normativa vigente. Le materie in corso diol@zione che siano fermentescibili 0 possano essmive alla salute o
svolgere emanazioni sgradevoli, non devono essengraulate nei locali di lavoro in quantita supegier quella strettamente
necessaria per la lavorazione. Gli apparecchi eciprenti che servono alla lavorazione oppure asgorto dei materiali
putrescibili o suscettibili di dare emanazioni stgeoli, devono essere lavati frequentemente epowerra, disinfettati.

RIFIUTI

segnale: l Rifiuti;

Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di
esplosione

Le zone di deposito dei materiali insalubri o cemigolo d'incendio o di esplosione, sia necessari’psecuzione delle opere
che di rifiuto sono individuate in aree pertinefizésterne periferiche, meno interessate da spestardi mezzi d'opera e/o
operai. Inoltre, si deve tenere debito conto degédiamenti limitrofi al cantiere. Esse devonceessAUTORIZZATE DAL
DATORE DI LAVORO OSPITANTE (Dirigente Scolastico).

In tali aree si dispone di posizionare segnaldtidicante la presenza del pericolo e le modalitmartamentali da seguire
(non fumare, non utilizzare fiamme libere, ecc.).

Nell'area su individuata i materiali necessari gelalvorazioni dovranno essere separati da qudiisdita.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

2)

3)

4)

5)
6)

7)

Rischio chimico: prevenzione incendi;
Prescrizioni Organizzative:

Laddove la natura dell'attivita' lavorativa non senta di prevenire sul luogo di lavoro la presatizzoncentrazioni pericolose
di sostanze infiammabili o quantita pericolose aitanze chimicamente instabili, il datore di lavdeve in particolare:a)
evitare la presenza di fonti di accensione cheepbiro dar luogo a incendi ed esplosioni, o l'esist di condizioni avverse
che potrebbero provocare effetti fisici dannosiopéra di sostanze o miscele di sostanze chimicaniestiabili; b) limitare,
anche attraverso misure procedurali ed organizgtigviste dalla normativa vigente, gli effetti gitedizievoli sulla salute e la
sicurezza dei lavoratori in caso di incendio o gfilesione dovuti allaccensione di sostanze infiaiith o gli effetti dannosi
derivanti da sostanze o miscele di sostanze chingoge instabili.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 225.
Rischio chimico: etichettatura;
Prescrizioni Organizzative:

I responsabili ellimmissione sul mercato devorasiinettere ai datori di lavoro tutte le informazieoncernenti gli agenti
chimici pericolosi prodotti o forniti secondo quardtabilito dai decreti legislativi 3 febbraio 198752, e 14 marzo 2003, n.
65, e successive modifiche. Laddove i contenitde eondutture per gli agenti chimici pericolosiliazati durante il lavoro
non siano contrassegnati da segnali di sicurezbase a quanto disposto dal titolo V del D.Lgs28@8, il datore di lavoro
provvede affinché la natura del contenuto dei eoitdri e delle condutture e gli eventuali rischhoessi siano chiaramente
identificabili.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 227.
Rischio chimico: incidenti e emergenze;
Prescrizioni Organizzative:

Il datore di lavoro deve aver previsto nel piancetdiergenza e evacuazione procedure specifichesm diaincidenti o di
emergenze dovuti all'uso di sostanze chimiche.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 226.
Rischio chimico: schede tossicologiche;
Prescrizioni Organizzative:

E' necessario il preventivo esame della schedéctbdsgica delle sostanze utilizzate per I'adozidee specifiche misure di
sicurezza.

segnale: @ Vietato fumare;
segnale: Vietato fumare o usare fiamme libere;

segnale: ® Divieto di spegnere con acqua;
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8)

9)

10)
11)
12)
13)

14)

segnale: @ Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

segnale: @ Materiale infiammabile o alta temperatura;
Materiale infiammabile o alta temperatura (in agsetii un controllo specifico per alta temperatura).

segnale: Sostanze velenose;
segnale: Sostanze corrosive;
segnale: A Pericolo generico;

segnale: & Materiale comburente;

segnale: & Sostanze nocive o irritanti;

Rischi specifici:

1)

2)

3)

4)

5)

Incendi, esplosioni;

Lesioni provocate da incendi e/o esplosioni a gegliilavorazioni in presenza o in prossimita diteniali, sostanze o prodotti
inflammabili.

Scoppio;

Lesioni conseguenti allo scoppio di silos, serhatecipienti, tubazioni, macchine o utensili alif@nad aria compressa o
destinate alla sua produzione per sovrapressiamsata da carico superiore ai limiti consentiti, forationamento delle
tubazioni di sfiato, danneggiamenti subiti, e simil

Ustioni;

Ustioni conseguenti al contatto con materiali aa/ala temperatura nei lavori a caldo o per contaitoorgani di macchine o
per contatto con particelle di metallo incandeseeninotori, o sostanze chimiche aggressive.

Inalazione fumi, gas, vapori;

Lesioni all'apparato respiratorio ed in generala shlute del lavoratore derivanti dall'esposizienenateriali, sostanze o
prodotti che possono dar luogo, da soli o in coruione, a sviluppo di fumi, gas, vapori e simili.

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Irritazioni cutanee e reazioni allergiche causalecdntatto con solventi, detergenti, malte cenzémtiesine o, in piu generale,
con sostanze capaci di azioni allergizzanti.

MANUTENZIONE STRAORDINARIA AREA EST
CIRCOSCRIZIONE 7, 8 E 1 CROCETTA
BILANCIO 2011 - Pag. 24



SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Area cantiere

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

Realizzazione della recinzione, al fine di impediaecesso involontario dei non addetti ai lavordegli accessi al cantiere, per
mezzi e lavoratori. La recinzione dovra esserdtdzza non minore a quella richiesta dal vigeng@l@mento edilizio, realizzata con
lamiere grecate, reti o altro efficace sistemaotifinamento, adeguatamente sostenute da palétjio, metallo, o altro infissi nel
terreno.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:
1) segnale: ® Vietato ai pedoni;

2) segnale: A Pericolo di inciampo;
3) segnale: A Pericolo generico;

4) segnale: Obbligo generico;
Obbligo generico (con eventuale cartello supplearent

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolvereg) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Sega circolare;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre;
Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.
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Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto di messa a terra, up&d'intera area di cantiere e composto, esseneigk, da elementi di dispersione
(puntazze), dai conduttori di terra e dai condutloprotezione. A questi si aggiungono i conduteguipotenziali destinati alla
messa a terra delle masse e delle eventuali mssaeese.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1) segnale: Non toccare;
2) segnale: A Pericolo generico;

3) segnale: A Tensione elettrica pericolosa;

4) segnale: Obbligo generico;
Obbligo generico (con eventuale cartello supplearent

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolomerforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore;

c) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del
cantiere (fase)

Realizzazione di impianto di protezione da scaretimeosferiche delle masse metalliche, di notevaieedisione, presenti in
cantiere, quali ad esempio i ponteggi metalligifige gru e gli impianti di betonaggio, oppurejagione della dichiarazione di
autoprotezione da parte di tecnico abilitato seoaneanto prescritto dalle norme CEI 81-10, CEI 81Slifa presente che per il
collegamento incondizionato delle masse metalldilgrosse dimensioni senza verifica attraversali@o di fulminazione (CEI
81-10) costituisce situazione peggiorativa in gaaatmenta il rischio di accadimento.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:
1) segnale: A Pericolo generico;

2) segnale: A Tensione elettrica pericolosa;

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolomerforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore;

c) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantigrey, I'alimentazione di tutte le apparecchiaturérébe, mediante la posa in opera
quadri, interruttori di protezione, cavi, preseps.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1) segnale: Obbligo generico;
Obbligo generico (con eventuale cartello supplearent

2) segnale: Non toccare;
3) segnale: A Pericolo generico;

4) segnale: A Tensione elettrica pericolosa;

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolomerforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore;

c) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.
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Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e
sanitari del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto idrico dei servizi igiemassistenziali e sanitari del cantiere, mediéafgosa in opera di tubazioni (in
ferro o p.v.c. o polietilene o rame) con giuntidsdi o raccordati meccanicamente e dei relativessari.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:
1) segnale: Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

2) segnale: Obbligo generico;
Obbligo generico (con eventuale cartello supplearent

3) segnale: A Pericolo generico;

4) segnale: A Pericolo di inciampo;

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmpgerforabile; e) occhiali o visiera di sicurezzaf)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Trapano elettrico;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni; Caduta
dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi.

Ristrutturazione locale magazzino interno cortile

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Rimozione di pavimenti interni

Demolizione del sottofondo

Scavo per la realizzazione del vespaio areato

Formazione del letto di posa del nuovo vespaio

Realizzazione di vespaio areato mediante igloo

Formazione di massetto per pavimenti interni

Posa di pavimenti per interni

Rimozione di intonaci interni

Pre-rinzaffo, rinzaffo ed intonaco su rinzaffo di murature umide
Realizzazione del cappotto per isolamento termico

Formazione intonaci interni (tradizionali)

Rimozione dei vecchi serramenti in ferro

Fornitura e posa dei nuovi serramenti

Rimozione di manto di copertura in tegole

Posa di manto di copertura in tegole

Rimozione di pavimenti interni (fase)
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Rimozione di pavimenti interni. Durante la fase lativa si prevede il trasporto del materiale dilts, la cernita e I'accatastamento
dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di pavimenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di pavimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Rumore;

d) Vibrazioni;

e) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Martello demolitore elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Demolizione del sottofondo (fase)

Rimozione di massetto per sottofondo di pavimerti,ljpttenimento di pendenze, ecc. Durante laltaserativa si prevede il
trasporto del materiale di risulta, la cerniteaedatastamento dei materiali eventualmente rechitiera

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di massetto;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di massetto;
Prescrizion/ Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Rumore;

d) Vibrazioni;

e) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Martello demolitore elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Scavo per la realizzazione del vespaio areato (fase)

Scavi eseguiti a mano a cielo aperto o all'intetinedifici.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto allo scavo eseguito a mano;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo eseguito a mano;
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Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile; e) mascherina antipolverd) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Seppellimento, sprofondamento;

b) Scivolamenti, cadute a livello;

c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Formazione del letto di posa del nuovo vespaio (fase)

Formazione di massetto in calcestruzzo semplideeggerito come sottofondo per pavimentazioni est@ompresa la posa della
rete metallica di distribuzione dei carichi

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione di massetto per esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di massetto per esterni;
Prescrizion/ Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b)  Chimico;

c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione di vespaio areato mediante igloo (fase)

Realizzazione di vespaio areato mediante igloo.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di vespaio areato mediante igloo;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di vespaio per muri controterra;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati abtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Seppellimento, sprofondamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
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Formazione di massetto per pavimenti interni (fase)

Formazione di massetto in calcestruzzo semplideeggerito come sottofondo per pavimenti.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b)  Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre.

Posa di pavimenti per interni (fase)

Posa di pavimenti interni realizzati con elemertaenici in genere.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di pavimenti per interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati aigtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Vibrazioni;

b)  Chimico;
c) M.M.C. (elevata frequenza);
d) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Rimozione di intonaci interni (fase)

Rimozione di intonaci interni. Durante la fase latora si prevede il trasporto del materiale diltsua cernita e l'accatastamento
dei materiali eventualmente recuperabili.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
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a) Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore;

c) Vibrazioni;

d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Martello demolitore elettrico;

c) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti,
cadute a livello.

Pre-rinzaffo, rinzaffo ed intonaco su rinzaffo di murature umide (fase)

Pre-rinzaffo, rinzaffo ed intonaco su rinzaffo dimature umide.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione intonaci esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilemaschera respiratoria a filtrg) occhiali.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Rumore;

d) Chimico;

e) M.M.C. (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

c) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello.

Realizzazione del cappotto per isolamento termico (fase)

Applicazione, su superfici interne verticali preeatemente trattate (pulizia, verifica ed eventuajgistino della planeita,
applicazione di rasante), di pannelli isolanti raetie collanti e tasselli e dei relativi pezzi spctome profilati in alluminio per la
realizzazione di bordi o paraspigoli.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'applicazione interna di pannelli isolanti su superfici verticali;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'applicazione interna di pannelli isolanti su superfici verticali;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati aigtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello.
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Formazione intonaci interni (tradizionali) (fase)

Formazione di intonacatura interna su superficvsidicali che orizzontali, realizzata a mano.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilemaschera respiratoria a filtrg) occhiali.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b)  Chimico;

c) M.M.C. (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

c) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Rimozione dei vecchi serramenti in ferro (fase)

Rimozione di serramenti esterni. Durante la fasert@wa si prevede il trasporto del materiale siilfa, la cernita e l'accatastamento
dei materiali eventualmente recuperabili.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di serramenti esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di serramenti esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolomerforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Fornitura e posa dei nuovi serramenti (fase)

Posa di serramenti esterni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di serramenti esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di serramenti esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolomerforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
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Rimozione di manto di copertura in tegole (fase)

Rimozione di manto di copertura in tegole e picanliitura di supporto. Durante la fase lavorativarsivede il trasporto del
materiale di risulta, la cernita e l'accatastameieionateriali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di manto di copertura in tegole;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di manto di copertura in tegole;
Prescrizion/ Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Inalazione polveri, fibre;

d) Rumore;

e) Vibrazioni;

f)  M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Martello demolitore elettrico;

d) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Posa di manto di copertura in tegole (fase)

Posa di manto di copertura in tegole previo posainento di listelli in legno (o di appositi agggnuér il loro fissaggio.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di manto di copertura in tegole;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di manto di copertura in tegole;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati abtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccialoperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) M.M.C. (elevata frequenza);

¢) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Taglierina elettrica;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Eliminazione infiltrazioni terrazzi

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
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Rimozione della faldaleria esistente

Rimozione delle guaine impermeabili esistenti ammalorate compresi i risvolti

Demolizione del sottofondo ammalorato

Lisciatura del fondo per successiva posa dello strato impermeabile di separazione dal sottofondo
Fornitura e posa del telo impermeabile per separazione strati

Formazione di massetto per esterni compresa la posa della rete metallica di distribuzione dei carichi
Impermeabilizzazione di coperture

Fornitura e posa della nuova faldaleria

Rimozione della faldaleria esistente (fase)

Rimozione di scossaline, canali di gronda e pluvialirante la fase lavorativa si prevede il tragpdel materiale di risulta, la
cernita e l'accatastamento dei materiali eventuatenecuperabili.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolveree) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Rimozione delle guaine impermeabili esistenti ammalorate compresi
i risvolti (fase)

Rimozione dell'impermeabilizzazione su coperturapidurante la fase lavorativa si prevede il trapdel materiale di risulta, la
cernita e l'accatastamento dei materiali eventuatenescuperabili.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di pavimenti su copertura piana;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di pavimenti su copertura piana;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Inalazione polveri, fibre;

d) Rumore;

e) Vibrazioni;

f)  M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Martello demolitore elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.
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Demolizione del sottofondo ammalorato (fase)

Rimozione di massetto per sottofondo di pavimerti,ljpttenimento di pendenze, ecc. Durante laltagerativa si prevede il
trasporto del materiale di risulta, la cerniteaedatastamento dei materiali eventualmente rechitiera

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di massetto;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di massetto;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Rumore;

d) Vibrazioni;

e) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Martello demolitore elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Lisciatura del fondo per successiva posa dello strato impermeabile
di separazione dal sottofondo (fase)

Lisciatura del fondo per successiva posa delldcstrapermeabile di separazione dal sottofondo.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b)  Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre.

Fornitura e posa del telo impermeabile per separazione strati (fase)

Realizzazione di impermeabilizzazione con telo irCAMpermeabile per separazione strati di posa.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'impermeabilizzazione con telo in PVC impermeabile per separazione strati di posa;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'impermeabilizzazione;
Prescrizioni Organizzative:

MANUTENZIONE STRAORDINARIA AREA EST
CIRCOSCRIZIONE 7, 8 E 1 CROCETTA
BILANCIO 2011 - Pag. 37



Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza a sfilamento rapido con suola antisdolea imperforabile;d) mascherina con filtro specificae) occhiali di
protezione;f) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Formazione di massetto per esterni compresa la posa della rete
metallica di distribuzione dei carichi (fase)

Formazione di massetto in calcestruzzo semplideeggerito come sottofondo per pavimentazioni est@ompresa la posa della
rete metallica di distribuzione dei carichi

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione di massetto per esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di massetto per esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b)  Chimico;

¢) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre.

Impermeabilizzazione di coperture (fase)

Realizzazione di impermeabilizzazione di copertwegaita con guaina bituminosa posata a caldo.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'impermeabilizzazione di coperture;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'impermeabilizzazione di coperture;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza a sfilamento rapido con suola antisdole@ imperforabile;d) mascherina con filtro specificae) occhiali di
protezione;f) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello a gas;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni.
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Fornitura e posa della nuova faldaleria (fase)

Realizzazione di opere di lattoneria (scossalinealcai gronda e pluviali).

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di opere di lattoneria;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di opere di lattoneria;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolvereg) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Ripristino del cornicione di ingresso della scuola

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Montaggio del ponteggio metallico fisso

Rimozione di cls ammalorato dal cornicione lato cortile
Formazione intonaci esterni (tradizionali)

Finitura del cornicione (applicazione fissativo e tinteggiatura)
Smontaggio del ponteggio metallico fisso

Montaggio del ponteggio metallico fisso (fase)

Operazioni di montaggio del ponteggio metallicadis

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al montaggio del ponteggio metallico fisso;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) elmetto (sia per gli addetti al
montaggio che per quanti partecipano al lavoro efeat tali elmetti devono essere corredati da déaglottogola,
indispensabile soprattutto per chi, lavorando ievatione, € impossibilitato a recuperare facilmeiteeasco
eventualmente perduto}y) guanti; c) cintura di sicurezza a dissipazione di energiaralzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo e imperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;
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Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Rimozione di cls ammalorato dal cornicione lato cortile (fase)

Rimozione del calcestruzzo ammalorato dal corniclatecortile fino allo scoprimento dei ferri dinaatura e loro pulizia da ossidi.
Durante la fase lavorativa si prevede il traspdebmateriale di risulta.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di cls ammalorato;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di cls ammalorato di balconi e logge;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Rumore;

d) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Martello demolitore elettrico;

d) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Formazione intonaci esterni (tradizionali) (fase)

Formazione di intonaci esterni eseguita a mano.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali);
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilemaschera respiratoria a filtrg) occhiali.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Rumore;

d) Chimico;

e) M.M.C. (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

c) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello.

Finitura del cornicione (applicazione fissativo e tinteggiatura) (fase)

Tinteggiatura di pareti esterne.

Macchine utilizzate:
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1)

Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Prescrizion/ Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolvereg) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Chimico;
d) M.M.C. (elevata frequenza);
€) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello.

Smontaggio del ponteggio metallico fisso (fase)

Operazioni di smontaggio del ponteggio metallicsdi.

Macchine utilizzate:

1)

Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto allo smontaggio del ponteggio metallico fisso;

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) elmetto (sia per gli addetti al
montaggio che per quanti partecipano al lavoro efeat tali elmetti devono essere corredati da damgiottogola,
indispensabile soprattutto per chi, lavorando ievatione, € impossibilitato a recuperare facilmeiteasco
eventualmente perduto}y) guanti; c) cintura di sicurezza a dissipazione di energiaralzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo e imperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

¢) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Revisione della passerella di ingresso in metallo

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Rimozione di ringhiere e parapetti
Posa di ringhiere e parapetti
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Rimozione di ringhiere e parapetti (fase)

Rimozione di ringhiere e parapetti. Durante la faserativa si prevede il trasporto del materialeiglilta, la cernita e
l'accatastamento dei materiali eventualmente reabpe

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di ringhiere e parapetti;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di ringhiere e parapetti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Caduta dall'alto;

¢) Rumore;

d) Vibrazioni;

e) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Martello demolitore elettrico;

c) Sega a disco per metalli;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Getti, schizzi.

Posa di ringhiere e parapetti (fase)

Posa di ringhiere e parapetti in ferro.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di ringhiere e parapetti;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di ringhiere e parapetti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) R.O.A. (operazioni di saldatura);

d) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Saldatrice elettrica;

c) Smerigliatrice angolare (flessibile);

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi,
esplosioni; Inalazione polveri, fibre.

Smobilizzo del cantiere
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La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Smobilizzo del cantiere

Smobilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lestaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tgttiimpianti di cantiere, delle
opere provvisionali e di protezione e della re@nz posta in opera all'insediamento del cantiessst

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2)  Autogru;

3) Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpogi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

MANUTENZIONE STRAORDINARIA AREA EST
CIRCOSCRIZIONE 7, 8 E 1 CROCETTA
BILANCIO 2011 - Pag. 43



RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi:

1)
2)
3)
4)
5)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Chimico;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

M.M.C. (elevata frequenza);

M.M.C. (sollevamento e trasporto);
R.O.A. (operazioni di saldatura);
Rumore;

10) Scivolamenti, cadute a livello;
11) Seppellimento, sprofondamento;
12) Vibrazioni.

RISCHIO: "Caduta dall'alto"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di cadute dall'alto per perditstahilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assendi adeguate misure di prevenzione,
da un piano di lavoro ad un altro posto a quotariafe.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Pre-rinzaffo, rinzaffo ed intonaco su rinzaffo di murature umide; Rimozione dei vecchi
serramenti in ferro; Fornitura e posa dei nuovi serramenti; Rimozione di manto di copertura in tegole; Posa di
manto di copertura in tegole; Rimozione della faldaleria esistente; Rimozione delle guaine impermeabili esistenti
ammalorate compresi i risvolti; Fornitura e posa del telo impermeabile per separazione strati; Impermeabilizzazione
di coperture; Fornitura e posa della nuova faldaleria; Montaggio del ponteggio metallico fisso; Formazione intonaci
esterni (tradizionali); Finitura del cornicione (applicazione fissativo e tinteggiatura); Smontaggio del ponteggio
metallico fisso; Rimozione di ringhiere e parapetti; Posa di ringhiere e parapetti;

Prescrizioni Esecutive.

Nei lavori in quota, ogni qualvolta non siano altilide misure di prevenzione e protezione coliettisi devono utilizzare
dispositivi di protezione individuale contro le ca&el dall'alto. In particolare sono da prendere onsiderazione specifici
sistemi di sicurezza che consentono una maggiorlitdodel lavoratore quali: avvolgitori/svolgitoautomatici di fune di
trattenuta; sistema a guida fissa e ancoraggioesaale, altri sistemi analoghi.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni causate dall'investimento di masse cadaiitalio, durante le operazioni di trasporto di enetli o per caduta degli stessi da
opere provvisionali, 0 a livello, a seguito di ddizioni mediante esplosivo 0 a spinta da parte gfieriali frantumati proiettati a
distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Rimozione di pavimenti interni; Demolizione del sottofondo; Rimozione di manto di copertura in
tegole; Rimozione delle guaine impermeabili esistenti ammalorate compresi i risvolti; Demolizione del sottofondo
ammalorato; Rimozione di cls ammalorato dal cornicione lato cortile;

Prescrizioni Organizzative:

Il materiale di demolizione non deve essere getlattalto, ma deve essere trasportato oppure gliato in appositi canali, il
cui estremo inferiore non deve risultare ad altemaggiore di m 2 dal livello del piano di raccolta.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 153; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 152.
Nelle lavorazioni: Pre-rinzaffo, rinzaffo ed intonaco su rinzaffo di murature umide; Fornitura e posa dei nuovi
serramenti; Formazione intonaci esterni (tradizionali); Finitura del cornicione (applicazione fissativo e tinteggiatura);
Rimozione di ringhiere e parapetti; Posa di ringhiere e parapetti; Smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Esecutive:

Gli addetti all'imbracatura devono seguire le segjuadicazioni: a) verificare che il carico sia stato imbracato cttamente;
b) accompagnare inizialmente il carico fuori dallamadi interferenza con attrezzature, ostacoli cerfat eventualmente
presenti; ¢) allontanarsi dalla traiettoria del carico duraiatéase di sollevamentogl) non sostare in attesa sotto la traiettoria
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del carico; e) avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuafalla zona di interferenza con eventuali ostapodisenti; f)
accertarsi della stabilita del carico prima di sgearlo; g) accompagnare il gancio fuori dalla zona impegnatatttezzature
0 materiali durante la manovra di richiamo.

RISCHIO: Chimico

Descrizione del Rischio:

Attivitd in cui sono impiegati agenti chimici, o se prevede I'utilizzo, in ogni tipo di procedimgntompresi la produzione, la
manipolazione, I'immagazzinamento, il trasportebnhinazione e il trattamento dei rifiuti, o chisuitino da tale attivita lavorativa.
Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischischede di valutazione, ecc) si rimanda al doctoneinvalutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione del letto di posa del nuovo vespaio; Formazione di massetto per pavimenti interni;
Posa di pavimenti per interni; Pre-rinzaffo, rinzaffo ed intonaco su rinzaffo di murature umide; Realizzazione del
cappotto per isolamento termico; Formazione intonaci interni (tradizionali); Lisciatura del fondo per successiva posa
dello strato impermeabile di separazione dal sottofondo; Formazione di massetto per esterni compresa la posa della
rete metallica di distribuzione dei carichi; Formazione intonaci esterni (tradizionali); Finitura del cornicione
(applicazione fissativo e tinteggiatura);

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, al fine dinéhare o, comunque ridurre al minimo, i rischiiganti da
agenti chimici pericolosi, devono essere adottdegaate misure generali di protezione e prevenzi@jda progettazione e
I'organizzazione dei sistemi di lavorazione sulgoiai lavoro deve essere effettuata nel rispettte @endizioni di salute e
sicurezza dei lavoratori;b) le attrezzature di lavoro fornite devono essemnég per l'attivita specifica e mantenute
adeguatamentey) il numero di lavoratori presenti durante l'at@vispecifica deve essere quello minimo in funzioakad
necessita della lavorazioned) la durata e l'intensita dell’esposizione ad agehimici pericolosi deve essere ridotta al
minimo; e) devono essere fornite indicazioni in merito allsure igieniche da rispettare per il mantenimergibedcondizioni
di salute e sicurezza dei lavoratoffiy le quantita di agenti presenti sul posto di layatevono essere ridotte al minimo, in
funzione delle necessita di lavoraziong) devono essere adottati metodi di lavoro apprdpec@nprese le disposizioni che
garantiscono la sicurezza nella manipolazione,imetlagazzinamento e nel trasporto sul luogo dirawdi agenti chimici
pericolosi e dei rifiuti che contengono detti agent

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:

Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto gamti dell'impianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta di fulmini in
prossimita del lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;

Prescrizioni Organizzative:
Impianto di messa a terra: denuncia.La messa in esercizio degli impianti elettrici dessa a terra e dei dispositivi di
protezione contro le scariche atmosferiche nongasere effettuata prima della verifica eseguitbirsthllatore che rilascia la
dichiarazione di conformita ai sensi della normatwigente. La dichiarazione di conformita equivaléutti gli effetti ad
omologazione dell'impianto. Entro trenta giornildahessa in esercizio dell'impianto, il datoreadidro invia la dichiarazione
di conformita all'lSPESL ed all’ASL o allARPA tdntialmente competenti. Nei comuni singoli o asati@ve €' stato attivato
lo sportello unico per le attivita produttive labiarazione di conformita & presentata allo stesso.
Impianto di messa a terra: verifiche periodiche.Gli impianti di messa a terra devono essere vatifiperiodicamente ad
intervalli non superiori a due anni, allo scopadcertarne lo stato di efficienza, da parte dellABmpetente per territorio. |
relativi verbali, rilasciati dai tecnici dell’ASidovranno essere tenuti sul cantiere a disposiziegé organi di vigilanza.
Impianto di messa a terra: inizio lavori. Appena ultimati i lavori di movimento terra, dewveiziarsi la realizzazione
dell'impianto di messa a terra per il cantiere.
Impianto di messa a terra: generalita.L'impianto di terra deve essere realizzato in mdda@arantire la protezione contro i
contatti indiretti: a tale scopo la forma di prate® che offre il maggior grado di sicurezza, éibrdinamento fra l'impianto di
terra stesso e le protezioni attive (interruttodispositivi differenziali). La sicurezza verra gatita se la resistenza di terra
(RT) del dispersore e la corrente nominalenn{l differenziale del dispositivo di protezione sara coordinate secondo la
relazione R X 1an < 25 V, nel caso di corrente alternata. Nel castodiente continua il valore della tensione di ctintaon
dovra essere superiore a 60 V.
Impianto di messa a terra: componentiL'impianto di messa a terra € composto dagli eleénaelispersione, dai conduttori
di terra, dai conduttori di protezione e dai comalitequipotenziali, destinati, questi ultimi, altlaessa a terra delle masse e
delle eventuali masse estranee.
Impianto di messa a terra: unicita impianto. L'impianto di messa a terra dovra essere unicd'ipégro cantiere e dovra
essere collegato al dispersore delle cariche agrioké se esiste.
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b)

Impianto di messa a terra: realizzazione ad anelld.'impianto di messa a terra dovra essere realizadtanello chiuso, per
conservare l'equipotenzialita delle masse, ancleaso di taglio accidentale di un conduttore diter

Impianto di messa a terra: caratteristiche e dimensni degli elementi dispersori.ll dispersore per la presa di terra deve
essere, per materiale di costruzione, forma, dimarse collocazione, appropriato alla natura eel @indizioni del terreno, in
modo da garantire, per il complesso delle deriv@zdaerra, una resistenza non superiore a 20 Gdrrglpimpianti utilizzatori

a tensione sino a 1000 Volt. Per tensioni supegagper le cabine ed officine elettriche il dispeesdeve presentare quella
minor resistenza di sicurezza adeguata alle castithe e alle particolarita degli impianti. Gleenenti dispersori intenzionali
interrati, dovranno essere realizzati con mateilgd@ possibile resistente alla corrosione (ramnierro zincato) ed andranno
posizionati ad una profondita maggiore di 70 cnofgmdita alla quale non risentiranno dei fenomeneskiccamento o
congelamento del terreno. E' vietato utilizzare eadispersore per le prese di terra le tubaziomjadi, di aria compressa e
simili. | ferri di armatura del calcestruzzo in&w devono essere considerati ottimi elementi speatisione, in quanto la loro
velocita di corrosione € notevolmente inferioreugltp che si avrebbe sullo stesso materiale se fdissttamente a contatto
con il terreno. Il calcestruzzo, inoltre, graziaua composizione alcalina ed alla sua natutarf@nte igroscopica € un buon
conduttore di corrente, e tende a drenare ed teriexe 'umidita del terreno, mantenendo la suawcibilitd anche in zone
molto asciutte. Le norme CEI 11-8 forniscono le disieni minime dei conduttori utilizzabili come degori, in funzione
della loro morfologia e del materiale con cui soealizzati: a) per la tipologia a piastra, la dimensione minirnasentita e di
3 mm, sia se si realizzi in acciaio zincato cheaime; b) per la tipologia a nastro la dimensione e la seziminima devono

essere rispettivamente di 3 mm e 10078 realizzato in acciaio zincato, e di 3 mm e se in rame;c) se si utilizza un

tondino o conduttore massicci, la sezione minimaseatita sara di 50 nfirse realizzato in acciaio zincato, o di 35 Te@ in
rame; d) se si utilizza un conduttore cordato, il diameted fili dovra risultare non minore di 1.8 mm, size sia realizzato in

acciaio zincato che in rame, ma la sua sezioneddessere non inferiore a 50 fmnel primo caso, 0 a 35 mmel secondog)
qualora si adoperi un picchetto a tubo, il suo @mmesterno ed il suo spessore dovra essererdin#é 2 mrf, se costituito di
acciaio zincato, oppure di 30 mm e 3 fnse costituito in ramef) se si utilizza un picchetto massiccio, il diametsterno
dovra essere non inferiore a 20 mm, se realizrasziaio zincato, 0 15 mm se in rangg;infine, se si decide di utilizzare un
picchetto in profilato, lo spessore ed il diamei@sversale dovranno risultare, rispettivamentes dim e 50 mm , sia se
costituito di acciaio zincato che in rame. In tittiasi suddetti, pud utilizzarsi anche acciaio/@rii rivestimento protettivo,
purché con spessore aumentato del 50 % e con sezioima 100 mm

Impianto di messa a terra: conduttori. Il nodo principale dellimpianto di messa a tercvrd essere realizzato mediante un
morsetto od una sbarra, cui andranno collegatndatiori di terra, quelli equipotenziali e quellitotezione, che uniscono
allimpianto di terra le masse dei quadri e deglizazatori elettrici. Gli alveoli di terra dellerpse, cosi come le masse dei
quadri metallici, andranno collegati al nodo propade per mezzo di un conduttore di protezione diose pari a quello del
conduttore di fase, con un minimo di 2,5 ?n(nppure 4 mrhnel caso non fosse prevista alcuna protezione anéz del
conduttore). Le strutture metalliche quali ponteggincellate, travature, canali, ecc. e tutte qualieressate dal passaggio di
cavi elettrici, dovranno essere dotate di messarra mediante conduttori equipotenziali di seziaoa inferiore a meta di
quella del conduttore principale dell'impianto, aom minimo di 6 mrhal fine di garantire alla connessione una suffitge
tenuta alle sollecitazioni meccaniche. Se il cotatatequipotenziale € in rame la sua sezione pseresnche inferiore a 25

mn’. | conduttori elettrici dell'impianto di messaeara devono rispettare la codifica dei colori (gialerde per i conduttori di
terra, di protezione e equipotenziali, mentre maslocche il cavo sia nudo deve portare fascettgialdi con il simbolo della
terra). | morsetti destinati al collegamento di @wttori di terra, equipotenziali e di protezioneydno essere contraddistinti
con lo stesso segno grafico. Le connessioni tvalie parti dell'impianto e tra queste e i dispardevono essere realizzate in
modo idoneo. | conduttori di protezione e di tectdlegati ai picchetti devono esser di sezioni agég e comunque non
inferiore a quelle di seguito riportate) per conduttori di fase dell'impianto di seziong $6 mnf, la sezione del conduttore
di protezione dovra essere Sp =19; per conduttori di fase dell'impianto di sezionedpresa tra 16 e 35 finfa sezione
del conduttore di protezione dovra essere Sp = a6, nt) per conduttori di fase dell'impianto di sezione S5 mnf, la
sezione del conduttore di protezione dovra essere &2 mm.
Impianto di messa a terra: collegamenti a macchine apparecchiature.Tutte le apparecchiature elettriche di classed e |
grandi masse metalliche devono essere collegaimpilinto di terra: questi collegamenti dovrannsees effettuati in
corrispondenza delle masse elettriche, cioe dilgumhrti che possono andare in tensione per cedomaéell'isolamento
funzionale. Il cavo di protezione delle utenzeteldte deve essere compreso nel cavo di alimentazisi evita, in questo
modo, I'alimentazione di utenze non collegate @tdre apparecchiature di classe Il non vanno gatkea terra.

Riferimenti Normativi:

D.I. 15 ottobre 1993 n.519, Art. 3; D.P.R. 22 ottobre 2001 n.462, Art. 2; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 86; CEI 11-1; CEI 64-8.
Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Impianto di protezione contro le scariche atmosfedhe: denuncia.La messa in esercizio degli impianti elettrici déssa a
terra e dei dispositivi di protezione contro lersd@ atmosferiche non puo essere effettuata pdela verifica eseguita
dall'installatore che rilascia la dichiarazionecdnformita ai sensi della normativa vigente. Lahiicazione di conformita
equivale a tutti gli effetti ad omologazione delfiianto. Entro trenta giorni dalla messa in esaaiell'impianto, il datore di
lavoro invia la dichiarazione di conformita all'lE8L ed all'ASL o all'’ARPA territorialmente competeitei comuni singoli o
associati ove e' stato attivato lo sportello umieole attivita produttive la dichiarazione di comhita € presentata allo stesso.
Impianto di protezione contro le scariche atmosfedhe: interconnessione con l'impianto di terral'impianto deve essere
interconnesso con quello generale di terra aldingarantire un sistema unico equipotenziale. Lienessioni tra le varie parti
dell'impianto e tra queste e i dispersori devorseesrealizzate in modo idoneo.
Impianto di protezione contro le scariche atmosferhe: conduttori. Dovranno utilizzarsi conduttori di sezione oppogun
adeguata al tipo di materiale impiegato: per codun rame la sezione non dovra essere infe@3& mm2.

Riferimenti Normativi:
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)

D.M. 12 settembre 1959, Art.2; D.I. 15 ottobre 1993 n.519; CEI 81-10.
Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Impianto elettrico: requisiti fondamentali. Tutti i materiali, le apparecchiature, i macchin#eiinstallazioni e gli impianti
elettrici ed elettronici devono essere realizzapasti in opera secondo la regola d'arte. | mdieti@a apparecchiature, i
macchinari, le installazioni e gli impianti eletired elettronici realizzati secondo le norme dein@ato Elettrotecnico Italiano
si considerano costruiti a regola d'arte.

Componenti elettrici: marchi e certificazioni. Tutti i componenti elettrici dell'impianto devonesere conformi alle norme
CEIl ed essere corredati dai seguenti marahicostruttore;b) grado di protezioneg) organismo di certificazione riconosciuto
dalla CEE. In caso di assenza del marchio relativaraorganismo di certificazione riconosciuto d&I&E, il prodotto dovra
essere corredato di dichiarazione di conformita athrme redatta dal costruttore, da tenere in @@nt disposizione degli
ispettori.

Componenti elettrici: grado di protezione.ll grado di protezione contro la penetrazione dpcasolidi e liquidi di tutte le
apparecchiature e componenti elettrici presentcantiere, deve esser@) non inferiore a IP 44, se I'utilizzazione avviene
ambiente chiuso (CEI 70-1)b) non inferiore a IP 55, ogni qual volta l'utilizzaze avviene all'aperto con la possibilita di
investimenti da parte di getti d'acqua. In partice] tutte le prese a spina presenti sul cantieveadno essere conformi alle
specifiche CEE Euronorm (CEI 23-12), con il segugnéslo di protezione minimoa) IP 44, contro la penetrazione di corpi
solidi e liquidi; b) IP 67, quando vengono utilizzate all'esterno. &tidordare che tutte le prese a norma sono ddiaie
sistema di ritenuta che eviti il contatto accidéntiella spina. Le prese a spina con corrente ralmimaggiore di 16 A devono
essere di tipo interbloccato, con interblocco peafeente funzionante.

Impianto elettrico: schema unifilare. Nei cantieri alimentati in bassa tensione ed iripaare nei grossi complessi, dove la
molteplicita delle linee e dei condotti ne richiagd@ conoscenza dimensionale e topografica, siglandi disporre lo schema
elettrico unifilare di distribuzione e quello déiauiti ausiliari.

llluminazione di sicurezza del cantiere.Tutte le zone del cantiere particolarmente buienézalestinate a parcheggi
sotterranei, zone interne di edifici con notevatersione planimetrica, ecc.), dovranno essereeddiadeguata illuminazione
di sicurezza, sufficiente ad indicare con chiardeade di uscita qualora venga a mancare l'illuagione ordinaria.

Interruttore differenziale. Immediatamente a valle del punto di consegna dadl'distributore deve essere installato, in un
contenitore di materiale isolante con chiusuraiaveh un interruttore automatico e differenzialdgipld selettivo; ove cio non
risultasse possibile, si dovra provvedere a realezia parte di impianto posta a monte di esséaisse 11 (doppio isolamento).
La corrente nominale {l) di detto interruttore, deve essere coordinatalasasistenza di terra ¢Rdel dispersore in modo che
sia R- X Ian < 25 V. L'efficienza di tutti gli interruttori diffienziali presenti sul cantiere deve essere freguegnte verificata
agendo sul tasto di sganciamento manuale preseigiascun interruttore.

Differenti tipi di alimentazione del circuito. Qualora fossero presenti piu tipi di alimentaziohepllegamento all'impianto
dovra avvenire mediante dispositivi che ne impeadisd'interconnessione.

Fornitura di energia ad altre imprese. Devono essere assolutamente vietati allacci dufartper la fornitura di energia
elettrica ad eventuali altre imprese. Nel casoattre imprese utilizzino I'impianto elettrico, shda pretendere che il materiale
elettrico utilizzato sia conforme alle norme nonahgerfetto stato di conservazione.

Luoghi conduttori ristretti. Sono da considerarsi "luoghi conduttori ristrettitti quei luoghi ove il lavoratore possa venire a
contatto con superfici in tensione con un'ampidepéel corpo diversa da mani e piedi (ad esemgierthatoi metallici o le
cavita entro strutture non isolanti), i lavori fvalu tralicci e quelli eseguiti in presenza di a&g fango. Per assicurare
adeguata protezione nei confronti dei "contattettiit, si dovra realizzare I'impianto con barrier@ involucri, che offrano
garanzie di una elevata tenuta, e che presentigado di protezione pari almeno a IP XX B, oppumnegtado di isolamento,
anche degli isolatori, in grado di sopportare weresione di prova di 500 V per un minuto. Sono tassaente vietate misure
di protezione realizzate tramite ostacoli o disi@tari. Per quanto riguarda i "contatti indirettié, misure di protezione vanno
distinte fra quelle per componenti fissi e mobilliimpianto. Quattro sono le possibili soluzioniisolamento per quanto
riguarda i componenti fissia) alimentazione in bassissima tensione di sicuré2EaV) max 50 V (25 V nei cantieri) in c.a. e
120 V in c.c.; b) separazione elettrica tramite trasformatore darsento; c) impiego di componenti di classe Il (compresi i
cavi), con utenze protette da un differenziale comente di intervento non superiore a 0,05 A a@otli un adeguato IRJ)
interruzione automatica, mediante un dispositivffetenziale, con corrente di intervento non superia 0,05 A ed
installazione di un collegamento equipotenzialeptepentare fra le masse degli apparecchi fissi palé conduttrici (in
genere masse estranee) del luogo conduttore tasttet lampade elettriche, ad esempio, vanno irigealimentate da sistemi
a bassissima tensione di sicurezza (SELV). Pertquaguarda gli utensili elettrici portatili, eg3dssono essere o alimentati da
sistemi a bassissima tensione (SELV), oppure dsfotraatori di isolamento se a ciascun avvolgimesgoondario venga
collegato un solo componente. La soluzione, peaqréferire & quella di utilizzare utensili avegrtido di isolamento di classe
Il. In ogni caso, se si sceglie di utilizzare gistali alimentazione a bassissima tensione o trasdtori di isolamento, le
sorgenti di alimentazione e i trasformatori devessere tenuti all'esterno del luogo conduttoreetist

Realizzazione di varchi protetti.La realizzazione dei varchi protetti deve avveiirassenza di energia elettrica nel tratto
interessato, che pur se privo di energia, deveresggialmente collegato a terra. | varchi profettimetallo devono essere
tassativamente collegati a terra.

Verifiche a cura dell'elettricista. Al termine della realizzazione dell'impianto eliettr di cantiere (ed a intervalli di tempo
regolari durante il suo esercizio) dovra esserggse da parte di un elettricista abilitato, unaifiea visiva generale e le
seguenti prove strumentali, i cui esiti andrannbligiatoriamente riportati in un rapporto da tenemsicantiere, per essere
mostrato al personale ispettivo. Prove strumentgliverifica della continuita dei conduttor®) prova di polarita;3) prove

di funzionamento; 4) verifica circuiti SELV; 5) prove interruttori differenziali; 6) verifica protezione per
separazione elettrica7) misura della resistenza di terra di un dispers@gemisura della resistivita del terren®) misura
della resistenza totale (sistema TT)0) misura dellimpedenza Zg del circuito di guastistésna TN); 11) misura della
resistenza dell'anello di guasto (TT) senza nediswibuito; 12) ricerca di masse estrane&3) misura della resistenza di terra
di un picchetto o di un dispersore in fase di itstéone; 14) misura della corrente di guasto a terra (TIJ) misura della
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corrente di guasto a terra (TN}L6) misura della corrente minima di cortocircuito pséa (TN); 18) misura della corrente
minima di cortocircuito prevista (TT).
Soggetti abilitati ad eseguire i lavoril lavori su impianti o apparecchiature elettrickeyaho essere effettuati solo da imprese
singole o associate (elettricisti) abilitate cherdono rilasciare, prima della messa in esercigibimhpianto, la "dichiarazione
di conformita".

Riferimenti Normativi:
Legge 1 marzo 1968 n.186, Art.1; Legge 1 marzo 1968 n.186, Art.2; Legge 18 ottobre 1977 n.791; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81,
Art. 81; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 9; CEI 23-12; CEI 70-1; CEI 64-8/7; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82; D.M. 22
gennaio 2008 n.37.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

Descrizione del Rischio:

Lesioni all'apparato respiratorio ed in generdke shlute del lavoratore derivanti dall'esposizipeelimpiego diretto di materiali in
grana minuta, in polvere o in fibrosi e/o derivatdilavorazioni o operazioni che ne comportanocigsione.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rimozione di pavimenti interni; Demolizione del sottofondo; Rimozione di intonaci interni;
Rimozione di manto di copertura in tegole; Rimozione delle guaine impermeabili esistenti ammalorate compresi i
risvolti; Demolizione del sottofondo ammalorato; Rimozione di cls ammalorato dal cornicione lato cortile;

Prescrizion/ Organizzative:
Durante i lavori di demolizione si deve provvedanedurre il sollevamento della polvere, irroraratm acqua le murature ed i
materiali di risulta e curando che lo stoccaggieecuazione dei detriti e delle macerie avvengameettamente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 96; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 153.

RISCHIO: M.M.C. (elevata frequenza)

Descrizione del Rischio:

Attivita comportante movimentazione manuale di aarileggeri mediante movimenti ripetitivi ad elewarequenza degli arti
superiori (mani, polsi, braccia, spalle). Per tuttlettagli inerenti I'analisi del rischio (schedevalutazione, ecc) si rimanda al
documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti per interni; Pre-rinzaffo, rinzaffo ed intonaco su rinzaffo di murature umide;
Formazione intonaci interni (tradizionali); Posa di manto di copertura in tegole; Formazione intonaci esterni
(tradizionali); Finitura del cornicione (applicazione fissativo e tinteggiatura);

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzaeito conto delle seguenti indicazioni: i compiti
dovranno essere tali da evitare prolungate sequdinmevimenti ripetitivi degli arti superiori (spal braccia, polsi e mani).

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

Descrizione del Rischio:

Attivita comportante movimentazione manuale di@aricon operazioni di trasporto o sostegno compleszioni di sollevare e
deporre i carichi. Per tutti i dettagli inerenéinalisi del rischio (schede di valutazione, ecajmsanda al documento di valutazione
specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rimozione di pavimenti interni; Demolizione del sottofondo; Scavo per la realizzazione del
vespaio areato; Formazione del letto di posa del nuovo vespaio; Rimozione di intonaci interni; Rimozione dei vecchi
serramenti in ferro; Rimozione di manto di copertura in tegole; Rimozione delle guaine impermeabili esistenti
ammalorate compresi i risvolti; Demolizione del sottofondo ammalorato; Formazione di massetto per esterni
compresa la posa della rete metallica di distribuzione dei carichi; Montaggio del ponteggio metallico fisso;
Smontaggio del ponteggio metallico fisso; Rimozione di ringhiere e parapetti;

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzatauto conto delle seguenti indicaziona)
I'ambiente di lavoro (temperatura, umidita e veaiibne) deve presentare condizioni microclimatialeguate;b) gli spazi
dedicati alla movimentazione devono essere adegopili sollevamento dei carichi deve essere esegeitapse con due mani
e da una sola persond) il carico da sollevare non deve essere estremanfiEttdo, caldo o contaminate) le altre attivita
di movimentazione manuale devono essere minimlideve esserci adeguata frizione tra piedi e pavimeng) i gesti di
sollevamento devono essere eseguiti in modo nastbru
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RISCHIO: R.O.A. (operazioni di saldatura)

Descrizione del Rischio:

Attivita di saldatura comportante un rischio di @sigione a Radiazioni Ottiche Artificiali (ROA) neampo dei raggi ultravioletti,
infrarossi e radiazioni visibili. Per tutti i detfia inerenti I'analisi del rischio (schede di vamibne, dispositivi di protezione
individuale, ecc) si rimanda al documento di vatidae specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Posa di ringhiere e parapetti;
Misure tecniche e organizzative:

Misure tecniche, organizzative e proceduraliAl fine di ridurre l'esposizione a radiazioni otte artificiali devono essere
adottate le seguenti misure) durante le operazioni di saldatura devono essiotiadi metodi di lavoro che comportano una
minore esposizione alle radiazioni ottiche) devono essere applicate adeguate misure tecnahedprre I'emissione delle
radiazioni ottiche, incluso, quando necessariosd’'uli dispositivi di sicurezza, schermatura o agl@lomeccanismi di
protezione della salute;) devono essere predisposti opportuni programmiatiutenzione delle attrezzature per le operazioni
di saldatura, dei luoghi di lavoro e delle postaridi lavoro; d) i luoghi e le postazioni di lavoro devono essex@gpttati al
fine di ridurre le esposizione alle radiazioni ditg prodotte dalle operazioni di saldatura) la durata delle operazioni di
saldatura deve essere ridotta al minimo possibflej lavoratori devono avere la disponibilita di adet dispositivi di
protezione individuale dalle radiazioni ottiche gotte durante le operazioni di saldaturg) i lavoratori devono avere la
disponibilita delle istruzioni del fabbricante delhttrezzature utilizzate nelle operazioni di salda h) le aree in cui si
effettuano operazioni di saldatura devono essed&adte con un’apposita segnaletica e I'accesso silese deve essere
limitato.

RISCHIO: Rumore

Descrizione del Rischio:
Attivitd con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del risch{schede di valutazione, dispositivi di
protezione individuale, ecc) si rimanda al docuroatitvalutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Posa di pavimenti per interni;
Fornitura e posa dei nuovi serramenti;

Fascia di appartenenzalll livello di esposizione € "Compreso tra i valamferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e
135/137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzatauto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumore) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziendella durata e dell'intensita dell’esposizion&@édozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intadugvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretstrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione ai lavoratori con rumorositiédtta a un livello compatibile con il loro scopoleeloro condizioni di
utilizzo.

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di impianto di protezione

da scariche atmosferiche del cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del cantiere; Rimozione di pavimenti
interni; Demolizione del sottofondo; Rimozione di intonaci interni; Rimozione di manto di copertura in tegole; Posa

di manto di copertura in tegole; Rimozione delle guaine impermeabili esistenti ammalorate compresi i risvolti;
Demolizione del sottofondo ammalorato; Fornitura e posa del telo impermeabile per separazione strati;
Impermeabilizzazione di coperture; Rimozione di cls ammalorato dal cornicione lato cortile; Rimozione di ringhiere e
parapetti; Posa di ringhiere e parapetti; Smobilizzo del cantiere;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione e "Maggiore dei valotigeriori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziendella durata e dell'intensita dell’esposizion&@édozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
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macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intadugvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretstrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione ai lavoratori con rumorositiédtta a un livello compatibile con il loro scopoleeloro condizioni di
utilizzo.

Segnalazione e delimitazione dell'ambiente di lavor | luoghi di lavoro devono avere i seguenti regiisa) indicazione,
con appositi segnali, dei luoghi di lavoro dovavdratori sono esposti ad un rumore al di sopravaleiri superiori di azione;
b) ove cid e tecnicamente possibile e giustificatoridahio, delimitazione e accesso limitato delleea dove i lavoratori sono
esposti ad un rumore al di sopra dei valori supetdicazione.

c) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere;
Formazione del letto di posa del nuovo vespaio; Formazione di massetto per pavimenti interni; Pre-rinzaffo, rinzaffo
ed intonaco su rinzaffo di murature umide; Formazione intonaci interni (tradizionali); Lisciatura del fondo per
successiva posa dello strato impermeabile di separazione dal sottofondo; Formazione di massetto per esterni
compresa la posa della rete metallica di distribuzione dei carichi; Fornitura e posa della nuova faldaleria; Montaggio
del ponteggio metallico fisso; Formazione intonaci esterni (tradizionali); Finitura del cornicione (applicazione
fissativo e tinteggiatura); Smontaggio del ponteggio metallico fisso;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione € "Minore dei valori ifiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzatauto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziengella durata e dell'intensita dell'esposiziori&dozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimeniaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intabudvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretstrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione ai lavoratori con rumorositiédtta a un livello compatibile con il loro scopoleeloro condizioni di
utilizzo.

RISCHIO: "Scivolamenti, cadute a livello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul pdidavoro, provocati da presenza di grasso o spsucpunti di appiglio e/o da
cattive condizioni del posto di lavoro o della vlah pedonale e/o dalla cattiva luminosita deglitaenti di lavoro.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavo per la realizzazione del vespaio areato;
Prescrizioni Esecutive.
Il ciglio del fronte di scavo dovra essere resccaessibile mediante barriere mobili, posizionateopgortuna distanza di
sicurezza e spostabili con I'avanzare del frontl deavo stesso. Dovra provvedersi, inoltre, anakge la presenza dello
scavo con opportuni cartelli. A scavo ultimatoi belrriere mobili provvisorie dovranno essere $oit da regolari parapetti.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.

RISCHIO: "Seppellimento, sprofondamento”

Descrizione del Rischio:

Seppellimento e sprofondamento a seguito di slat&mfrane, crolli o cedimenti nelle operazionidavi all'aperto o in sotterraneo,
di demolizione, di manutenzione o pulizia all'imedi silos, serbatoi o depositi, di disarmo delpere in c.a., di stoccaggio dei
materiali, e altre.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavo per la realizzazione del vespaio areato;
Prescrizioni Organizzative:
Quando per la particolare natura del terreno acpesa di piogge, di infiltrazione, di gelo o disged per altri motivi, siano da
temere frane o scoscendimenti, deve essere protovatiarmatura o al consolidamento del terreno.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.
b) Nelle lavorazioni: Realizzazione di vespaio areato mediante igloo;
Prescrizioni Esecutive.
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Nei lavori di rinterro con mezzi meccanici deve ezssvietata la presenza degli operai, oltre checaetpo di azione
dell'escavatore, anche alla base dello scavo.

RISCHIO: Vibrazioni

Descrizione del Rischio:

Attivitd con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del rlsio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di impianto di protezione
da scariche atmosferiche del cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del cantiere; Rimozione di pavimenti
interni; Demolizione del sottofondo; Rimozione di intonaci interni; Rimozione di manto di copertura in tegole;
Rimozione delle guaine impermeabili esistenti ammalorate compresi i risvolti; Demolizione del sottofondo
ammalorato; Rimozione di cls ammalorato dal cornicione lato cortile; Rimozione di ringhiere e parapetti;

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s?'r@vlintero (WBV): "Non presente".

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla fontedotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateito conto delle seguenti indicaziond) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli cbleiedono la minore esposizione a vibrazioni mead®; b) la durata e
I'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaaideve essere opportunamente limitata al minimessecio per le esigenze
della lavorazionec) l'orario di lavoro deve essere organizzato in e@nappropriata al tipo di lavoro da svolged};devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in faneidel tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgebg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomia) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere;d) essere soggette ad adeguati programmi di manotenzi

Dispositivi di protezione individuale:
Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umdidguanti che attenuano la vibrazione trasmessat@ma mano-braccio,
maniglie che attenuano la vibrazione trasmessiataihsa mano-braccio.
b) Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti per interni;

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Inferiore a 2,5 m/s2"; Corpaténo (WBV): "Non presente”.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footedotti al
minimo.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

21)
22)
23)
24)
25)

Andatoie e Passerelle;

Andatoie e Passerelle;

Argano a bandiera;

Attrezzi manuali;

Attrezzi manuali;

Betoniera a bicchiere;

Cannello a gas;

Impastatrice;

Martello demolitore elettrico;
Ponte su cavalletti;

Ponte su cavalletti;

Ponteggio metallico fisso;
Ponteggio mobile o trabattello;
Saldatrice elettrica;

Scala doppia;

Scala semplice;

Scala semplice;

Scanalatrice per muri ed intonaci;
Sega a disco per metalli;

Sega circolare;

Smerigliatrice angolare (flessibile);
Smerigliatrice angolare (flessibile);
Taglierina elettrica;

Trapano elettrico;

Trapano elettrico.

Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono delle opere wiowali che vengono predisposte per consentirelliégamento di posti di lavoro
collocati a quote differenti o separati da vuatiine nel caso di scavi in trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Controllare la stabilita, solidita e completezzdl'aledatoia o passerella, rivolgendo particolare
attenzione al tavolato di calpestio ed ai paraped)i Evitare di sovraccaricare I'andatoia o passerelpOgni anomalia o
instabilita dell'andatoia o passerella, andra testiyeemente segnalata al preposto e/o al datovdid.
Principali modalita di posa in opera: 1) Le andatoie o passerelle devono avere larghezzanferiore a m 0.60 se destinate
al solo passaggio dei lavoratori, a m 1.20 se migtgtianche al trasporto dei material) La pendenza non deve essere
superiore al 50%33) Per andatoie lunghe, la passarella dovra essaratia da pianerottoli di riposo4) Sul calpestio delle
andatoie e passarelle, andranno fissati listelbversali a distanza non superiore al passo dioatoicarico; 5) | lati delle
andatoie e passerelle prospicienti il vuoto, dowcapssere munite di normali parapetti e tavole &giede; 6) Qualora le
andatoie e passerelle costituiscano un passaggdeshon provvisorio e sussista la possibilitz¢atiuta di materiali dall'alto,
andranno adeguatamente protette a mezzo di undatpali sicurezza.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130.
DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) calzature di sicurezzab) guanti; c)
indumenti protettivi (tute).

Andatoie e Passerelle
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Le andatoie e le passerelle sono opere provvisipnatlisposte per consentire il collegamento ditipdislavoro collocati a quote
differenti o separati da vuoti, come nel caso dvst trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare la stabilita e la completezza dellegeaslle o andatoie, con particolare riguardo alle
tavole che compongono il piano di calpestio edaaapetti; 2) verificare la completezza e I'efficacia della padne verso il
vuoto (parapetto con arresto al pied8);non sovraccaricare passerelle o andatoie conhcatcessivi; 4) verificare di non
dover movimentare manualmente carichi superioni@ligconsentiti; 5) segnalare al responsabile del cantiere eventoali n
rispondenze a quanto indicato.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130.
2) DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) calzature di sicurezzab) guanti; c)
indumenti protettivi.

Argano a bandiera

L'argano € un apparecchio di sollevamento utilzzatvalentemente nei cantieri urbani di recupepaceola ristrutturazione per il
sollevamento al piano di lavoro dei materiali eldatyrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Argano a bandiera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza dei parapetti completiprimetro del posto di manovr&) verificare la presenza
degli staffoni e della tavola fermapiede da 30 agllanparte frontale dell'elevatore3) verificare l'integrita della struttura
portante I'argano#) con ancoraggio: verificare l'efficienza del purgati fissaggio;5) verificare I'efficienza della sicura del
gancio e dei morsetti fermafune con redandy;verificare l'integrita delle parti elettriche \bgli; 7) verificare I'efficienza
dell'interruttore di linea presso I'elevatoi®), verificare la funzionalita della pulsantierf) verificare I'efficienza del fine corsa
superiore e del freno per la discesa del carld®;transennare a terra I'area di tiro.
Durante l'uso: 1) mantenere abbassati gli stafford) usare la cintura di sicurezza in momentanea aasdegli staffoni; 3)
usare i contenitori adatti al materiale da solleyat) verificare la corretta imbracatura dei carichaegokrfetta chiusura della
sicura del gancio; 5) non utilizzare la fune dell'elevatore per imbracaarichi; 6) segnalare eventuali guasti7) per
I'operatore a terra: non sostare sotto il carico.
Dopo l'uso: 1)scollegare elettricamente I'elevato@;ritrarre I'elevatore all'interno del solaio.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore argano a bandiera;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdistivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzac)
guanti; d) indumenti protettivi;e) attrezzatura anticaduta.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali (picconi, badili, martelli,rnteglie, cazzuole, frattazzi, chiavi, scalpelli, §cpresenti in tutte le fasi lavorative,
sono sostanzialmente costituiti da una parte dastiall'impugnatura, in legno o in acciaio, ed ltnalavariamente conformata, alla
specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
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2)

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:.

Prima dell'uso: 1) Accertati del buono stato della parte lavoratiei'atensile; 2) Assicurati del buono stato del manico e del
suo efficace fissaggio.
Durante l'uso: 1) Utilizza idonei paracolpi quando utilizzi punteescalpelli; 2) Quando si utilizzano attrezzi ad impatto,
provvedi ad allontanare adeguatamente terzi prigs8hfAssumi una posizione stabile e corret§;Evita di abbandonare gli
attrezzi nei passaggi (in particolare se soprat)epaovvedendo a riporli negli appositi contemito
Dopo l'uso: 1) Riponi correttamente l'utensile, verificandonetht® di usura.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
occhiali; d) guanti.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasidaative, sono sostanzialmente costituiti da unaepdestinata allimpugnatura ed
un'altra, variamente conformata, alla specificazfone svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Punture, tagli, abrasioni;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare che l'utensile non sia deteriorat@) sostituire i manici che presentino incrinature o

scheggiature;3) verificare il corretto fissaggio del manicd) selezionare il tipo di utensile adeguato all'ingpie5) per punte

e scalpelli utilizzare idonei paracolpi ed elimi@de sbavature dalle impugnature.

Durante l'uso: 1)impugnare saldamente I'utensil&y assumere una posizione corretta e stal3)elistanziare adeguatamente

gli altri lavoratori; 4) non utilizzare in maniera impropria I'utensi®) non abbandonare gli utensili nei passaggi ed assic

da una eventuale caduta dall'al®);utilizzare adeguati contenitori per riporre gensili di piccola taglia.

Dopo l'uso: 1)pulire accuratamente l'utensil) riporre correttamente gli utensil8) controllare lo stato d'uso dell'utensile.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdstivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzac)
occhiali; d) guanti.

Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere & un'attrezzatura destialatonfezionamento di malta. Solitamente vieilezata per il confezionamento
di malta per murature ed intonaci e per la procheidi piccole quantita di calcestruzzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Betoniera a bicchiere: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.
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2)

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza ed efficienza delle pratezial bicchiere, alla corona, agli organi di tréssione,
agli organi di manovra) verificare I'efficienza dei dispositivi di arrestio emergenza3) verificare la presenza e I'efficienza
della protezione sovrastante il posto di manowetdia); 4) verificare l'integrita dei collegamenti elettrieidi messa a terra per
la parte visibile ed il corretto funzionamento déglerruttori e dispositivi elettrici di alimentame e manovra.
Durante l'uso: 1) e' vietato manomettere le protezioni2) e' vietato eseguire operazioni di lubrificaziommilizia,
manutenzione o riparazione sugli organi in moviraen8) nelle betoniere a caricamento automatico accerntiisfermo
macchina prima di eseguire interventi sui sistemcaticamento o nei pressi di questt) nelle betoniere a caricamento
manuale le operazioni di carico non devono compettamovimentazione di carichi troppo pesantiie/oondizioni disagiate.
Pertanto e necessario utilizzare le opportunezatitare manuali quali pale o secchie.
Dopo l'uso: 1)assicurarsi di aver tolto tensione ai singoli codiaed all'interruttore generale di alimentaziohguadro; 2)
lasciare sempre la macchina in perfetta efficieraandone la pulizia alla fine dell'uso e I'evaftulubrificazione; 3)
ricontrollare la presenza e l'efficienza di tuttlispositivi di protezione (in quanto alla ripresal lavoro la macchina potrebbe
essere riutilizzata da altra persona).

Riferimenti Normativi:

Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo
3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdsitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschereg) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti protettivi.

Cannello a gas

Il cannello a gas, usato essenzialmente per lagioeambrane bituminose, & alimentato da gas pmpan

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Cannello a gas: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare l'integrita dei tubi in gomma e le cessioni tra bombola e cannello?) verificare la
funzionalita del riduttore di pressione.
Durante l'uso: 1) allontanare eventuali materiali infiammabiR) evitare di usare la fiamma libera in corrispondedel tubo
e della bombola del gaf) tenere la bombola nei pressi del posto di lavoadantano da fonti di calore4) tenere la bombola
in posizione verticale;5) nelle pause di lavoro, spegnere la fiamma e chnéeutiafflusso del gas;6) tenere un estintore sul
posto di lavoro.
Dopo l'uso: 1)spegnere la famma chiudendo le valvole d'affludslogas;2) riporre la bombola nel deposito di cantief;
segnalare malfunzionamenti.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore cannello a gas;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdistivi di protezione individuale:a) calzature di sicurezzab) guanti; c)
occhiali; d) maschereg) otoprotettori; f) indumenti protettivi.
Impastatrice

L'impastatrice & un'attrezzatura da cantiere dastialla preparazione a ciclo continuo di malta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Impastatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.
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2)

Prima dell'uso: 1) verificare l'integrita delle parti elettriche2) verificare la presenza delle protezioni agli oigdn
trasmissione (pulegge, cinghie)3) verificare l'efficienza dell'interruttore di condm e del pulsante di emergenzat)
verificare I'efficienza della griglia di protezionkell'organo lavoratore e del dispositivo di bloc moto per il sollevamento
accidentale della stess8) verificare la presenza della tettoia di protezidekposto di lavoro (dove necessario).
Durante l'uso: 1) non intralciare i passaggi con il cavo di alimerae; 2) non manomettere il dispositivo di blocco delle
griglie; 3) non rimuovere il carter di protezione della puiegg
Dopo | 'uso: 1)scollegare elettricamente la macchin2); eseguire le operazioni di revisione e manutenzizeressarie al
reimpiego della macchina a motore fern®);curare la pulizia della macchind) segnalare eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore impastatrice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdsitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
otoprotettori; d) mascheree) guanti; f) indumenti protettivi.

Martello demolitore elettrico

Il martello demolitore & un'attrezzatura la cuilizeazione risulta necessaria ogni qualvolta sisené I'esigenza di un elevato
numero di colpi ed una battuta potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Martello demolitore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia del tipo a doppiolasnento (220 V), o alimentato a bassissima teesiin
sicurezza (50V), comunque non collegato a teRgyerificare I'integrita del cavo e della spina liin@ntazione; 3) verificare
il funzionamento dell'interruttore4) segnalare la zona esposta a livello di rumor@séeato; 5) utilizzare la punta adeguata al
materiale da demolire.
Durante l'uso: 1) impugnare saldamente l'utensile con le due mamipite le apposite maniglie2) eseguire il lavoro in
condizioni di stabilita adeguat&) non intralciare i passaggi con il cavo di alimeidae; 4) staccare il collegamento elettrico
durante le pause di lavoro.
Dopo l'uso: 1)scollegare elettricamente I'utensil®) controllare I'integrita del cavo d'alimentazior®) pulire l'utensile; 4)
segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdssitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) mascherag) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni;g) indumenti protettivi.

Ponte su cavalletti

Il ponte su cavalletti € un'opera provvisionaletitoisa da un impalcato di assi in legno sosterg@avalletti.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)

Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare la planarita del ponte. Se il caso,sspeare con zeppe in legno e non con mattoni o
blocchi di cemento;2) verificare le condizioni generali del ponte, caartirolare riguardo allintegrita dei cavalletti atla
completezza del piano di lavoro; allintegrita, bdbcco ed all'accostamento delle tavol&) non modificare la corretta
composizione del ponte rimuovendo cavalletti o lav@ utilizzare le componenti - specie i cavallggt metallici - in modo
improprio; 4) non sovraccaricare il ponte con carichi non ptewseccessivi ma caricarli con i soli materiali atfrezzi
necessari per la lavorazione in cors®) segnalare al responsabile del cantiere eventoalirispondenze o mancanza delle
attrezzature per poter operare come indicato.

Riferimenti Normativi:
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D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 124; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 139; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.2.2..
2) DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzac)
guanti.

Ponte su cavalletti

Il ponte su cavalletti & costituito da un impalcdi@ssi in legno di dimensioni adeguate, sostedatcavalletti solitamente metallici,
poste a distanze prefissate.

La sua utilizzazione riguarda, solitamente, lawdftinterno di edifici, dove a causa delle ridogileezze e della brevita dei lavori da
eseguire, non & consigliabile il montaggio di untpggio metallico fisso.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati dell'integrita e corretta posa in opdeh tavolato, dell'accostamento delle tavole dedel
buone condizioni dei cavallett?) Accertati della planarita del ponte: quando nesréssutilizza zeppe di legno per spessorare
il ponte e mai mattoni o blocchi di cement®) Evita assolutamente di realizzare dei ponti swalbaiti su impalcati dei
ponteggi esterni o di realizzare ponti su cavalletio in sovrapposizione all'altro4) Evita di sovraccaricare il ponte con
carichi non previsti o eccessivi, ma caricarli ¢@oli materiali ed attrezzi necessari per la lazane in corso.
Principali modalita di posa in opera: 1) Possono essere adoperati solo per lavori dawgdfsttall'interno di edifici o, quando
all'esterno, se al piano terr&) L"altezza massima dei ponti su cavaletti & di;n82] montanti non devono essere realizzati
con mezzi di fortuna, del tipo scale a pioli, giemattoni, sacchi di cementat) | piedi dei cavalletti devono poggiare sempre
su pavimento solido e compatt®) La distanza massima tra due cavalletti consecptivi essere di m 3,60, quando si usino
tavole con sezione trasversale di cm 30 x 5 e lemgit. Quando si usino tavole di dimensioni trasaléminori, esse devono
poggiare su tre cavalletti§) Le tavole dell'impalcato devono risultare beneoatate fra loro, essere fissate ai cavalletti, non
presentare parti a shalzo superiori a cm 20La larghezza dell'impalcato non deve essere orie cm 90.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 124; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 139; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.2.2..
2) DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti.

Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio metallico fisso &€ un'opera provvisieneealizzata per eseguire lavori di ingegneridleivquali nuove costruzioni o
ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze supedain2 metri.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare che il ponteggio venga conservato imr®icondizioni di manutenzione, che la
protezione contro gli agenti nocivi esterni sidafte e che il marchio del costruttore si mantemgaacciabile e decifrabile;
2) verificare la stabilita e integrita di tutti glieenenti del ponteggio ad intervalli periodici, dopmlente perturbazioni
atmosferiche o prolungate interruzioni delle athiyi 3) procedere ad un controllo piu accurato quandatsiviene in un
cantiere gia avviato, con il ponteggio gia installa in fase di completamentd;) accedere ai vari piani del ponteggio in modo
agevole e sicuro, utilizzando le apposite scateao sfalsate ad ogni piano, vincolate e protedteovil lato esterno5) non
salire o scendere lungo gli elementi del pontegdipevitare di correre o saltare sugli intavolati gehteggio; 7) evitare di
gettare dall'alto materiali di qualsiasi generdementi metallici del ponteggio8) abbandonare il ponteggio in presenza di
forte vento; 9) controllare che in cantiere siano conservate tigttdocumentazioni tecniche necessarie e richieditive
all'installazione del ponteggio metallica) verificare che gli elementi del ponteggio ancadtenuti idonei al reimpiego siano
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2)

tenuti separati dal materiale non piu utilizzabilel) segnalare al responsabile del cantiere eventaalrispondenze a quanto
indicato.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo 1V, Capo II, Sezione 1V; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione V; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 3..
DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzac)
guanti; d) attrezzatura anticaduta.

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponte su ruote o trabattello € una piccola irpalra che pud essere facilmente spostata dutdate@io consentendo rapidita di
intervento. E costituita da una struttura metalliesta castello che pud raggiungere anche i 15i mietiltezza. All'interno del
castello possono trovare alloggio a quote différdivtersi impalcati. L'accesso al piano di lavonviane allinterno del castello
tramite scale a mano che collegano i diversi imgtald@rova impiego principalmente per lavori diifira e di manutenzione, ma che
non comportino grande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati del buono stato di tutti gli elemengi gonteggio (aste, incastri, collegamenfi);Accertati
che il ponte sia stato montato in tutte le sueipeoh tutte le componenti previste dal produtto8®;Assicurati della perfetta
planarita e verticalita della struttura e, quandoassario, provvedi a ripartire il carico del posiié terreno con tavoloniz)
Accertati dell'efficacia del blocco ruote; evitasalitamente di utilizzare impalcati di fortuna, m#lizza solo quelli in
dotazione o indicati dal produttores) Evita assolutamente di installare sul ponte amuhiedi sollevamento;6) Prima di
effettuare spostamenti del ponteggio, accertatirare vi siano persone sopra di esst); Assicurati che non vi siano linee
elettriche aeree a distanza inferiore a m8pAssicurati, nel caso di utilizzo all'esterno ecdnsiderevole sviluppo verticale,
che il ponte risulti ancorato alla costruzione almegni due piani.
Principali modalita di posa in opera: 1) Il trabattello dovra essere realizzato dell'alteemadicata dal produttore, senza
aggiunte di sovrastrutture?) La massima altezza consentita € di m. 15, dabpituappoggio all'ultimo piano di lavor®) La
base dovra essere di dimensioni tali da resistezarhi e da offrire garanzie al ribaltamento seguenti alle oscillazioni cui
possono essere sottoposti durante gli spostameyer oolpi di vento;4) | ponti la cui altezza superi m. 6, andranno datiat
piedi stabilizzatori; il piano di scorrimento defigote deve risultare compatto e livellato; il ppdbvra essere dotato alla base
di dispositivi del controllo dell'orizzontalita5) Le ruote del ponte devono essere metalliche, cametro e larghezza non
inferiore rispettivamente a 20 cm e 5 cm, e dadat@eccanismo per il bloccaggio: col ponte in opdevono risultare sempre
bloccate dalle due parti con idonei cunei o cobiktzatori; 6) Sull'elemento di base deve sempre essere praseat@rga
riportante i dati e le caratteristiche salienti dehte, nonché le indicazioni di sicurezza e ddlistui tenere contoy) Il ponte
deve essere progettato per carichi non inferioguelli di norma indicati per i ponteggi metallicestinati ai lavori di
costruzione; 8) Per impedire lo sfilo delle aste, esse devonoresdieun sistema di bloccaggio (elementi verticadirrenti,
diagonali); 9) L'impalcato deve essere completo e ben fissatb apgoggi; 10) Il parapetto di protezione che perimetra il
piano di lavoro deve essere regolamentare e cdaoetaquattro lati di tavola fermapiede alta almem 20; 11) Il piano di
lavoro dovra essere corredato di un regolare smittigpa non piu di m 2,5012) L'accesso ai vari piani di lavoro deve avvenire
attraverso scale a mano regolamentari: qualorapssentino un'inclinazione superiore a 75° varmuepte con paraschiena,
salvo adottare un dispositivo anticaduta da coflegdla cintura di sicurezzai3) Per l'accesso ai vari piani di lavoro sono
consentite botole di passaggio, purché richiuddzh coperchio praticabile.

Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione VI.
DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti.

Saldatrice elettrica

La saldatrice elettrica € un utensile ad arco esistenza per I'effettuazione di saldature eléigric

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
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1) Elettrocuzione;
2) Inalazione fumi, gas, vapori;
3) Incendi, esplosioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Saldatrice elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare l'integrita dei cavi e della spina dingentazione; 2) verificare lintegrita della pinza
portaelettrodo; 3) non effettuare operazioni di saldatura in presatizaateriali infiammabili; 4) in caso di lavorazione in
ambienti confinati, predisporre un adeguato sistdnaspirazione fumi e/o di ventilazione.
Durante l'uso: 1) non intralciare i passaggi con il cavo di alimeidgag; 2) allontanare il personale non addetto alle
operazioni di saldatura3) nelle pause di lavoro interrompere l'alimentazielegtrica.
Dopo l'uso: 1)staccare il collegamento elettrico della macchi?psegnalare eventuali malfunzionamenti.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore saldatrice elettrica;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
maschere per saldatord) guanti; €) grembiule da saldatord) indumenti protettivi.

Scala doppia

La scala doppia deriva dall'unione di due scalepieimincernierate tra loro alla sommita e dotaiteinl limitatore di apertura. Viene
adoperata per superare dislivelli o effettuare apieni di carattere temporaneo a quote non altrimmeggiungibili: discesa in scavi
0 pozzi, opere di finitura ed impiantistiche, ecc..

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Movimentazione manuale dei carichi;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:.

Modalita d'utilizzo: 1) Evita assolutamente di utilizzare scale metalligaeeffettuare interventi su elementi in tensi@)dt
trasporto a mano di pesi su una scala a pioli reve ghrecludere una presa siciBpEvita di salire sull'ultimo gradino o piolo
della scala; 4) Sia nella salita che nella discesa, utilizza lassempre rivolgendoti verso di essa) Ricordati che non e
consentita la contemporanea presenza di piu lamomailla scalaf) E' assolutamente vietato lavorare a cavalcionadsbla;
7) E' vietato l'uso della scala doppia su qualsiasr@provvisionale.
Principali modalita di posa in opera: 1) Quando I'uso della scala, per la loro altezz&maftre cause, comporti pericolo di
sbandamento, esse devono essere adeguatamenteadssictrattenute al piede da altra pers@)d;e scale a pioli portatili
devono poggiare su un supporto stabile, resistatitdjmensioni adeguate e immobile, in modo da nféa la posizione
orizzontale dei pioli3) Lo scivolamento del piede delle scale a pioli pditalurante il loro uso, deve essere impedito con
fissaggio della parte superiore o inferiore dei taati, 0 con qualsiasi dispositivo antiscivolo,icorrendo a qualsiasi altra
soluzione di efficacia equivalenté) Le scale a pioli usate per I'accesso devono esalerdga sporgere a sufficienza oltre il
livello di accesso, a meno che altri dispositiviagdiscono una presa sicuf), Le scale a pioli composte da piu elementi
innestabili 0 a sfilo devono essere utilizzate indm da assicurare il fermo reciproco dei vari eletineg) E' consentito
I'accesso sulla eventuale piattaforma, e/o suligoasbttostante, solo qualora i montanti siand ptalungati di almeno 60 cm
al di sopra di essa.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
2) DPI: utilizzatore scala doppia;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti.

Scala semplice

La scala semplice € adoperata per superare dislivetffettuare operazioni di carattere temporameguote non altrimenti
raggiungibili.
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Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative.

Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale a mano devono essere costruite con milaterdlatto alle condizioni di impiego,
possono quindi essere in ferro, alluminio o legna,devono essere sufficientemente resistenti e ammensioni appropriate
all'uso; 2) le scale in legno devono avere i pioli incastnaii montanti che devono essere trattenuti conttiratfierro applicati
sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu dn4levono avere anche un tirante intermedipin tutti i casi le scale devono
essere provviste di dispositivi antisdrucciolo @kremita inferiori dei due montanti e di elematittrattenuta o di appoggi
antisdrucciolevoli alle estremita superiori.

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) la scala deve sporgere a sufficienza oltre il pidnaccesso (€ consigliabile che tale sporgerealisi
almeno 1 m), curando la corrispondenza del piolo lcostesso (€ possibile far proseguire un solotamia efficacemente
fissato); 2) le scale usate per I'accesso a piani succesgivdagono essere poste una in prosecuzione dell'@lrle scale
poste sul filo esterno di una costruzione od opeogvisionali (ponteggi) devono essere dotate diic@no e parapettod) la
scala deve distare dalla verticale di appoggiondi misura pari ad 1/4 della propria lunghezsag vietata la riparazione dei
pioli rotti con listelli di legno chiodati sui maati; 6) le scale posizionate su terreno cedevole vannogagte su un‘unica
tavola di ripartizione;7) il sito dove viene installata la scala deve essgoenbro da eventuali materiali e lontano dai gggsa
Durante I'uso: 1) le scale non vincolate devono essere trattenyteede da altra person&) durante gli spostamenti laterali
nessun lavoratore deve trovarsi sulla sc8lpevitare I'uso di scale eccessivamente sporgemdi ibpiano di arrivo;4) la scala
deve essere utilizzata da una sola persona pex Moiitando il peso dei carichi da trasportai®); quando vengono eseguiti
lavori in quota, utilizzando scale ad elementi Btad, una persona deve esercitare da terra untagarvigilanza sulla scala;
6) la salita e la discesa vanno effettuate con @ vigolto verso la scala.
Dopo l'uso: 1)controllare periodicamente lo stato di conservazidelle scale provvedendo alla manutenzione natas®)
le scale non utilizzate devono essere conservata iluogo riparato dalle intemperie e, possibilreersospese ad appositi
ganci; 3) segnalare immediatamente eventuali anomalie risaten in particolare: pioli rotti, gioco fra glin¢astri,
fessurazioni, carenza dei dispositivi antiscivoldi arresto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
2) DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Scala semplice

La scala semplice & un'attrezzatura di lavoro wotstida due montanti paralleli, collegati tra lata una serie di pioli trasversali
incastrati e distanziati in egual misura. Vienepmtata per superare dislivelli o effettuare openaizili carattere temporaneo a quote
non altrimenti raggiungibili: discesa in scavi azpp salita su opere provvisionali, opere di finited impiantistiche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Movimentazione manuale dei carichi;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Evita assolutamente di utilizzare scale metalligaeeffettuare interventi su elementi in tensi@)dt
trasporto a mano di pesi su una scala a pioli reve ghrecludere una presa siciBpEvita di salire sull'ultimo gradino o piolo
della scala; 4) Sia nella salita che nella discesa, utilizza lassempre rivolgendoti verso di essa) Ricordati che non e
consentita la contemporanea presenza di piu lawdsatlla scalap) Nessun lavoratore deve trovarsi sulla scala quaedre
effettua lo spostamento lateral®;Durante I'esecuzione dei lavori, una persona dsgecitare da terra una continua vigilanza
della scala.
Principali modalita di posa in opera: 1) Quando 'uso della scala, per la loro altezz&maftre cause, comporti pericolo di
sbandamento, esse devono essere adeguatamenteadssictrattenute al piede da altra pers@)d;e scale a pioli portatili
devono poggiare su un supporto stabile, resistelitdjmensioni adeguate e immobile, in modo da mj#e la posizione
orizzontale dei pioli3) Lo scivolamento del piede delle scale a pioli pditalurante il loro uso, deve essere impedito con
fissaggio della parte superiore o inferiore dei taati, 0 con qualsiasi dispositivo antiscivolo,icorrendo a qualsiasi altra
soluzione di efficacia equivalentd) Le scale a pioli usate per l'accesso devono esalerda sporgere a sufficienza oltre il
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2)

livello di accesso, a meno che altri dispositiviagdiscono una presa sicuf), Le scale a pioli composte da piu elementi
innestabili o a sfilo devono essere utilizzate iodm da assicurare il fermo reciproco dei vari elatin&) Le scale a mano
usate per l'accesso ai vari piani dei ponteggille élapalcature non devono essere poste I'unadegmuzione dell'altrd) Le
scale a mano usate per l'accesso ai vari piampalgieggi e delle impalcature non devono essereposta in prosecuzione
dell'altra; 8) La lunghezza delle scale a mano deve essere talé montanti sporgano di almeno un metro oltreidinp di
accesso, anche ricorrendo al prolungamento di lonrsontante, purché fissato con legatura di reggetsistemi equivalenti.
9) La scala dovra posizionarsi con un'inclinazione tdle la sua proiezione sull'orizzontale sia alf@a pari ad 1/4 della sua
lunghezza (75°).

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti.

Scanalatrice per muri ed intonaci

La scanalatrice per muri ed intonaci & un uteraiteentato elettricamente, utilizzato, anzitutter [a realizzazione di impianti sotto
traccia, o per la rimozione di strati di intonacoraalorati.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Punture, tagli, abrasioni;

Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Scanalatrice per muri ed intonaci: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolamef220V) non collegato a terra2) Assicurati del corretto
funzionamento dei dispositivi di comando (pulsantilispositivi di arresto) accertandoti, in speamdo, dell'efficienza del
dispositivo "a uomo presente" (automatico ritoriia posizione di arresto, quando si rilascia l'igpatura); 3) Accertati che
il cavo di alimentazione e la spina non presentianneggiamenti, evitando assolutamente di utilezastri isolanti adesivi
per eseguire eventuali riparaziort) Assicurati che la zona di taglio non sia in tensi@ attraversata da impianti tecnologici
attivi; 5) Accertati che le feritoie di raffreddamento, colite sull'involucro esterno dell'utensile sianeiéd da qualsiasi
ostruzione; 6) Assicurati del corretto fissaggio dei dischi oladtesa, e della loro integrita7) Accertati dell'integrita e del
corretto posizionamento del carter di protezioBgProvvedi a delimitare la zona di lavoro, impedeadthiunque il transito o
la sosta;9) Segnala I'area di lavoro esposta a livello di reosita elevato.
Durante l'uso: 1) Utilizza entrambe le mani per tenere saldameat&dzzo; 2) Durante le pause di lavoro, ricordati di
interrompere l'alimentazione elettrica8) Assicurati che terzi non possano inavvertitameigeviare impianti tecnologici
(elettricita, gas, acqua, ecc) che interessanocote ali lavoro; 4) Posizionati in modo stabile prima di dare inizike a
lavorazioni; 5) Evita assolutamente di manomettere le proteziefiiodgano lavoratore;6) Assicurati di utilizzare frese o
dischi idonei alla lavorazione da intraprendergEvita assolutamente di compiere operazioni disteggzione, manutenzione o
riparazione su organi in movimento8) Evita di toccare l'organo lavoratore al termind Wworo poiché certamente
surriscaldato;9) Durante la levigatura evita di esercitare forzhlagtrezzo appoggiandoti al materiald@0) Al termine delle
operazioni di taglio, presta particolare attenzianeontraccolpi dovuti al cedimento del materialet) Durante le operazioni
di taglio, evita assolutamente di toccare le partialliche dell'utensile; informa tempestivamentpréposto e/o il datore di
lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessevidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento &leb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicetiolibretto dopo esserti accertato di aver scosmd&®limentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9
aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-51; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore scanalatrice per muri ed intonaci;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanz&ve); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni;g) indumenti
protettivi (tute).

Sega a disco per metalli
La sega a disco per metalli &€ un'attrezzaturaaathgliare acciaio o altri metalli.
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Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Getti, schizzi;

3) Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Sega a disco per metalli: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) accertare la stabilita ed il corretto fissaggidladenacchina; 2) verificare la disposizione del cavo di
alimentazione affinché non intralci i passaggi @ 13t esposto a danneggiamendi) verificare l'integrita dei collegamenti
elettrici di messa a terra visibili e relative mzibni; 4) verificare il corretto fissaggio del discd) verificare I'efficienza
dell'interruttore di alimentazione;6) verificare I'efficienza del tasto di avviamento"@omo presente"; 7) controllare
I'efficienza dell'impianto di lubrificazione dellama; 8) verificare che I'area di lavoro sia libera da miate
Durante l'uso: 1)fissare il pezzo da tagliare nella mor&j;indossare indumenti aderenti al corpo senza pastazzanti.
Dopo l'uso: 1)interrompere l'alimentazione elettrica agendagsualdro o sull'interruttore a paret®) eseguire le operazioni di
revisione, manutenzione e pulizid) sgomberare I'area di lavoro da eventuali materi8lisegnalare eventuali guasti.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore sega a disco per metalli;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) otoprotettori; e) guanti.

Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantiene utilizzata per il taglio del legname darpenteria e/o per quello usato
nelle diverse lavorazioni. Dal punto di vista tipgico, le seghe circolari si differenziano, anz@uper essere fisse o mobili; altri
parametri di diversificazione possono essere i ifp motore elettrico (mono o trifase), la profaaddel taglio della lama, la
possibilita di regolare 0 meno la sua inclinazidaetrasmissione a cinghia o diretta. Le segheokirc con postazione fissa sono
costituite da un banco di lavoro al di sotto dehlgwiene ubicato un motore elettrico cui € vintola sega vera e propria con disco
a sega o dentato. Al di sopra della sega & disposiacuffia di protezione, posteriormente un chitelivisorio in acciaio ed
inferiormente un carter a protezione delle cinglligrasmissione e della lama. La versione portgiilesenta un'impugnatura,
affiancata al corpo motore dell'utensile, grazla guale € possibile dirigere il taglio, mentreadltello divisore € posizionato nella
parte inferiore.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Scivolamenti, cadute a livello;

5) Urti, colpi, impatti, compressioni;

6) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Sega circolare: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza e del buon funzionamdetta cuffia di protezione registrabile o a cadiltera
sul banco di lavoro, che deve lasciare scoperpaite del disco strettamente necessaria ad effettltaglio; 2) Assicurati
della presenza del coltello divisore collocato paetmente al disco e della sua corretta posizi@neon piu di 3 mm dalle
lame), il cui scopo e tenete aperto il taglio opersal pezzo in lavorazioned) Assicurati della presenza degli schermi collocati
ai due lati del disco (nella parte sottostanteaiido di lavoro), di protezione da contatti accidént4) Assicurati della stabilita
della macchina; 5) Controlla la presenza ed il buono stato della giotee sovrastante il posto di manovra (tettoi&)
Accertati dell'integrita dei collegamenti e dei dattori elettrici e di messa a terra visibil) Assicurati dell'integrita delle
protezioni e dei ripari alle morsettiere e del bdonzionamento degli interruttori elettrici di am@mmento e di manovra8)
Prendi visione della posizione del comando peredo d'emergenza e verificane l'efficienza.
Durante l'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazicaféinché non intralcino i posti di lavoro e i pagsi, € non
siano soggetti a danneggiamenti meccanici da pieitenateriale da lavorare e lavorat®) Provvedi a registrare la cuffia di
protezione in modo che l'imbocco sfiori il pezzolawvorazione o, per quelle basculanti, accertati sia libera di alzarsi al
passaggio del pezzo in lavorazione e di abbassalrsianco di lavoro;3) Qualora debbano essere eseguite lavorazioni b tagl
su piccoli pezzi, utilizza le apposite attrezzatapeciali (spingitoi in legno, ecc.) per trattenerenovimentare il pezzo in
prossimita degli organi lavoratori4) Mantieni sgombro da materiali il banco di lavordagea circostante la macchin&)
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Informa tempestivamente il preposto e/o il datdrkadoro, di malfunzionamenti o pericoli che doverssevidenziarsi durante
il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettriaglella macchina (interrotto ogni operativita) etbirruttore
generale di alimentazione al quadi@); Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto
indicato nel libretto e sempre dopo esserti actterthe la macchina sia spenta e non riavviabileeda accidentalmente3)
Pulisci la macchina da eventuali residui di materi in particolare, verifica che il materiale dagto o da lavorare non sia
accidentalmente venuto ad interferire sui condutticalimentazione e/o messa a terra.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: utilizzatore sega circolare;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
occhiali; d) otoprotettori; €) guanti.

Smerigliatrice angolare (flessibile)
La smerigliatrice angolare, pit conosciuta comeamatisco o flessibile o flex, &€ un utensile pdeathe reca un disco ruotante la
cui funzione & quella di tagliare, smussare, liscguperfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia a doppio isolamg220 V); 2) controllare che il disco sia idoneo al lavoro da
eseguire;3) controllare il fissaggio del disca}) verificare l'integrita delle protezioni del disealel cavo di alimentazionés)
verificare il funzionamento dell'interruttore.
Durante l'uso: 1) impugnare saldamente l'utensile per le due manidt) eseguire il lavoro in posizione stabil&) non
intralciare i passaggi con il cavo di alimentazionel) non manomettere la protezione del disc&) interrompere
l'alimentazione elettrica durante le pause di lav@) verificare I'integrita del cavo e della spina liirentazione.
Dopo l'uso: 1)staccare il collegamento elettrico dell'utensi®;controllare l'integrita del disco e del cavo dim@ntazione;
3) pulire l'utensile;4) segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) mascherag) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni;g) indumenti protettivi.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare a disco o a squadragpiosciuta come mola a disco o flessibile o fieun utensile portatile che reca un
disco ruotante la cui funzione &, a seconda del dipdisco (abrasivo o diamantato), quella di tagli smussare, lisciare superfici
anche estese. Dal punto di vista tipologico le ggfiaftrici si differenziano per alimentazione (¢feta o pneumatica), e
funzionamento (le mini smerigliatrici hanno potefirgitata, alto numero di giri e dischi di diametbe va da i 115 mm ai 125 mm
mentre le smerigliatrici hanno potenza maggiorégci minore ma montano dischi di diametro da &80 a 230 mm).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uomo: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolame{@®0V) non collegato a terra; assicurati del céoret
funzionamento dei dispositivi di comando (pulsantilispositivi di arresto) accertandoti, in speamdo, dell'efficienza del
dispositivo "a uomo presente” (automatico ritoriia posizione di arresto, quando si rilascia l'irgpatura); 2) Accertati che
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il cavo di alimentazione e la spina non presentianneggiamenti, evitando assolutamente di utilezastri isolanti adesivi
per eseguire eventuali riparazion8) Accertati dell'assenza di materiale infammabilgprossimita del posto di lavoro4)
Assicurati che I'elemento su cui operare non starisione o attraversato da impianti tecnologiiviat 5) Evita assolutamente
di operare tagli e/o smerigliature su contenitobombole che contengano o abbiano contenuto gasnimfabili o esplosivi o
altre sostanze in grado di produrre vapori espipsB) Accertati che le feritoie di raffreddamento, colite sull'involucro
esterno dell'utensile siano libere da qualsiasuagine; 7) Assicurati del corretto fissaggio del disco, dalsba idoneita al
lavoro da eseguire8) Accertati dell'integrita ed efficienza del disemcertati dell'integrita e del corretto posizionatoedelle
protezioni del disco e paraschegg®) Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedefadohiungue il transito o la sosta;
segnala l'area di lavoro esposta a livello di ruosita elevato.
Durante l'uso: 1) Utilizza entrambe le mani per tenere saldameattrdzzo; 2) Provvedi a bloccare pezzi in lavorazione,
mediante l'uso di morsetti ecc., evitando assolatdenqualsiasi soluzione di fortuna (utilizzo did, ecc.); 3) Durante le
pause di lavoro, ricordati di interrompere l'alifeione elettrica; 4) Assicurati che terzi non possano inavvertitamente
riavviare impianti tecnologici (elettricita, gassqaa, ecc) che interessano la zona di lavdspPosizionati in modo stabile
prima di dare inizio alle lavorazioni; evita asdalmente di manomettere le protezioni del disé);Evita assolutamente di
compiere operazioni di registrazione, manutenziongparazione su organi in movimentd,) Evita di toccare il disco al
termine del lavoro (taglio e/o smerigliatura), p@ocertamente surriscaldat8) Durante la levigatura evita di esercitare forza
sull'attrezzo appoggiandoti al material@) Al termine delle operazioni di taglio, presta pastare attenzione ai contraccolpi
dovuti al cedimento del materiald,0) Durante le operazioni di taglio praticate su mpayimenti o altre strutture che possano
nascondere cavi elettrici, evita assolutamentectdre le parti metalliche dell'utensilél) Evita di velocizzare I'arresto del
disco utilizzando il pezzo in lavorazion&?) Informa tempestivamente il preposto e/o il dattiravoro, di malfunzionamenti
o pericoli che dovessero evidenziarsi durantevibia.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento &leb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicaolibretto dopo esserti accertato di aver scosmd®limentazione
elettrica.
Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9
aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.

2) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanz&ve); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni;g) indumenti
protettivi (tute).

Taglierina elettrica
La taglierina elettrica & un elettroutensile peagdlio ditaglio di laterizi o piastrelle di ceramica.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Taglierina elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) controllare che l'utensile non sia deteriorat@) sostituire i manici che presentino incrinature o
scheggiature;3) verificare il corretto fissaggio del manicd) selezionare il tipo di utensile adeguato all'ingpie5) per punte
e scalpelli utilizzare idonei paracolpi ed elimi@de sbavature dalle impugnature.
Durante l'uso: 1)impugnare saldamente I'utensil&) assumere una posizione corretta e stald)alistanziare adeguatamente
gli altri lavoratori; 4) non utilizzare in maniera impropria l'utensi®) non abbandonare gli utensili nei passaggi ed @assic
da una eventuale caduta dall'al&);utilizzare adeguati contenitori per riporre gkensili di piccola taglia.
Dopo l'uso: 1)pulire accuratamente l'utensil2) riporre correttamente gli utensil8) controllare lo stato d'uso dell'utensile.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore taglierina elettrica;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) guanti.

Trapano elettrico

Il trapano € un utensile di uso comune, adoperatgticare fori sia in strutture murarie che iralgiasi materiale (legno, metallo,
calcestruzzo, ecc.), ad alimentazione prevalentmmelattrica. Esso € costituito essenzialmentendaaetore elettrico, da un giunto
meccanico (mandrino) che, accoppiato ad un vagafmoduce un moto di rotazione e percussionejla planta vera e propria. |l
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moto di percussione pud mancare nelle versionspiaplici dell'utensile, cosi come quelle piu safie possono essere corredate
da un dispositivo che permette di invertire il md#@la punta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:.

Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolameg220V), o alimentato a bassissima tensione di eikaa
(50V), comunque non collegato a terrd) Accertati che il cavo di alimentazione e la spira presentino danneggiamenti,
evitando assolutamente di utilizzare nastri isdleadesivi per eseguire eventuali riparazioni; assitt del corretto
funzionamento dell'interruttore3) Accertati del buon funzionamento dell'utensil&} Assicurati del corretto fissaggio della
punta; 5) Accertati che le feritoie di raffreddamento, colite sullinvolucro esterno dell'utensile sianeiléd da qualsiasi
ostruzione; assicurati che I'elemento su cui opanan sia in tensione o attraversato da impiaatidgici attivi.
Durante l'uso: 1) Durante le pause di lavoro, ricordati di interra@rgl'alimentazione elettric®) Posizionati in modo stabile
prima di dare inizio alle lavorazioni;3) Evita assolutamente di compiere operazioni disteggione, manutenzione o
riparazione su organi in movimentat) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazioaffinché non intralcino i posti di
lavoro e i passaggi, e non siano soggetti a danaegnyti meccanici;5) Assicurati che terzi non possano inavvertitamente
riavviare impianti tecnologici (elettricita, gas;qaa, ecc) che interessano la zona di lavé@pDurante le operazioni di taglio
praticate su muri, pavimenti o altre strutture gwossano nascondere cavi elettrici, evita assolutmgi toccare le parti
metalliche dell'utensile;7) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdiréavoro, di malfunzionamenti o pericoli che
dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento &lieb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicaolibretto dopo esserti accertato di aver scosmd®limentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:
D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9
aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
2) DPI: utilizzatore trapano elettrico;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) calzature di sicurezzab) maschere (se
presenti nell'aria polveri 0 sostanze nocive)ptoprotettori; d) guanti.

Trapano elettrico
Il trapano € un utensile di uso comune adoperatpraticare fori sia in strutture murarie che iralginsi materiale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia a doppio isolamef@®0V), o alimentato a bassissima tensione di eikzaa
(50V), comunque non collegato elettricamente aaferR) verificare l'integrita e l'isolamento dei cavi elld spina di
alimentazione;3) verificare il funzionamento dell'interruttord;) controllare il regolare fissaggio della punta.
Durante l'uso: 1) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adegg; 2) interrompere I'alimentazione elettrica durante le
pause di lavoro3) non intralciare i passaggi con il cavo di alimeriae.
Dopo l'uso: 1) staccare il collegamento elettrico dell'utensil2) pulire accuratamente l'utensile3) segnalare eventuali
malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore trapano elettrico;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornidll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuala) calzature di sicurezzah) maschera;c)
otoprotettori; d) guanti.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:

1)  Autocarro;

2)  Autocarro con gru;
3) Autogry;

4) Carrello elevatore;
5) Dumper.
Autocarro

L'autocarro € un mezzo d'opera utilizzato pemsporto di mezzi, materiali da costruzione, malietiaisulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

7)
8)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischigchede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinta al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziengella durata e dell'intensita dell'esposiziori&dozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intabudvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsitrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione ai lavoratori con rumorositi@tta a un livello compatibile con il loro scopoleesloro condizioni di
utilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla fontedotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente l'efficienza dei dispesftenanti e di tutti i comandi in genere2) verificare
l'efficienza delle luci, dei dispositivi di segnalene acustici e luminosi;3) garantire la visibilita del posto di guida4)
controllare che i percorsi in cantiere siano adégue la stabilita del mezzd) verificare la presenza in cabina di un estintore.
Durante l'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofar@iga di cantiere?2) non trasportare persone all'interno del
cassone;3) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in canmtiee transitare a passo d'uomo in prossimita dgi polavoro; 4)
richiedere l'aiuto di personale a terra per esegi@rmanovre in spazi ristretti 0 quando la vigibiE incompleta;5) non
azionare il ribaltabile con il mezzo in posiziomelinata; 6) non superare la portata massim#)j; non superare l'ingombro
massimo; 8) posizionare e fissare adeguatamente il carico anlanche risulti ben distribuito e che non possairsub
spostamenti durante il trasport®) non caricare materiale sfuso oltre l'altezza dsflende; 10) assicurarsi della corretta
chiusura delle sponde;11) durante i rifornimenti di carburante spegnere ibtone e non fumare; 12) segnalare
tempestivamente eventuali gravi guasti.

Dopo l'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al reimpiego, con particolare rigugrdo
pneumatici e freni, segnalando eventuali anom&jegyulire convenientemente il mezzo curando gli orgeomando.
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2)

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati disiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti; d) indumenti protettivi.

Autocarro con gru

L'autocarro € un mezzo d'opera utilizzato persporto di materiali da costruzione e il carico sdarico degli stessi mediante gru

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)

8)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto quarti dellimpianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta di
fulmini in prossimita del lavoratore.

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischigchede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinta al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziengella durata e dell'intensita dell'esposiziori&dozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sisteul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intabudvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsitrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione ai lavoratori con rumorositi@tta a un livello compatibile con il loro scopolesloro condizioni di
utilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla fontedotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autocarro con gru: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente l'efficienza dei dispesftenanti e di tutti i comandi in genere2) verificare
l'efficienza delle luci, dei dispositivi di segnalene acustici e luminosi;3) garantire la visibilita del posto di guida4)
controllare che i percorsi in cantiere siano adégquer la stabilita del mezzob) verificare che nella zona di lavoro non vi
siano linee elettriche aeree che possano intezfeon le manovre;6) verificare l'integrita dei tubi flessibili e déffipianto
oleodinamico in genere7) ampliare con apposite plance la superficie di ggmodegli stabilizzatori;8) verificare I'efficienza
della gru, compresa la sicura del ganc® verificare la presenza in cabina di un estintore.

Durante l'uso: 1)adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cangee transitare a passo d'uomo in prossimita dei gidsvoro;

2) non azionare la gru con il mezzo in posizioneiirath; 3) non superare la portata massima e del mezzo'epgpelrecchio di
sollevamento;4) non superare l'ingombro massimb) posizionare e fissare adeguatamente il caricoddarche risulti ben
distribuito e che non possa subire spostamentintieiré trasporto; 6) assicurarsi della corretta chiusura delle spondg;
durante i rifornimenti di carburante spegnere il tone e non fumare; 8) segnalare tempestivamente eventuali
malfunzionamenti o situazioni pericolos8) utilizzare adeguati accessori di sollevament6) mantenere i comandi puliti da
grasso e olio;11) in caso di visibilita insufficiente richiedereilito di personale per eseguire le manovre.
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Dopo l'uso: 1)eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al reimpiego a motore spergpposizionare
correttamente il braccio della gru e bloccarlo wsipione di riposo; 3) pulire convenientemente il mezza}) segnalare
eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore autocarro con gru;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti; d) indumenti protettivi;e) otoprotettori.

Autogru
L'autogru € un mezzo d'opera dotato di braccicnghibile per la movimentazione, il sollevamento goi$izionamento di materiali,
di componenti di macchine, di attrezzature, diighopera ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Getti, schizzi;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Punture, tagli, abrasioni;

7)  Rumore;
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischigchede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinta al documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziengella durata e dell'intensita dell'esposiziori&dozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimeniaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intabudvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsitrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione ai lavoratori con rumorositidtta a un livello compatibile con il loro scopoleeloro condizioni di
utilizzo.

8)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

9) Vibrazioni;
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footedotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1)  Autogru: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:.

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siame¢ elettriche aeree che possano interferire eon |
manovre; 2) controllare i percorsi e le aree di manovra, apfaedo gli eventuali rafforzamentB) verificare I'efficienza dei
comandi; 4) ampliare con apposite plance la superficie di ggjmodegli stabilizzatori; 5) verificare che la macchina sia
posizionata in modo da lasciare lo spazio suffieiqrer il passaggio pedonale o delimitare la zdinéedvento; 6) verificare la
presenza in cabina di un estintore.
Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofar@) preavvisare l'inizio delle manovre con apposita
segnalazione acustica3) attenersi alle segnalazioni per procedere condaowre; 4) evitare, nella movimentazione del
carico, posti di lavoro e/o di passaggid) eseguire le operazioni di sollevamento e scariole funi in posizione verticale;
6) illuminare a sufficienza le zone per il lavoro tuoho; 7) segnalare tempestivamente eventuali malfunziontinoen
situazioni pericolose8) non compiere su organi in movimento operaziomndnutenzione;9) mantenere i comandi puliti da
grasso e 0lio;10) eseguire il rifornimento di carburante a motorergp e non fumare.
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2)

Dopo l'uso: 1) non lasciare nessun carico sospes®); posizionare correttamente la macchina raccoglieihdwraccio
telescopico ed azionando il freno di stazionamen®);eseguire le operazioni di revisione e manutenzioaeessarie al
reimpiego della macchina a motori spentl) nelle operazioni di manutenzione attenersi alliciazioni del libretto della
macchina.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autogru;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati disiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
otoprotettori; d) guanti; e) indumenti protettivi.

Carrello elevatore

Il carrello elevatore o muletto € un mezzo d'opesato per il sollevamento e la movimentazione deneli o per il carico e scarico
di merci dagli autocarri.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

9)
10)
11)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischigchede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinti al documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzatauto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziengella durata e dell'intensita dell'esposiziori&dozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimeniaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intabudvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretstrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione ai lavoratori con rumorositidtta a un livello compatibile con il loro scopoleeloro condizioni di
utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footedotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateito conto delle seguenti indicaziond) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli dblkeiedono la minore esposizione a vibrazioni maadze; b) la durata e
l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaaideve essere opportunamente limitata al minimessecio per le esigenze
della lavorazione;c) I'orario di lavoro deve essere organizzato in @nappropriata al tipo di lavoro da svolged};devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in faneidel tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgeog;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomia) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere;d) essere soggette ad adeguati programmi di manaotenzi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umiddispositivi di smorzamento che attenuano laazione trasmessa al
corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratosejlili ammortizzanti che attenuano la vibraziomsmessa al corpo intero
(parte seduta del lavoratore).
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Carrello elevatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siame¢ elettriche aeree che possano interferire eon |
manovre; 2) controllare i percorsi e le aree di manovra aptaoao gli eventuali rafforzamentB) verificare il funzionamento
dei comandi di guida con particolare riguardo pfeeni; 4) verificare che I'avvisatore acustico, il segnakatdi retromarcia ed
il girofaro siano regolarmente funzionan®) verificare la presenza di una efficace protezidekposto di manovra contro i
rischi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante l'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofa); durante gli spostamenti col carico o0 a vuoto maere
basse le forche;3) posizionare correttamente il carico sulle forcheguandone I'assetto col variare del percordpnon
apportare modifiche agli organi di comando e layo&) non rimuovere le protezionig) effettuare i depositi in maniera
stabile; 7) mantenere sgombro e pulito il posto di gui®non ammettere a bordo della macchina altre persangsegnalare
tempestivamente eventuali malfunzionamenti o situzpericolose; 10) mantenere puliti gli organi di comando da grasso e
olio; 11) eseguire il rifornimento di carburante a motorergp e non fumare12) richiedere l'aiuto di personale a terra per
eseguire le manovre in spazi ristretti o0 quandaddbilita € incompleta;13) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in camrgee
transitare a passo d'uomo in prossimita dei posavdro; 14) utilizzare in ambienti ben ventilati.
Dopo l'uso: 1)non lasciare carichi in posizione elevat2) posizionare correttamente la macchina abbassanfiovdhe ed
azionando il freno di stazionament®) eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al reimpiego della
macchina a motore spentd) nelle operazioni di manutenzione attenersi alicazioni del libretto della macchina.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore carrello elevatore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti; d) indumenti protettivi.

Dumper

I dumper € un mezzo d'opera utilizzato per ilp@ato di materiali incoerenti (sabbia, pietrisco).

Rischi generati dall'uso della Macchina:

6)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischi@chede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rintia al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziendella durata e dell'intensita dell’esposizion&@édozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, infadugvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretstrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione ai lavoratori con rumorositi@tta a un livello compatibile con il loro scopolesloro condizioni di
utilizzo.

Segnalazione e delimitazione dell'ambiente di lavor | luoghi di lavoro devono avere i seguenti regiisa) indicazione,
con appositi segnali, dei luoghi di lavoro dovavdratori sono esposti ad un rumore al di sopravaleiri superiori di azione;
b) ove cio & tecnicamente possibile e giustificatioridahio, delimitazione e accesso limitato delleea dove i lavoratori sono
esposti ad un rumore al di sopra dei valori supedicazione.

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla fontedotti al
minimo.
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Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateito conto delle seguenti indicaziond) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli cbieiedono la minore esposizione a vibrazioni mead®; b) la durata e
I'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaaideve essere opportunamente limitata al minimessecio per le esigenze
della lavorazionec) l'orario di lavoro deve essere organizzato in e@nappropriata al tipo di lavoro da svolgedy;devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in faneidel tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgeg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomia) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere;d) essere soggette ad adeguati programmi di manotenzi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umdiddispositivi di smorzamento che attenuano laazione trasmessa al
corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratosejlili ammortizzanti che attenuano la vibraziomsrmessa al corpo intero
(parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Dumper: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) verificare il funzionamento dei comandi di guidancparticolare riguardo per i freni2) verificare
I'efficienza dei gruppi ottici per lavorazioni inamcanza di illuminazione3) verificare la presenza del carter al voland);
verificare il funzionamento dell'avvisatore acustie del girofaro;5) controllare che i percorsi siano adeguati peitdbibta
del mezzo; 6) verificare la presenza di una efficace protezidaeleposto di manovra contro i rischi da ribaltansefrolibar o
robusta cabina).
Durante l'uso: 1) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in camiee transitare a passo d'uomo in prossimita dgi dolavoro;
2) non percorrere lunghi tragitti in retromarcid®) non trasportare altre persond;) durante gli spostamenti abbassare |l
cassone;5) eseguire lo scarico in posizione stabile tenendistanza di sicurezza il personale addetto airlav@) mantenere
sgombro il posto di guiday) mantenere puliti i comandi da grasso e of);non rimuovere le protezioni del posto di guida;
9) richiedere l'aiuto di personale a terra per esegi@ manovre in spazi ristretti o quando la vigdbie incompleta; 10)
durante i rifornimenti spegnere il motore e non &ney 11) segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie
Dopo l'uso: 1)riporre correttamente il mezzo azionando il frefiGtazionamento;2) eseguire le operazioni di revisione e
pulizia necessarie al reimpiego della macchina #oreospento, segnalando eventuali gua&j;eseguire la manutenzione
secondo le indicazioni del libretto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore dumper;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati disiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
otoprotettori; d) guanti; €) mascheraj) indumenti protettivi.
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EMISSIONE SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

ATTREZZATURA

Argano a bandiera

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Lavorazioni

Rimozione di manto di copertura in tegole; Montaggio del ponteggio
metallico fisso; Rimozione di cls ammalorato dal cornicione lato cortile;

Emissione
Sonora dB(A)

Smontaggio del ponteggio metallico fisso; Smobilizzo del cantiere. 79.2
Betoniera a bicchiere Formazione del letto di posa del nuovo vespaio; Formazione di massetto

per esterni compresa la posa della rete metallica di distribuzione dei

carichi. 80.5
Cannello a gas Impermeabilizzazione di coperture. 86.3
Impastatrice Formazione di massetto per pavimenti interni; Pre-rinzaffo, rinzaffo ed

intonaco su rinzaffo di murature umide; Formazione intonaci interni

(tradizionali); Lisciatura del fondo per successiva posa dello strato

impermeabile di separazione dal sottofondo; Formazione intonaci esterni

(tradizionali). 79.8
Martello demolitore elettrico Rimozione di pavimenti interni; Demolizione del sottofondo; Rimozione di

intonaci interni; Rimozione di manto di copertura in tegole; Rimozione

delle guaine impermeabili esistenti ammalorate compresi i risvolti;

Demolizione del sottofondo ammalorato; Rimozione di cls ammalorato dal

cornicione lato cortile; Rimozione di ringhiere e parapetti. 95.3
Saldatrice elettrica Posa di ringhiere e parapetti. 71.2
Scanalatrice per muri ed intonaci Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di

impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere; Realizzazione

di impianto elettrico del cantiere. 98.0
Sega a disco per metalli Rimozione di ringhiere e parapetti. 89.9
Sega circolare Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere. 89.9
Smerigliatrice angolare (flessibile) Posa di ringhiere e parapetti. 97.7
Smerigliatrice angolare (flessibile) Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere. 97.7
Taglierina elettrica Posa di pavimenti per interni; Realizzazione del cappotto per isolamento

termico; Posa di manto di copertura in tegole. 89.9
Trapano elettrico Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Realizzazione di

impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di impianto di

protezione da scariche atmosferiche del cantiere; Realizzazione di impianto

elettrico del cantiere; Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-

assistenziali e sanitari del cantiere. 90.6
Trapano elettrico Posa di manto di copertura in tegole; Montaggio del ponteggio metallico

fisso; Smontaggio del ponteggio metallico fisso; Posa di ringhiere e

parapetti; Smobilizzo del cantiere. 90.6

Emissione

MACCHINA

Autocarro con gru

Autocarro

Lavorazioni

Rimozione di pavimenti interni; Demolizione del sottofondo; Scavo per la
realizzazione del vespaio areato; Formazione del letto di posa del nuovo
vespaio; Realizzazione di vespaio areato mediante igloo; Formazione di
massetto per pavimenti interni; Posa di pavimenti per interni; Pre-rinzaffo,
rinzaffo ed intonaco su rinzaffo di murature umide; Rimozione della
faldaleria esistente; Rimozione delle guaine impermeabili esistenti
ammalorate compresi i risvolti; Demolizione del sottofondo ammalorato;
Fornitura e posa del telo impermeabile per separazione strati; Formazione
di massetto per esterni compresa la posa della rete metallica di
distribuzione dei carichi; Impermeabilizzazione di coperture; Fornitura e
posa della nuova faldaleria; Montaggio del ponteggio metallico fisso;
Rimozione di cls ammalorato dal cornicione lato cortile; Finitura del
cornicione (applicazione fissativo e tinteggiatura); Smontaggio del
ponteggio metallico fisso; Rimozione di ringhiere e parapetti; Posa di
ringhiere e parapetti.

Smobilizzo del cantiere.

Sonora dB(A)

77.9
77.9
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Emissione

MACCHINA Lavorazioni Sonora dB(A)
Autogru Smobilizzo del cantiere. 81.6
Carrello elevatore Smobilizzo del cantiere. 82.2
Dumper Rimozione di manto di copertura in tegole. 86.0
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

1) Interferenza nel periodo dal 08/08/2012 al 09/08/2012 per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione della faldaleria esistente
- Rimozione di pavimenti interni
Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 08/08/2012 al 09/08/2012 per 2 giorni lavorativi, e dal
08/08/2012 al 09/08/2012 per 2 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 08/08/2012 al 09/08/2012 per 2 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’&€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle
attrezzature e macchine. Se cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se
necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Le lavorazioni non comportano interferenze poiché sono eseguite in zone diverse della scuola non comunicanti tra loro

Rischi Trasmissibili:

Rimozione della faldaleria esistente:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di pavimenti interni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

c) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

2) Interferenza nel periodo dal 10/08/2012 al 13/08/2012 per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione delle guaine impermeabili esistenti ammalorate compresi i risvolti
- Demolizione del sottofondo
Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 10/08/2012 al 13/08/2012 per 2 giorni lavorativi, e dal
10/08/2012 al 13/08/2012 per 2 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 10/08/2012 al 13/08/2012 per 2 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle
attrezzature e macchine. Se cid non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se
necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Le lavorazioni non comportano interferenze poiché sono eseguite in zone diverse della scuola non comunicanti tra loro

Rischi Trasmissibili:

Rimozione delle guaine impermeabili esistenti ammalorate compresi i risvolti:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Demolizione del sottofondo:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

3) Interferenza nel periodo dal 14/08/2012 al 17/08/2012 per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi:
- Demolizione del sottofondo ammalorato
- Scavo per la realizzazione del vespaio areato
Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 14/08/2012 al 17/08/2012 per 3 giorni lavorativi, e dal
14/08/2012 al 21/08/2012 per 5 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 14/08/2012 al 17/08/2012 per 3 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’&€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
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b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle
attrezzature e macchine. Se cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se
necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali € a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non
e possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per I'intercettazioni
dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
e) Le lavorazioni non comportano interferenze poiché sono eseguite in zone diverse della scuola non comunicanti tra loro

Rischi Trasmissibili:

Demolizione del sottofondo ammalorato:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Scavo per la realizzazione del vespaio areato:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

4) Interferenza nel periodo dal 20/08/2012 al 21/08/2012 per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Lisciatura del fondo per successiva posa dello strato impermeabile di separazione dal sottofondo
- Scavo per la realizzazione del vespaio areato

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 20/08/2012 al 21/08/2012 per 2 giorni lavorativi, e dal
14/08/2012 al 21/08/2012 per 5 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 20/08/2012 al 21/08/2012 per 2 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine all'impastatrice non ci siano concentrazioni di
polveri emesse durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri
operai a parte quelli interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cid non & attuabile, si deve installare un adeguato sistema per
I'abbattimento delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale contro le polveri.
b) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
c) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non
¢ possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni
dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
e) Le lavorazioni non comportano interferenze poiché sono eseguite in zone diverse della scuola non comunicanti tra loro

Rischi Trasmissibili:

Lisciatura del fondo per successiva posa dello strato impermeabile di separazione dal sottofondo:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
Scavo per la realizzazione del vespaio areato:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

5) Interferenza nel periodo dal 22/08/2012 al 23/08/2012 per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Fornitura e posa del telo impermeabile per separazione strati
- Formazione del letto di posa del nuovo vespaio

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 22/08/2012 al 23/08/2012 per 2 giorni lavorativi, e dal
22/08/2012 al 28/08/2012 per 5 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 22/08/2012 al 23/08/2012 per 2 giorni lavorativi.
Coordinamento.
a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’&€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine alla betoniera non ci siano concentrazioni di polveri
emesse durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a
parte quelli interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cid non & attuabile, si deve installare un adeguato sistema per
I'abbattimento delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale contro le polveri.
d) Le lavorazioni non comportano interferenze poiché sono eseguite in zone diverse della scuola non comunicanti tra loro
Rischi Trasmissibili:
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Fornitura e posa del telo impermeabile per separazione strati:

a) Rumore per "Impermeabilizzatore" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Formazione del letto di posa del nuovo vespaio:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

6) Interferenza nel periodo dal 24/08/2012 al 28/08/2012 per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione di massetto per esterni compresa la posa della rete metallica di distribuzione dei carichi
- Formazione del letto di posa del nuovo vespaio

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 24/08/2012 al 31/08/2012 per 6 giorni lavorativi, e dal
22/08/2012 al 28/08/2012 per 5 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 24/08/2012 al 28/08/2012 per 3 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’&€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine alla betoniera non ci siano concentrazioni di polveri
emesse durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a
parte quelli interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cid non & attuabile, si deve installare un adeguato sistema per
I'abbattimento delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale contro le polveri.
d) Le lavorazioni non comportano interferenze poiché sono eseguite in zone diverse della scuola non comunicanti tra loro

Rischi Trasmissibili:
Formazione di massetto per esterni compresa la posa della rete metallica di distribuzione dei carichi:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Formazione del letto di posa del nuovo vespaio:
a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

7) Interferenza nel periodo dal 29/08/2012 al 31/08/2012 per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione di massetto per esterni compresa la posa della rete metallica di distribuzione dei carichi
- Realizzazione di vespaio areato mediante igloo

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 24/08/2012 al 31/08/2012 per 6 giorni lavorativi, e dal
29/08/2012 al 11/09/2012 per 10 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 29/08/2012 al 31/08/2012 per 3 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine alla betoniera non ci siano concentrazioni di polveri
emesse durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a
parte quelli interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cid non & attuabile, si deve installare un adeguato sistema per
I'abbattimento delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale contro le polveri.
d) Le lavorazioni non comportano interferenze poiché sono eseguite in zone diverse della scuola non comunicanti tra loro

Rischi Trasmissibili:
Formazione di massetto per esterni compresa la posa della rete metallica di distribuzione dei carichi:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di vespaio areato mediante igloo:
a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

8) Interferenza nel periodo dal 03/09/2012 al 07/09/2012 per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Impermeabilizzazione di coperture
- Realizzazione di vespaio areato mediante igloo

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 03/09/2012 al 07/09/2012 per 5 giorni lavorativi, e dal

29/08/2012 al 11/09/2012 per 10 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 03/09/2012 al 07/09/2012 per 5 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
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b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) E’ vietato svolgere attivita che utilizzano sostanze infiammabili in prossimita delle zone dove si interviene con le attrezzature per
saldare. Il preposto dell'impresa esecutrice addetta all'utilizzo dell’attrezzatura deve informare le altre imprese dellinizio e fine delle
operazioni di saldatura e del divieto su detto.
d) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza il cannello non ci siano
concentrazioni di fumi emessi durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di fumi si deve evitare, in tali zone, la presenza
di altri operai a parte quelli interessati all'utilizzo dell’attrezzo. Se cid non & attuabile, si deve installare un adeguato sistema per
I'abbattimento di fumi e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale.
e) Le lavorazioni non comportano interferenze poiché sono eseguite in zone diverse della scuola non comunicanti tra loro

Rischi Trasmissibili:

Impermeabilizzazione di coperture:

a) Rumore per "Impermeabilizzatore" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di vespaio areato mediante igloo:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

9) Interferenza nel periodo dal 10/09/2012 al 11/09/2012 per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Fornitura e posa della nuova faldaleria
- Realizzazione di vespaio areato mediante igloo

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 10/09/2012 al 11/09/2012 per 2 giorni lavorativi, e dal

29/08/2012 al 11/09/2012 per 10 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 10/09/2012 al 11/09/2012 per 2 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’&€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Le lavorazioni non comportano interferenze poiché sono eseguite in zone diverse della scuola non comunicanti tra loro

Rischi Trasmissibili:

Fornitura e posa della nuova faldaleria:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di vespaio areato mediante igloo:
a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

10) Interferenza nel periodo dal 12/09/2012 al 18/09/2012 per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Montaggio del ponteggio metallico fisso
- Formazione di massetto per pavimenti interni

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 12/09/2012 al 18/09/2012 per 5 giorni lavorativi, e dal

12/09/2012 al 25/09/2012 per 10 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 12/09/2012 al 18/09/2012 per 5 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
¢) I preposti, delle imprese, devono verificare che nellaria delle zone di lavoro vicine all'impastatrice non ci siano concentrazioni di
polveri emesse durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri
operai a parte quelli interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cid non € attuabile, si deve installare un adeguato sistema per
I'abbattimento delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale contro le polveri.
d) Le lavorazioni non comportano interferenze poiché sono eseguite in zone diverse della scuola non comunicanti tra loro

Rischi Trasmissibili:

Montaggio del ponteggio metallico fisso:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Formazione di massetto per pavimenti interni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

11) Interferenza nel periodo dal 19/09/2012 al 25/09/2012 per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:

- Rimozione di cls ammalorato dal cornicione lato cortile
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[ - Formazione di massetto per pavimenti interni |
Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 19/09/2012 al 26/09/2012 per 6 giorni lavorativi, e dal
12/09/2012 al 25/09/2012 per 10 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 19/09/2012 al 25/09/2012 per 5 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle
attrezzature e macchine. Se cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se
necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali € a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non
e possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni
dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
e) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine all'impastatrice non ci siano concentrazioni di
polveri emesse durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri
operai a parte quelli interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cid non & attuabile, si deve installare un adeguato sistema per
I'abbattimento delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale contro le polveri.
f) Le lavorazioni non comportano interferenze poiche sono eseguite in zone diverse della scuola non comunicanti tra loro

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di cls ammalorato dal cornicione lato cortile:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Formazione di massetto per pavimenti interni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

12) Interferenza nel periodo dal 26/09/2012 al 26/09/2012 per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Rimozione di cls ammalorato dal cornicione lato cortile
- Posa di pavimenti per interni
Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 19/09/2012 al 26/09/2012 per 6 giorni lavorativi, e dal
26/09/2012 al 28/09/2012 per 3 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 26/09/2012 al 26/09/2012 per 1 giorno lavorativo.
Coordinamento.

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle
attrezzature e macchine. Se cid non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se
necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non
¢ possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni
dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
e) Le lavorazioni non comportano interferenze poiché sono eseguite in zone diverse della scuola non comunicanti tra loro

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di cls ammalorato dal cornicione lato cortile:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Posa di pavimenti per interni:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti" Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

13) Interferenza nel periodo dal 27/09/2012 al 28/09/2012 per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione intonaci esterni (tradizionali)
- Posa di pavimenti per interni
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Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 27/09/2012 al 18/10/2012 per 16 giorni lavorativi, e dal

26/09/2012 al 28/09/2012 per 3 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 27/09/2012 al 28/09/2012 per 2 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell'aria delle zone di lavoro vicine all'impastatrice non ci siano concentrazioni di
polveri emesse durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri
operai a parte quelli interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cid non & attuabile, si deve installare un adeguato sistema per
I'abbattimento delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale contro le polveri.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non
e possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per I'intercettazioni
dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
¢) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
d) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
e) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle
attrezzature e macchine. Se cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se
necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
f) Le lavorazioni non comportano interferenze poiché sono eseguite in zone diverse della scuola non comunicanti tra loro

Rischi Trasmissibili:

Formazione intonaci esterni (tradizionali):

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
Posa di pavimenti per interni:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti" Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

14) Interferenza nel periodo dal 01/10/2012 al 03/10/2012 per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione intonaci esterni (tradizionali)
- Rimozione di intonaci interni

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 27/09/2012 al 18/10/2012 per 16 giorni lavorativi, e dal

01/10/2012 al 03/10/2012 per 3 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 01/10/2012 al 03/10/2012 per 3 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine all'impastatrice non ci siano concentrazioni di
polveri emesse durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri
operai a parte quelli interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cid non & attuabile, si deve installare un adeguato sistema per
I'abbattimento delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale contro le polveri.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non
e possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni
dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle
attrezzature e macchine. Se cid non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se
necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Le lavorazioni non comportano interferenze poiché sono eseguite in zone diverse della scuola non comunicanti tra loro

Rischi Trasmissibili:

Formazione intonaci esterni (tradizionali):

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
Rimozione di intonaci interni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

15) Interferenza nel periodo dal 04/10/2012 al 08/10/2012 per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione intonaci esterni (tradizionali)
- Pre-rinzaffo, rinzaffo ed intonaco su rinzaffo di murature umide

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 27/09/2012 al 18/10/2012 per 16 giorni lavorativi, e dal

04/10/2012 al 08/10/2012 per 3 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 04/10/2012 al 08/10/2012 per 3 giorni lavorativi.
Coordinamento.
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a) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell'aria delle zone di lavoro vicine all'impastatrice non ci siano concentrazioni di
polveri emesse durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri
operai a parte quelli interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cid non € attuabile, si deve installare un adeguato sistema per
I'abbattimento delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale contro le polveri.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non
e possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni
dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
c) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
d) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
e) Le lavorazioni non comportano interferenze poiché sono eseguite in zone diverse della scuola non comunicanti tra loro

Rischi Trasmissibili:

Formazione intonaci esterni (tradizionali):

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
Pre-rinzaffo, rinzaffo ed intonaco su rinzaffo di murature umide:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

16) Interferenza nel periodo dal 09/10/2012 al 18/10/2012 per un totale di 8 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione intonaci esterni (tradizionali)
- Realizzazione del cappotto per isolamento termico

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 27/09/2012 al 18/10/2012 per 16 giorni lavorativi, e dal
09/10/2012 al 22/10/2012 per 10 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 09/10/2012 al 18/10/2012 per 8 giorni lavorativi.
Coordinamento:

a) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine all'impastatrice non ci siano concentrazioni di
polveri emesse durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri
operai a parte quelli interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cid non & attuabile, si deve installare un adeguato sistema per
I'abbattimento delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale contro le polveri.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non
¢ possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni
dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle
attrezzature e macchine. Se cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se
necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Le lavorazioni non comportano interferenze poiché sono eseguite in zone diverse della scuola non comunicanti tra loro

Rischi Trasmissibili:

Formazione intonaci esterni (tradizionali):
a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
Realizzazione del cappotto per isolamento termico: <Nessuno>

17) Interferenza nel periodo dal 19/10/2012 al 22/10/2012 per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Finitura del cornicione (applicazione fissativo e tinteggiatura)
- Realizzazione del cappotto per isolamento termico

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 19/10/2012 al 26/10/2012 per 6 giorni lavorativi, e dal

09/10/2012 al 22/10/2012 per 10 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 19/10/2012 al 22/10/2012 per 2 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'€ un grosso

affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve

provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.

b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei

giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

c¢) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese

esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non

¢ possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni

dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
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d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle
attrezzature e macchine. Se cid non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se
necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
e) Le lavorazioni non comportano interferenze poiché sono eseguite in zone diverse della scuola non comunicanti tra loro

Rischi Trasmissibili:

Finitura del cornicione (applicazione fissativo e tinteggiatura):
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione del cappotto per isolamento termico: <Nessuno>

18) Interferenza nel periodo dal 23/10/2012 al 26/10/2012 per un totale di 4 giorni lavorativi. Fasi:
- Finitura del cornicione (applicazione fissativo e tinteggiatura)
- Formazione intonaci interni (tradizionali)

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 19/10/2012 al 26/10/2012 per 6 giorni lavorativi, e dal
23/10/2012 al 30/10/2012 per 6 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 23/10/2012 al 26/10/2012 per 4 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’&€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non
e possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni
dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
d) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell'aria delle zone di lavoro vicine all'impastatrice non ci siano concentrazioni di
polveri emesse durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri
operai a parte quelli interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cid non & attuabile, si deve installare un adeguato sistema per
I'abbattimento delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale contro le polveri.
e) Le lavorazioni non comportano interferenze poiché sono eseguite in zone diverse della scuola non comunicanti tra loro

Rischi Trasmissibili:

Finitura del cornicione (applicazione fissativo e tinteggiatura):

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Formazione intonaci interni (tradizionali):

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

19) Interferenza nel periodo dal 29/10/2012 al 30/10/2012 per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Smontaggio del ponteggio metallico fisso
- Formazione intonaci interni (tradizionali)

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 29/10/2012 al 05/11/2012 per 5 giorni lavorativi, e dal
23/10/2012 al 30/10/2012 per 6 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 29/10/2012 al 30/10/2012 per 2 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’&€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell'aria delle zone di lavoro vicine all'impastatrice non ci siano concentrazioni di
polveri emesse durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri
operai a parte quelli interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cid non & attuabile, si deve installare un adeguato sistema per
I'abbattimento delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale contro le polveri.
d) Le lavorazioni non comportano interferenze poiché sono eseguite in zone diverse della scuola non comunicanti tra loro

Rischi Trasmissibili:

Smontaggio del ponteggio metallico fisso:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Formazione intonaci interni (tradizionali):
a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

|20) Interferenza nel periodo dal 31/10/2012 al 31/10/2012 per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
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- Smontaggio del ponteggio metallico fisso
- Rimozione dei vecchi serramenti in ferro

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 29/10/2012 al 05/11/2012 per 5 giorni lavorativi, e dal
31/10/2012 al 31/10/2012 per 1 giorno lavorativo.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 31/10/2012 al 31/10/2012 per 1 giorno lavorativo.
Coordinamento.

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
¢) Le lavorazioni non comportano interferenze poiche sono eseguite in zone diverse della scuola non comunicanti tra loro

Rischi Trasmissibili:

Smontaggio del ponteggio metallico fisso:
a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Rimozione dei vecchi serramenti in ferro: <Nessuno>

21) Interferenza nel periodo dal 02/11/2012 al 02/11/2012 per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Smontaggio del ponteggio metallico fisso
- Fornitura e posa dei nuovi serramenti

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 29/10/2012 al 05/11/2012 per 5 giorni lavorativi, e dal
02/11/2012 al 02/11/2012 per 1 giorno lavorativo.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 02/11/2012 al 02/11/2012 per 1 giorno lavorativo.
Coordinamento.

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’&€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Le lavorazioni non comportano interferenze poiché sono eseguite in zone diverse della scuola non comunicanti tra loro

Rischi Trasmissibili:

Smontaggio del ponteggio metallico fisso:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Fornitura e posa dei nuovi serramenti:
a) Rumore per "Serramentista" Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

22) Interferenza nel periodo dal 05/11/2012 al 05/11/2012 per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Smontaggio del ponteggio metallico fisso
- Rimozione di manto di copertura in tegole

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 29/10/2012 al 05/11/2012 per 5 giorni lavorativi, e dal
05/11/2012 al 12/11/2012 per 6 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 05/11/2012 al 05/11/2012 per 1 giorno lavorativo.
Coordinamento.

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle
attrezzature e macchine. Se cid non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se
necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non
¢ possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni
dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
e) Le lavorazioni non comportano interferenze poiché sono eseguite in zone diverse della scuola non comunicanti tra loro

Rischi Trasmissibili:

Smontaggio del ponteggio metallico fisso:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di manto di copertura in tegole:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

e) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
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23) Interferenza nel periodo dal 06/11/2012 al 12/11/2012 per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di ringhiere e parapetti
- Rimozione di manto di copertura in tegole

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 06/11/2012 al 14/11/2012 per 7 giorni lavorativi, e dal

05/11/2012 al 12/11/2012 per 6 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 06/11/2012 al 12/11/2012 per 5 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle
attrezzature e macchine. Se cid non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se
necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non
¢ possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni
dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
e) Le lavorazioni non comportano interferenze poiché sono eseguite in zone diverse della scuola non comunicanti tra loro

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di ringhiere e parapetti:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di manto di copertura in tegole:
a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
e) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

24) Interferenza nel periodo dal 13/11/2012 al 14/11/2012 per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di ringhiere e parapetti
- Posa di manto di copertura in tegole

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 06/11/2012 al 14/11/2012 per 7 giorni lavorativi, e dal
13/11/2012 al 29/11/2012 per 13 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 13/11/2012 al 14/11/2012 per 2 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’&€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle
attrezzature e macchine. Se cid non ¢ possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se
necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali € a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non
& possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni
dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
e) Le lavorazioni non comportano interferenze poiché sono eseguite in zone diverse della scuola non comunicanti tra loro

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di ringhiere e parapetti:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Posa di manto di copertura in tegole:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Carpentiere" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

25) Interferenza nel periodo dal 15/11/2012 al 29/11/2012 per un totale di 11 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di ringhiere e parapetti
- Posa di manto di copertura in tegole
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Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 15/11/2012 al 29/11/2012 per 11 giorni lavorativi, e dal
13/11/2012 al 29/11/2012 per 13 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 15/11/2012 al 29/11/2012 per 11 giorni lavorativi.
Coordinamento.

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’&€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) La zona interessata dalle operazioni di saldatura deve essere interdetta ai lavoratori d’altre attivita. In tale zona si devono disporre
segnalazioni della presenza di parti metalliche in tensione.
d) E’ vietato svolgere attivita che utilizzano sostanze infiammabili in prossimita delle zone dove si interviene con le attrezzature per
saldare. Il preposto dell'impresa esecutrice addetta all'utilizzo dell’attrezzatura deve informare le altre imprese dellinizio e fine delle
operazioni di saldatura e del divieto su detto.
e) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell‘aria delle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza la saldatrice non ci siano
concentrazioni di fumi emessi durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di fumi si deve evitare, in tali zone, la presenza
di altri operai a parte quelli interessati all’utilizzo dell'attrezzo. Se cid non & attuabile, si dovra installare un adeguato sistema per
I'abbattimento di fumi e se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione
individuale.
f) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle
attrezzature e macchine. Se cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se
necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
g) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali € a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non
e possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni
dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
h) Le lavorazioni non comportano interferenze poiché sono eseguite in zone diverse della scuola non comunicanti tra loro

Rischi Trasmissibili:

Posa di ringhiere e parapetti:

a) Elettrocuzione Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Incendi, esplosioni Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
e) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Fabbro" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
g) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Posa di manto di copertura in tegole:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Carpentiere" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI
APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZ1 E SERVIZI DI
PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

LOCALE PER LAVARSI

| datori di lavoro delle ditte subappaltatrici onmenque vincolate da contratti stipulati con I'apagdre dovranno uniformarsi
alle disposizioni e modalita di uso dei locali disfe da quest'ultimo, che dovra definirne la tuimiae e gli orari di utilizzo
da parte delle varie ditte in funzione del persermkesente giornalmente in cantiere, Ciascun dalioievoro per quanto di
competenza disporra i relativi ordini al propriacgmnale dipendente ed eventualmente il differimeanésio dell'inizio e fine
dell'attivita lavorativa. In caso di disaccordo teaparti il Coordinatore Per L’esecuzione Dei Lawwia persona preposta a
redimere le liti € ha il diritto/dovere di procedead impartire con sollecitudine le disposiziontemsarie in merito all’'uso dei
locali per lavarsi. In tal caso tutti dovranno adg@gi pena I'allontanamento irrevocabile dal caatie

[ALLXV D.LGs 81/08]

SPOGLIATOIO

Gli spogliatoi saranno in uso collettivo per tutihvoratori presenti in cantiere, indipendentemelaiiéa ditta di appartenenza.
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| datori di lavoro delle ditte subappaltatrici onmanque vincolate da contratti stipulati con I'apatdre dovranno uniformarsi
alle disposizioni e assegnazione degli spazi dispaes quest’ultimo.

Ciascun datore di lavoro per quanto di competeiggzoda conseguenti ordini al proprio personaledgente.

In caso di disaccordo tra le parti il Coordinat®er L'esecuzione Dei Lavori € la persona prepostdanere le liti € ha il
diritto/dovere di procedere ad impartire con sdfietine le disposizioni necessarie in merito alfub detti locali. In tal caso
tutti dovranno adeguarsi pena I'allontanamento/ooabile dal cantiere.

[ALL.XV D.LGSs 81/08]

REFETTORIO

| datori di lavoro delle ditte subappaltatrici onmanque vincolate da contratti stipulati con I'apatdre dovranno uniformarsi
alle disposizioni e modalita di uso dei locali disfe da quest'ultimo, che dovra definirne eventealta la turnazione e gl
orari di utilizzo da parte dele varie ditte in fimze del personale presente giornalmente in cantier

Ciascun datore di lavoro per quanto di competeisgaoda i relativi ordini al proprio personale digkente ed eventualmente
il differimento orario dell'inizio e fine della paa per il pranzo.

In caso di disaccordo tra le parti il Coordinat®er L'esecuzione Dei Lavori € la persona prepostdanere le liti € ha il
diritto/dovere di procedere ad impartire con salletine le disposizioni necessarie in merito albwdel refettorio. In tal caso
tutti dovranno adeguarsi pena I'allontanamento/ooabile dal cantiere.

[ALL.XV D.LGSs 81/08]

ZONE DI DEPOSITO ATTREZZATURE
ZONE STOCCAGGIO MATERIALI

Tali zone saranno in uso collettivo per tutte Ipiiese presenti in cantiere.

| datori di lavoro delle ditte subappaltatrici onmanque vincolate da contratti stipulati con I'apatdre dovranno uniformarsi
alle disposizioni e assegnazione degli spazi dispda quest’ultimo. All'impresa appaltatrice competpnei confronti del
committente, gli oneri manutentivi, di sorvegliarezdi pulizia degli spazi.

Ciascun datore di lavoro per quanto di competeigggoda conseguenti ordini al proprio personaledgente.

In caso di disaccordo tra le parti il Coordinat®er L'esecuzione Dei Lavori € la persona prepostdinere le liti € ha il
diritto/dovere di procedere ad impartire con sdfletine le disposizioni necessarie in merito alful detti spazi. In tal caso
tutti dovranno adeguarsi pena I'allontanamento/ogcabile dal cantiere.

[ALL.XV D.LGSs 81/08]

VIABILITA AUTOMEZZI E PEDONALE
IMPIANTO DI ADDUZIONE DI ACQUA
IMPIANTI DI ADDUZIONE DI ENERGIA DI QUALSIASI TIPO

Tali impianti, spazi e percorsi, saranno in usdettvo per tutte le imprese presenti in cantiere.

| datori di lavoro delle ditte subappaltatrici onmenque vincolate da contratti stipulati con I'apagdre dovranno uniformarsi
alla cartellonistica riportante le norme di usolle disposizioni, verbali se necessarie dellimna¢elzza, altrimenti scritte,
disposte da quest’ultimo in merito all'utilizzo tketeti dei servizi e alla viabilita, compreso kudegli eventuali spazi per i
parcheggi interni dei mezzi privati dei dipendertilimpresa appaltatrice competono, nei confrorgél dommittente, gli
oneri manutentivi, di sorveglianza e di pulizia lisgazi.

L’appaltatore & tenuto ad apporre la cartelloréstiecessaria al corretto uso degli impianti, spagercorsi di cantiere in
conformita al presente P.S.C. e agli speciali digggoni impartite dal C.E.L.

Ciascun datore di lavoro per quanto di competeigggoda i conseguenti ordini al proprio personafeddente.

In caso di disaccordo tra le parti il Coordinat®er L'esecuzione Dei Lavori € la persona prepostdanere le liti € ha il
diritto/dovere di procedere ad impartire con sdlletine le disposizioni necessarie in merito alful detti impianti, spazi e
percorsi. In tal caso tutti dovranno adeguarsagd&ilontanamento irrevocabile dal cantiere.

[ALL.XV D.LGSs 81/08]

PONTEGGI

IMPALCATI

ANDATOIE E PASSERELLE
MEZZ| D'OPERA
ATTREZZATURE

Tali apprestamenti attrezzature e mezzi sono sl principale delle rispettive imprese proprietariéletentrici con titolo
legittimo.

MANUTENZIONE STRAORDINARIA AREA EST
CIRCOSCRIZIONE 7, 8 E 1 CROCETTA
BILANCIO 2011 - Pag. 86



Ad eccezione dei mezzi d'opera e delle attrezzapeej quali vige la facolta di disporne in moddanomo ed esclusivo da
parte del legittimo possessore, oppure di conseniiuso alle imprese terze presenti nel cantigheapprestamenti, in
subordine alla precedenza di utilizzo del possessnr saranno sempre di uso collettivo, indipedentemtn dalla
proprieta o diritto di possesso

Gli oneri manutentivi, assicurativi, amministratidi, sorveglianza e di pulizia dei mezzi. e dellgeazature competono ai
rispettivi legittimi detentori o proprietari, fasalvi patti contrari stipulati tra le imprese oaite.

Gli oneri di sorveglianza e di pulizia degli apprementi competono, nei confronti del committente, l#impresa
titolare del contratto di appalto stipulato con lacitta di Torino.

Gli oneri manutentivi, degli apprestamenti competahe rispettive imprese proprietarie o detentrimn titolo legittimo, fatti
salvi patti contrari stipulati tra le imprese caitfte.

L’impresa titolare del contratto di appalto ha comue I'obbligo di intervenire in surrogazione dei

rispettivi legittimi detentori o proprietari, quai i medesimi omettessero gli interventi manuténtassicurativi,
amministrativi e di pulizia suddetti, ancorché eolassegnati.

| datori di lavoro coinvolti nella realizzazioneslopera per quanto di competenza disporrannoniseguenti ordini al
proprio personale dipendente.

In caso di disaccordo tra le parti il Coordinat®er L'esecuzione Dei Lavori € la persona prepostdanere le liti € ha il
diritto/dovere di procedere ad impartire con sdlletine le disposizioni necessarie in merito alfub detti apprestamenti. In
tal caso tutti dovranno adeguarsi pena I'allontagra@m irrevocabile dal cantiere.

[ALL.XV D.LGS 81/08]

MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE,
DEL COORDINAMENTO E DELLA RECIPROCA
INFORMAZIONE TRA LE IMPRESE/LAVORATORI
AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Stante la particolarita delle opere da eseguiiafte@mazioni sui rischi propri dell’attivita del dgo di esecuzione dei lavori
sono state acquisite e valutate ai fini dell'insemto nel presente piano di sicurezza e coordinean®nima dell’esecuzione
delle opere, aL COORDINATORE IN FASE DI ESECUZIONE, spettl’'onere dell’eventuale aggiornamento del piano
stesso.

LA MANCATA COMUNICAZIONE CIRCA LE VARIAZIONI DELLE INTERFERENZ E E DEI RISCHI DA
ATTIVITA’ ESTERNE AL CANTIERE, E CONSEGUENTEMENTE L'IMPOSSIBILITA’ DELL'AGGIORNAMENTO

DEL P.S.C., SARA’ MOTIVO TASSATIVO ALL'IMPEDIMENTO DELL'INI ZIO DELLE OPERE PREVISTE NEL
FABBRICATO RELATIVO, INDIPENDENTEMENTE DAI MOTIVI ADDOTTI, DAL LE FINALITA® O
PARTICOLARI URGENZE O INTERESSI COLLEGATE ALLE OPERE DA INIZARE.

ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO
SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI
LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

L' organizzazione prevista per il servizio di psoccorso, antincendio ed evacuazione deordaori, e il servizio di
gestione delle emergenze prevedono il primo sooceenza uso di farmaci o assistenza sanitaria gellsone, i primi
tentativi di spegnimento dei focolai con i mezziedtinzione esistenti stabilmente nell’edificio aratili di cantiere, I'aiuto
all'evacuazione dei lavoratori impediti con partare valutazione nel caso di persone con frathssee e divieto di
movimento di persone con lesioni dorsali senzaol'disappositi ausilii, tranne il caso certo di peto di vita per condizioni
ambientali.

Il PSC contiene i riferimenti telefonici dellgtrutture previste sul territorio peril sei@ del pronto soccorso e della
prevenzione incendi.

Le persone presenti in cantiere hanno I'obbligmtiirrompere ogni attivita lavorativa che non comtipalteriore rischio per i
presenti ed impegnarsi con ogni mezzo al finedtieidere i soccorsi alle strutture pubbliche prépesindicate.

Ulteriori informazioni saranno previste a cura deipresa nell’ambito del P.O.S.
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RICONOSCIMENTO DEI COSTI DELLA SICUREZZA

(D.LGs. 81/2008 ALL.15 § 4.1; DETERMINAZIONE 26/06/2006 N.4 "ONERI DELLA SICUREZZA E
APPRESTAMENTI” DELL’AUTORITA PER LA VIGILANZA SUI LL.PP..; LINEE GUIDA APPROVATE IN DATA 20 MARZO
2008 DALLA PER LA STIMA DEI COSTI DELLA SICUREZZA NEI CONTRATTI PUBBLICI DI FORNITURE O SERVIZI.

Per I'attuazione delle misure di sicurezza previistha Legge e aggiuntive specifiche del pianoidirezza e coordinamento,
per tutta la durata delle lavorazioni previsteaaitiere, saranno riconosciuti i casti

a) degli apprestamenti previsti nel PSC;

b) delle misure preventive e protettive e dei d&iv di protezione individuale eventualmente pséivnel PSC per
lavorazioni interferenti;

c) degli impianti di terra e di protezione conteodcariche atmosferiche, degli impianti antincendigli impianti di
evacuazione fumi,eventualmente appositamentdlatstadi integrazione agli esistenti ;

d) dei mezzi e servizi di protezione collettiva;

e) delle procedure contenute nel PSC e previstespecifici motivi di sicurezza. Le riunioni di cabnamento
rientrano tra tali misure, limitatamente comunglBc@noscimento del relativo compenso per il s@ppresentante
dellimpresa appaltatrice. Cio per il fatto chesleelta di affidamento di lavorazioni in subappaitdasciata alla
libera inziativa del suddetto imprenditore e nohadenmittente;

f)  degli eventuali interventi finalizzati alla si@zza e richiesti per lo sfasamento spaziale o deafgp delle lavorazioni
interferenti;

g) delle misure di coordinamento relative all'usmane di apprestamenti, attrezzature, infrastreittorezzi e servizi
di protezione collettiva.

| costi per gli oneri di sicurezza non comprediensuindicate categorie sono a carico delle impraSidatarie o delle
imprese esecutrici o dei lavoratori autonomi chenéwalmente prestino la loro attivita lavorativa cemntieri individuati nel

presente P.S.C..

Per tutti i prezzi non compresi nell'elenco predeila Sicurezza contrattuale costituito come aliegapecifico, si fara
riferimento all’Elenco Prezzi per la Sicurezza catitiale allegato al Capitolato Speciale d’Appalto.

Qualora I'lmpresa Appaltatrice dei lavori decida, ¢boonsenso del Coordinatore per I'esecuzioneyiprpresentazione di
una proposta di integrazione al presente Pianopériare differenti scelte esecutive rispetto a tpuarevisto nel P.S.C., le
modifiche non si tradurranno in un adeguament@ckizi pattuiti nell’offerta complessiva dell'inteopera.

Per quanto riguarda il metodo di calcolo dei cdstla sicurezza si é distinto tra:

- Costi di Sicurezza Generali come DPI, formaziooeyeglianza sanitaria, etc... rientranti per lorounatelle spese
generali delllmpresa e quindi i relativi costi ®boompresi nei prezzi a base di gara la cui cotigaustata valutata
ed accettata dall'lmpresa in sede di formulaziogléalferta.

- Costi di Sicurezza Contrattuali, previsti al puAtl.1 dell’allegato XV al D.Lgs 81/2008;

Solo questi ultimi rientrano nel PSC e rappresemtginoneri non soggetti al ribasso di gara.

CONCLUSIONI GENERALI

Il Piano di Sicurezza costituisce il documento afieo di riferimento per I'attuazione del coordinanto durante I'esecuzione
dei lavori. Una copia del Piano sara sempre displeniibesso il cantiere.
In particolare il Piano di sicurezza:
= prima dell'inizio dei lavori sara messo a dispasia di
1. Dirigente scolastico
2. Rappresentante per la sicurezza RSPP dellaascuol
3. Rappresentante per la sicurezza RSPP delleagitt@ltatrici;
che lo dovranno firmare per presa visione
= sara consegnato, in originale, alla Committenza fifle dei lavori e rappresentera la certificazidied lavoro di
coordinamento svolto in cantiere.

Inoltre dovra essere garantita la diffusione edlaoscenza dei contenuti del Piano di SicurezzaG»drdinamento in cantiere
a tutti coloro che intervengono alla realizzazide#'opera.
Pertanto, ciascun lavoratore, prima dell'inizio l@eiori, dovra essere reso edotto dei contenutPigho e, durante i lavori,
delle eventuali modifiche e/o integrazioni appa@tal Piano in corso d'opera.
Tale attivitd di informazione dovra essere conda@h Datore di lavoro, coadiuvato dal Responsabdkecéntiere per la
sicurezza, attraverso vari sistemi, anche in fumzidella "risposta” delle singole categorie di tavori ed in particolare
mediante:

= cartelli segnaletici;

= riunioni periodiche indirizzate ai lavoratori chgofgono la stessa lavorazione o che, pur svolgemdasioni

diverse, si trovano ad operare nella stessa areantiere creando interferenze pericolose;
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= sorveglianza continua in cantiere (da parte an@leDdrettore tecnico di cantiere e degli assistpreposti) con
interventi mirati laddove si riscontrassero, in mgarticolare, deficienze, difficolta o distraziahituali.

Particolare attenzione dovra essere posta dal Reapibe del cantiere per la sicurezza nel cas@élia recidivi o indolenti,
per i quali si potra rendere necessario un "ricloiaeritto"”.

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sflegati i seguenti elaborati, da considerarsieartegrante del Piano
stesso:

Allegato "A" - Diagramma di Gantt (Cronoprogramma @iolri);

Allegato "B" - Analisi e valutazione dei rischi (Padtilita ed entita del danno, valutazione dell'egpose al rumore e alle
vibrazioni;

Allegato "C" - Stima dei costi della sicurezza;

Anagrafica luoghi di esecuzione.

Allegato "D" Dichiarazioni Dirigenti Scolastici indiduazione interferenze

E all’atto della consegna dei lavori o prima dégferventi:

Documento di nomina Direttore dei Lavori

Documento di nomina Coordinatore Sicurezza per¢ezene

Convenzioni per consumo pasti lavoratori ed useizdgienici

Fascicoli della manutenzione dei fabbricati di kuanagrafica (se redatti) per le opere e mariudatstenti consegnato dal
committente o dichiarazioni di inesistenza

Piani di lavoro per interventi in manufatti contati@mianto

Si considerano altresi allegate:

Eventuali tavole esplicative di progetto allegdtpragetto;

Fascicolo della manutenzione redatto dal Coordieaper I'Esecuzione ad ultimazione delle opere (peprevenzione e
protezione dei rischi futuri derivanti dalla ingéaione di eventuali nuovi impianti , manufatti trezzature fisse).

Dichiarazione datori di lavoro dei luoghi di esecuzione
Con la sottoscrizione del presente P.S.C. i Datori diavoro dei luoghi di esecuzione (edifici scolasticdichiarano:

1) di essere a conoscenza delle Interferenziea le lavorazioni dell’appalto e le attivita sotto la loro
responsabilitae dei maggiori rischi rispetto al proprio piano divalutazione dei rischi;

2) di essere a conoscenza che ai sensi dell’art.26 eoan3-ter D. Lgs. 81/08i rischi da interferenze sono stati
oggetto di una’valutazione dei rischi” standard rehtivi alla tipologia della prestazione che potrebbe
potenzialmente derivare dall’esecuzione del contréd.

3) DI AVER PROCEDUTO, in qualita di soggetto individuato presso il quale deve essere eseguito il contratto
(Dirigente Scolastico), ai sensi dellart.17 e de#tt.18 comma 1-lettera p), del D.Lgs. 81/08AD
ADEMPIERE ALL'OBBLIGO, PRIMA DELL'INIZIO DELL'ESECUZIONE DEI L AVORI, DI
VERIFICA, COMPLETAMENTO, RETTIFICA DEL PRESENTE PIANO DI SICUREZZA PER
AGGIORNARLO Al RISCHI SPECIFICI DA INTERFERENZA PRESENTI NEL LUOGO IN CUI
VIENE ESPLETATO L'APPALTO, in conformita alle prevision i dell’art. 26 comma 3-ter ter del D. Lgs.
81/08

4) diapprovare le misure diCoordinamento specificamente predisposte;

5) diimpegnarsi a comunicare prontamente ogni variazine dei suddetti Rischi Specifici.

6) di essere a conoscenza degli obblighi di Legge dilutazione dell'idoneita del proprio piano di valutazione
dei rischi in relazione a nuovi rischi indotti dalfattivita del cantiere.

7) di aver accertato che il presente Piano di Sicureaze Coordinamento adotta sufficienti misure di sicuezza al
fine del loro annullamento o riconduzione nelle castiche di cui proprio piano di valutazione dei richi;

8) di impegnarsi alladozione delle Misure di Sicureza del Piano limitatamente alle disposizioni riferie alle
persone che la legge individua sotto la loro tuteja

E’' ESCLUSA OGNI RESPONSABILITA’ RELATIVA ALLA MANCATA OSSERVANZA DEL P.S .C. DA PARTE
DELLE IMPRESE ESECUTRICI NELLE AREE A LORO RISERVATE.

LUOGHI DI ESECUZIONE DATA FIRMA E NOME E COGNOME PER
IDENTIFICAZIONE DEI DATORI DI LAVORO DEI
LUOGHI DI ESECUZIONE

MANUTENZIONE STRAORDINARIA AREA EST
CIRCOSCRIZIONE 7, 8 E 1 CROCETTA
BILANCIO 2011 - Pag. 89



MANUTENZIONE STRAORDINARIA AREA EST
CIRCOSCRIZIONE 7, 8 E 1 CROCETTA
BILANCIO 2011 - Pag. 90




INDICE

1Yo o PSPPI pag.
10T .41 0 4L =] o | PN pag.
RESPONSADIN ...eivei it pag.
Imprese e [avoratori QUEONOMI ......iiiie i pag.
30T B[ 1T ] = 74 o] T pag.
Descrizione del contesto in cui si trova I'area del cantiere ..........oooveveeeeieeiiiiiiiiiciiieeeeeeeeeeeeeeeee pag.
Descrizione sintetica dell'OPera.......uuucieiiiiiiiiriiiis e e pag.
ArEa del CANEIEIE . cuvu i raa, pag.
Caratteristiche area del CantiEre........ucv i pag.
Fattori esterni che comportano rischi per il cantiere........coooviiiiiiiii e, pag.
Rischi che le lavorazioni di cantiere comportano per l'area circostante..........ccccevvvieiiiveceveennnnnnnn, pag.
Descrizione caratteristiche idrogeologiChe............ooeiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeee e pag.
Organizzazione del CANTIEIE ...... ... pag.
YTe g t= ] [ Tor= [ PP PSP pag.
Lavorazioni € 10r0 iNTEIMTEIENZE ........iiiiiiie it e e e e enaas pag.
I Y (=T o= | = = PP pag.
. Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere ..........ccccoeeeeririninnnieisecees pag.
. Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere.........cccevvvviiiiiiiiiccevninisss e, pag.
. Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere .................. pag.
o Realizzazione di impianto elettrico del cantiere.......cccceeviiiiiiiiiiiii pag.
o Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere....... pag.
e Ristrutturazione locale magazzino interno Cortile ........cuviiiiiiiiiiiiiii pag.
. Rimozione di pavimenti iNteMNI .....ooiii i pag.
. Demolizione del SOtEOfONAO ... ...u e pag.
. Scavo per la realizzazione del vespaio areato ..........ceeeviiviieiiiiiiii e pag.
o Formazione del letto di posa del NUOVO VESPAIO.......cuuriiiriiiiiieiiiiir e err e pag.
o Realizzazione di vespaio areato mediante igloo .........coovviiviiiiiiiii i, pag.
. Formazione di massetto per pavimenti iNterni ........ceeiviiiiiiiiiiii pag.
. Posa di pavimenti par iNtEIMi......ciiiiuii i pag.
o Rimozione di iNtONaCT INEEINI ... pag.
. Pre-rinzaffo, rinzaffo ed intonaco su rinzaffo di murature umide..........ccccccoeiiiiiiiiiiiinnnes pag.
. Realizzazione del cappotto per isolamento termiCo .......uveviiiiiieriiiiii e eeeens pag.
o Formazione intonaci interni (tradizionali).........cuoiiiiiiiiiiiii s pag.
o Rimozione dei vecchi serramenti in ferr0........cuuii i pag.
. Fornitura e posa dei NUOVI SEramENTi.....c.uviiiiiiiiiiiiiie e pag.
. Rimozione di manto di copertura in tegole ... pag.
. Posa di manto di copertura in tegOIe ... pag.
e Eliminazione infiltrazioni TErrazzi...........cueueueumieiiiie e pag.
o Rimozione della faldaleria eSiSteNte .......ccuuviiiiiiii pag.
o Rimozione delle guaine impermeabili esistenti ammalorate compresi i risvolti................... pag.
o Demolizione del sottofondo ammalorato .........c.eviiiiiiiiiiiii s pag.
. Lisciatura del fondo per successiva posa dello strato impermeabile di separazione dal
SOLEOFONAO ... s pag.
. Fornitura e posa del telo impermeabile per separazione strati..........cccovvvvvivviiiiiiinneeeennn, pag.
o Formazione di massetto per esterni compresa la posa della rete metallica di distribuzione

Lo =T e ] T o OOt pag.

O |00 oo U1 U b | W

= O

H O oW WwWuwBIEPMILOININOGODIOCDUINIABRIWIWININFI|IFOIO IOV I|UIBAIN
EREEEISEIEEIBNKNEIRE NG IREIRGRKRERBSEBEIG RIS

= =
[ [

|-J>-
N

MANUTENZIONE STRAORDINARIA AREA EST
CIRCOSCRIZIONE 7, 8 E 1 CROCETTA
BILANCIO 2011 - Pag. 91



. Impermeabilizzazione di COPEITUIE .......cuvuiiiiiiiie e pag. 42

o Fornitura e posa della nuova faldaleria ..o pag. 43
¢ Ripristino del cornicione di ingresso della SCUOIA.........ccuuoiiiiiiiiiiiiiiin e pag. 43
o Montaggio del ponteggio Metallico fiSSO......uiiiiriiiiiiiiie i pag. 43
. Rimozione di cls ammalorato dal cornicione [ato cortile.......covvviiiiiiiiiii e, pag. 44
. Formazione intonaci esterni (tradizionali) .......cooeveeeeeeviiiiiiiecccerr e e pag. 44
. Finitura del cornicione (applicazione fissativo e tinteggiatura) .......ccccooviviveviiniiiiiiinneeeennns pag. 45
o Smontaggio del ponteggio MetalliCo fiSSO......cuuuiiiiiiriiiiiiiie e pag. 45
¢ Revisione della passerella di ingresso in metallo ..o, pag. 46
o Rimozione di ringhiere @ parapetli.........ccccei i pag. 46
. Posa di ringhiere € Parapetli ....u..cceeiiiiieiiriiiis e pag. 46
o SMODIliZZO A€l CANLIEIE cuvuiiiiiii i e pag. 47
. 1Y 010] o)1 1470 JKa (=1 I or= ] 1 L= = pag. 47
Rischi individuati nelle lavorazioni e relative misure preventive e protettive..........ccoeeevviininiienn. pag. 48
Attrezzature utilizzate nelle [aVorazioni .........ccuueiiiiiiii i pag. 56
Macchine utilizzate nelle [aVorazioni...........ccuuiiiiiiiie i pag. 71
Emissione sonora attrezzature € MacCChiNg ... ...iiiieiiiieiiiiii s raaa pag. 77
Coordinamento delle 1avorazioni € fasi.....ciiieviiieriiieriiirsiirisires e pag. 79
Coordinamento utilizzo parti COMUNI......cuuuuiiiiiiiiccccrr e e s pag. 89
Modalita della coOperazione fra I8 IMPIESE..uuuiiiiiiiiiirrreeere e e s e i ssirrrrrrr e e e e e e s s sarrrree e e e s s ssanrrerereees pag. 92
OrganizzazioNe EMEIGENZE ... cvuuieerierrereresernasarrasses s srsassrsssrnssrssarssarsssrrsassesnssrensssnnnsennnsens pag. 92
ConcluSIONi GENETAlT ... iiiuii i pag. 93
Firma

MANUTENZIONE STRAORDINARIA AREA EST
CIRCOSCRIZIONE 7, 8 E 1 CROCETTA
BILANCIO 2011 - Pag. 92



